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Τ
ο Ηνωμένο Βασίλειο προτρέπει τα νοικοκ-

υριά να αποθηκεύσουν επαρκείς προμή-

θειες έκτακτης ανάγκης για να επιβιώσουν για

τρεις ημέρες σε μια κρίση, στο πλαίσιο μιας

νέας εκστρατείας για την ενίσχυση της εθνι-

κής ανθεκτικότητας.

Η καμπάνια «Be Ready» (Να Είστε Έτοιμοι)

επικεντρώνεται στην ανάγκη να είμαστε προ-

ετοιμασμένοι για πιο γνωστές καταστάσεις

έκτακτης ανάγκης, όπως πλημμύρες ή πυρκα-

γιές, επιθέσεις σε βασικές υποδομές (ηλεκτρι-

κό δίκτυο, υδατοπρομήθεια, ενέργεια κλπ)

καθώς και για την πιθανότητα πολέμου.

Με επικεφαλής το Γραφείο του Υπουργικού

Συμβουλίου, ενημερωμένος ιστότοπος της βρε-

τανικής κυβέρνησης συμβουλεύει όλους στη

χώρα να εξετάσουν το ενδεχόμενο να προμη-

θευτούν τα απαραίτητα εφόδια.

Παράλληλα, συνιστά τη διατήρηση ενός

χρηματικού ποσού σε μετρητά, για περιπτώσεις

κατά τις οποίες οι ηλεκτρονικές τραπεζικές

συναλλαγές δεν θα είναι διαθέσιμες. 

Όπως επισημαίνουν αναλυτές πολιτικής προ-

στασίας, στόχος αυτών των οδηγιών δεν είναι

η πρόκληση πανικού, αλλά η καλλιέργεια μιας

κουλτούρας πρόληψης, ώστε οι κρατικές Aρχές

να μπορούν να εστιάσουν στα πιο ευάλωτα τμή-

ματα του πληθυσμού τις πρώτες ώρες μιας

μεγάλης κρίσης. 

«Είστε έτοιμοι για μια 

κατάσταση έκτακτης ανάγκης;»

Η εκστρατεία προβλέπεται να έχει διάρκεια

τριών ετών.

«Είστε έτοιμοι για μια κατάσταση έκτακτης

ανάγκης;» είναι το ερώτημα που απευθύνει η

κυβέρνηση στους πολίτες.

Τι ζητά το Be Ready 

από τα νοικοκυριά

Η κυβέρνηση ανακοίνωσε στις 22 Οκτωβρίου

την ανανεωμένη εκστρατεία Be Ready, με στα-

διακή ανάπτυξη σε βάθος τριετίας. Αφορά προ-

σωρινές διακοπές υπηρεσιών και διαφορετικά

σενάρια έκτακτης ανάγκης, μεταξύ τους ακρ-

αία καιρικά φαινόμενα. Επιδιώκει να μειώσει

την άμεση πίεση στις υπηρεσίες έκτακτης ανάγ-

κης, ώστε αυτές να βοηθούν πρώτα όσους έχουν

μεγαλύτερη ανάγκη.

Ο επίσημος κατάλογος προετοιμασίας περι-

λαμβάνει συγκεκριμένα είδη για τρεις ημέρες:

Η οδηγία προτείνει σταδιακή προετοιμασία,

ξεκινώντας από όσα υπάρχουν ήδη στο σπίτι.

Δεν ζητά ακριβό εξοπλισμό ή μαζικές αγορές.

Κάθε νοικοκυριό καλείται να υπολογίζει και τις

ιδιαίτερες ανάγκες του, από βρεφικά είδη μέχρι

την υποστήριξη ανθρώπων που εξαρτώνται από

ιατρικό εξοπλισμό.

Οι νεότερες αναλυτικές οδηγίες

UK households have been urged to stockpile

13 essential items as part of the Government's

new emergency Be Ready campaign.

Households have been urged to keep a three-

day supply of provisions, including food, water,

batteries, torches, baby or pet food, amongst

other items. Alongside listing these necessities,

the Government has published an "emergency

checklist" outlining what people should do to

stay prepared.

Full list of 13 things UK households 

should stock:

1. Bottled water (3 litres per person per day

for at least 3 days)

2. Non-perishable food to last at least 3 days

that does not require cooking or refrigerating

(e.g. tinned meat, fruit or vegetables) and tin

opener

3. Hand sanitiser, wet wipes, hygiene and

bathroom products

4. Torch (battery/wind up) and spare bat-

teries - torches are safer than candles

5. Blankets, sleeping bags and warm cloth-

ing

6. FM radio (battery/wind up) to get updates

during a power cut

7. Portable power bank to charge phone and

medical devices (if compatible)

8. Cash (mix of coins and notes) and cards

9. Copies of IDs/important documents

10. First aid kit / first aid items

11. Essential medication or medical supplies

to last several days

12. Baby products (e.g. nappies, wipes and

ready-made formula)

13. Pet products (food and bottled water)

Παρόμοιες οδηγίες σε πολλές

χώρες του πλανήτη

Όλο και περισσότερες κυβερνήσεις σε ολό-

κληρο τον πλανήτη απευθύνουν επίσημες συστά-

σεις στους πολίτες τους να μεριμνήσουν για

την αποθήκευση βασικών αγαθών που περι-

λαμβάνουν και τρόφιμα.

Η αυξανόμενη αβεβαιότητα που προκαλούν

οι γεωπολιτικές εντάσεις, η απειλή πολεμικών

συρράξεων, τα ακραία καιρικά φαινόμενα λόγω

της κλιματικής κρίσης, αλλά και οι πιθανές κυ-

βερνοεπιθέσεις σε κρίσιμες υποδομές, ανα-

γκάζουν τα κράτη να θέσουν την πολιτική προ-

στασία και την ιδιωτική ετοιμότητα σε πρώτο

πλάνο.

Αν και ο στόχος είναι κοινός -η διασφάλιση

της επιβίωσης των νοικοκυριών σε περιόδους

κρίσης- το χρονικό διάστημα για το οποίο

καλούνται οι πολίτες να έχουν επάρκεια διαφέ-

ρει αισθητά από χώρα σε χώρα, όπως αναφέ-

ρει χαρακτηριστικά το Newsweek.

Σε πολλές δυτικές χώρες, το όριο των 72 ωρών

(τριών ημερών) θεωρείται ο χρυσός κανόνας

για την αντιμετώπιση των πρώτων, πιο κρίσι-

μων στιγμών μιας κατάστασης έκτακτης ανά-

γκης.

Χώρες όπως η Γαλλία, ο Καναδάς, η Ιαπωνία,

το Μεξικό και η Ολλανδία συμβουλεύουν τους

κατοίκους τους να διατηρούν στο σπίτι ένα

αυτόνομο κιτ επιβίωσης 3 ημερών.

Στη Βόρεια Ευρώπη, όπου η κουλτούρα της

πολιτικής άμυνας είναι ιστορικά πιο ανεπτυγμένη,

οι συστάσεις είναι ακόμα πιο αυστηρές.

Η Σουηδία και η Νορβηγία συμβουλεύουν

τους πολίτες να διαθέτουν αποθέματα που να

καλύπτουν τις ανάγκες μιας ολόκληρης εβδο-

μάδας, ενώ η Γερμανία ανεβάζει τον πήχη, συνι-

στώντας προμήθειες που επαρκούν έως και για

10 ημέρες.

Σε άλλες περιοχές, οι οδηγίες είναι λιγότερο

συγκεκριμένες ως προς τις ημέρες, αλλά εξίσου

σαφείς ως προς την αναγκαιότητα. 

Στις ΗΠΑ, η ομοσπονδιακή πλατφόρμα

Ready.gov του Υπουργείου Εσωτερικής Ασφά-

λειας αναφέρει ότι η σωστή προετοιμασία

σημαίνει «να διαθέτετε δικά σας τρόφιμα, νερό

και προμήθειες για αρκετές ημέρες».

Παρόμοια γραμμή ακολουθεί και η Εθνική

Αρχή Διαχείρισης Καταστροφών της Ινδίας, η

οποία ζητά από τα νοικοκυριά να έχουν έτοιμο

ένα κιτ έκτακτης ανάγκης, χωρίς ωστόσο να

θέτει αυστηρό χρονικό πλαίσιο.

Η γεωγραφική ακτινογραφία

των μέτρων

Η τάση αυτή καλύπτει πλέον σχεδόν όλες τις

ηπείρους.

Στην Ευρώπη, η λίστα περιλαμβάνει το Ηνω-

μένο Βασίλειο, την Ιρλανδία, τη Γαλλία, τη Γερ-

μανία, την Ολλανδία, τη Δανία, τη Νορβηγία,

τη Σουηδία, τη Φινλανδία, την Εσθονία, τη

Λετονία, τη Λιθουανία, τη Πολωνία, την Τσεχία,

την Αυστρία, την Ελβετία και την Κροατία.

Στην Αμερική, σαφείς συστάσεις υπάρχουν

στις ΗΠΑ, τον Καναδά και το Μεξικό στη Βό-

ρεια Αμερική, καθώς και στη Χιλή, την Κολομ-

βία, την Αργεντινή και τη Βραζιλία στη Νότια

Αμερική.

Στην Ασία και την Ωκεανία, τις σχετικές οδηγίες

εφαρμόζουν η Ιαπωνία, η Ταϊβάν, το Ισραήλ, η

Ινδία, οι Φιλιππίνες, η Σιγκαπούρη, η Νέα Ζηλαν-

δία και η Αυστραλία, ενώ στην Αφρική ξεχωρίζει

η Νότια Αφρική.
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Οδηγία βρετανικής κυβέρνησης προς τους πολίτες 
για «προμήθειες έκτακτης ανάγκης» για τρεις μέρες

ΑΝΑΤΡΟΠΗ ΣΤΙΣ ΔΗΜΟΣΚΟΠΗΣΕΙΣ ΣΤΗ ΒΡΕΤΑΝΙΑ

Οι Εργατικοί μπροστά 
με 8% από το Reform και 

τους Συντηρητικούς
Το Εργατικό Κόμμα υπό την νέα ηγεσία Άντι Μπέρναμ

αύξησε περαιτέρω τη διαφορά του από το Reform του Νάι-

τζελ Φάρατζ και το Συντηρητικό Κόμμα, αφού προηγείται

στις μετρήσεις και των δύο αντιπολιτευόμενων κομμάτων

κατά 8%. 

Νέα δημοσκόπηση της «City AM/Freshwater Strategy»

έδειξε ότι οι Εργατικοί βρίσκονται στο 30% στην προτίμηση

των ψηφοφόρων ενώ το Reform και οι Συντηρητικοί κατα-

γράφουν το ίδιο ποσοστό, 22%. 

Η αύξηση του ποσοστού των Εργατικών έναντι των δύο

κύριων αντιπάλων του, ισχυροποιεί τον κ. Μπέρναμ εν

μέσω εντεινόμενων εικασιών ότι πιθανόν να προκηρύξει

πρόωρες εκλογές. 

Ο πρωθυπουργός απέκλεισε το ενδεχόμενο να προκη-

ρύξει πρόωρες εκλογές εντός του επόμενου έτους, αν και

δήλωσε στο ITV News ότι θα «επιδιώξει εντολή» για να υλο-

ποιήσει το επερχόμενο 10ετές πρόγραμμά του. 

Ο κ. Μπέρναμ είπε συγκεκριμένα: «Ανέλαβα την πρωθυ-

πουργία νοιώθοντας ειλικρινά ότι η χώρα χρειάζεται μια

πραγματικά σαφή αλλαγή όσον αφορά τον τρόπο διακ-

υβέρνησης αλλά και επειδή βρισκόμαστε σε μια «μπερδε-

μένη» πολιτική συγκυρία. Αν πηγαίνουμε συνεχώς σε νέες

εκλογές, κάτι που δυσκολεύει την αναγκαία διαδικασία

αλλαγής, τότε απλώς δεν θα μπορώ να ασκήσω τα καθή-

κοντά μου». 

Η δημοσκόπηση έδειξε ότι δεν υπάρχει οποιαδήποτε

αλλαγή στα ποσοστά των δύο άλλων κομμάτων της αντι-

πολίτευσης, τους Φιλελεύθερους Δημοκράτες και τους Πρά-

σινους, αφού και τα δύο κόμματα κινούνται γύρω στο 10%.

Θα πιεστεί ο Μπέρναμ 

για πρόωρες εκλογές;

Ο Βρετανός πρωθυπουργός θα μπορούσε να πιεστεί να

προκηρύξει εκλογές, με τη δικαιολογία ότι θέλει να ενισχύσει

την πολιτική του σε θέματα όπως οι σχέσεις με την ΕΕ, οι

μεταρρυθμίσεις για το «τριπλό κλείδωμα» συντάξεων και

κοινωνικών επιδομάτων όπως και η πρόθεσή του για άσκηση

μεγαλύτερου δημόσιου ελέγχου.

Η τελευταία δημοσκόπηση αποκαλύπτει ότι η πλειοψ-

ηφία των ψηφοφόρων θέλει να διεξαχθούν εκλογές μέχρι

το τέλος του 2028, με το 22% να ελπίζει ότι θα γίνουν την

επόμενη άνοιξη.

Ωστόσο, μόλις δύο στους πέντε ψηφοφόρους εκτιμούν

ότι οι εκλογές θα γίνουν μέχρι το τέλος του 2028.

Πάντως, τόσο πρωθυπουργός Μπέρναμ όσο και η αρχηγός

του Συντηρητικού Κόμματος Κέμι Μπάντενοχ προβληματίζονται

για πρόωρες εκλογές, αφού εμφανίζονται επιφυλακτικοί

στο κατά πόσο ανώτερα στελέχη τους έχουν τέτοια απο-

δοχή στο εκλογικό σώμα, ικανή να ανεβάσει τα εκλογικά

κομματικά ποσοστά, παρά το γεγονός ότι οι ίδιοι απολαύουν

υψηλής δημοτικότητας. 

Ανάγκη Τι προβλέπει η οδηγία

Πόσιμο νερό 3 λίτρα ανά άτομο την ημέρα, δηλαδή 9 λίτρα για το τριήμερο.

Επi πλέον ποσότητα χρειάζεται για μαγείρεμα και πλύσιμο.

Τρόφιμα Είδη μακράς διάρκειας που δεν απαιτούν ψυγείο ή μαγείρεμα. 

(Κονσέρβες, συσκευασμένα ξηρά τρόφιμα, μπάρες δημητριακών 

και άλλες τροφές).

Φως και ενημέρωση Φακός, εφεδρικές μπαταρίες, ραδιόφωνο FM και φορτισμένο 

power bank.

Καθημερινές ανάγκες Μετρητά χρήματα, αναγκαία φάρμακα, βασικά είδη Πρώτων Βοηθειών 

και σημαντικά τηλέφωνα γραμμένα σε χαρτί.



Η
κυβέρνηση του Άντι Μπέρναμ στη Βρετανία είναι

αποφασισμένη να υλοποιήσει την επαναπρο-

σέγγιση με την Ευρωπαϊκή Ένωση. Στο πλαίσιο αυτό,

εξετάζει το ενδεχόμενο να επιτρέψει στους πολίτες

της ΕΕ να πληρώνουν τα ίδια δίδακτρα στα πανεπι-

στήμια της χώρας με τους Βρετανούς.

Όλα αυτά, καθώς και οι εν γένει σχέσεις της Βρε-

τανίας με την Ένωση, αναμένεται να συζητηθούν στη

σύνοδο ΕΕ-Λονδίνου, που θα πραγματοποιηθεί στις

Βρυξέλλες στις 20 Νοεμβρίου.

Η πρωτοβουλία εντάσσεται στο πλαίσιο των δια-

πραγματεύσεων ανάμεσα στο Λονδίνο και την ΕΕ. Και

αν υλοποιηθεί, θα μειώσει σημαντικά το κόστος σπου-

δών για τους πολίτες της ΕΕ που θέλουν να σπουδά-

σουν σε βρετανικά πανεπιστήμια. Μετά την εφαρμο-

γή της συμφωνίας του Brexit, οι Ευρωπαίοι φοιτητές

πληρώνουν τα υψηλότερα δίδακτρα. Σε ορισμένες σχο-

λές ξεπερνούν τις 30.000 λίρες ετησίως. Αντίθετα, τα

δίδακτρα για τους Βρετανούς φοιτητές στην Αγγλία

είναι λίγο πάνω από 9.000 λίρες τον χρόνο, ανάλογα

με τις σπουδές. Το ακριβές ποσό και στις δύο περι-

πτώσεις εξαρτάται από το πανεπιστήμιο και το πρό-

γραμμα σπουδών.

Ενίσχυση των πανεπιστημίων 

με £450 εκ. 

Για να καμφθούν οι πολύ πιθανές αντιδράσεις των

πανεπιστημίων, που κινδυνεύουν να χάσουν πόρους

αν μειωθούν τα δίδακτρα των μη Βρετανών Ευρω-

παίων φοιτητών, η κυβέρνηση Μπέρναμ εμφανίζεται

διατεθειμένη να ενισχύσει τα πανεπιστήμια από το

δημόσιο ταμείο. Το ποσό της ενίσχυσης, σύμφωνα με

πηγές στο βρετανικό υπουργείο Οικονομικών, υπο-

λογίζεται σε έως και 450 εκατομμύρια λίρες ετησίως.

Οι ίδιες πηγές ανέφεραν ότι το ποσό είναι ενδει-

κτικό. Έχει υπολογιστεί με βάση το ενδεχόμενο να

υπάρξει ραγδαία αύξηση φοιτητών από την ΕΕ. Γι’ αυτό

τον λόγο και το τελικό κόστος ενδέχεται να είναι πολύ

χαμηλότερο, σημειώνουν με νόημα οι ίδιες πηγές.

Τα πανεπιστήμια ζητούν 

μεγαλύτερη κρατική επιχορήγηση

Τα βρετανικά πανεπιστήμια έχουν ήδη εκφράσει

τις επιφυλάξεις τους. Προειδοποιούν ότι η εξίσωση

των διδάκτρων χωρίς επαρκή κρατική χρηματοδότηση

θα μπορούσε να επιδεινώσει τα οικονομικά τους προ-

βλήματα. Σύμφωνα με εκτιμήσεις της ομάδας πανε-

πιστημίων Russell, το σχετικό κόστος θα μπορούσε να

ξεπεράσει τα 500 εκατομμύρια λίρες. Την ομάδα Russell

συνιστούν 24 κορυφαία ερευνητικά πανεπιστήμια της

Βρετανίας.

Τι ζητά ως αντάλλαγμα η Βρετανία

Καθώς η ιδέα για τα δίδακτρα εντάσσεται στις δια-

πραγματεύσεις για την προσέγγιση ΕΕ-Λονδίνου, η

κυβέρνηση Μπέρναμ θα ζητήσει ένα σημαντικό οικο-

νομικό αντάλλαγμα από τις Βρυξέλλες.

Θα πρέπει η ΕΕ να επιτρέψει στις βρετανικές επιχει-

ρήσεις να συμμετέχουν στο υπό διαμόρφωση ευρω-

παϊκό πρόγραμμα «Made in Europe». 

Η πρωτοβουλία «Κατασκευασμένο στην Ευρώπη»

αποσκοπεί στην ενίσχυση της ευρωπαϊκής βιομηχανίας,

δίνοντας προτεραιότητα σε προϊόντα που κατασκευ-

άζονται στην Ευρώπη. Στόχος είναι η προστασία θέσεων

εργασίας, η ενίσχυση της ανταγωνιστικότητας και η

μείωση της εξάρτησης από τρίτες χώρες, ιδιαίτερα

έναντι της Κίνας. 

Η πρωτοβουλία αφορά μεταξύ άλλων την αυτο-

κινητοβιομηχανία, τη χαλυβουργία και τις τεχνολογίες

καθαρής ενέργειας.

Η βρετανική κυβέρνηση ανησυχεί ότι ο αποκλει-

σμός των επιχειρήσεών της από το εν λόγω πρόγραμ-

μα θα πλήξει τη βιομηχανία, τις εξαγωγές και τις επεν-

δύσεις. Γι’ αυτό και αντιμετωπίζει τη μείωση των πανε-

πιστημιακών διδάκτρων ως μέρος μιας ευρύτερης οικο-

νομικής συνεργασίας με την ΕΕ.
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Προς μείωση των διδάκτρων στα
αγγλικά πανεπιστήμια για φοιτητές

από την Ευρωπαϊκή Ένωση

Διαβάστε την ηλεκτρονική έκδοση κάθε Πέμπτη στο

www.eleftheria.co.uk

Οι φοιτητές από το εξωτερικό που επιθυμούν να

σπουδάσουν σε αγγλικά πανεπιστήμια θα πρέπει να

αποδείξουν ότι έχουν αρκετά χρήματα για να καλύψουν

τα έξοδα διαβίωσής τους για κάθε μήνα των σπου-

δών τους.

Από τις 30 Νοεμβρίου 2026, το Υπουργείο Εσωτε-

ρικών του Ηνωμένου Βασιλείου αυξάνει το ποσό που

απαιτείται για διαβίωση ενός φοιτητή από το εξωτε-

ρικό, στο πλαίσιο της υποβολής αίτησης για φοιτητι-

κή βίζα. Οι φοιτητές θα πρέπει να αποδείξουν ότι διαθ-

έτουν τα χρήματα για να καλύψουν τα έξοδά τους,

πέραν των διδάκτρων.

Τι αλλάζει 

Για όσους σπουδάζουν στο Λονδίνο, πρέπει να απο-

δείξουν ότι έχουν στη διάθεσή τους £14.130 για τους

εννέα μήνες φοίτησης. Δηλαδή, £1,570 λίρες το μήνα.

Το ποσό αυτό ήταν προηγουμένως £13.761. Υπήρξε

ετήσια αύξηση £369. 

Οι φοιτητές που σπουδάζουν εκτός Λονδίνου, το

ποσό διαβίωσης καθορίζεται στις £1.203 το μήνα, δηλα-

δή £10.827 και για τους εννέα μήνες φοίτησης (μηνιαία

αύξηση £288) 

Τα έξοδα διαβίωσης είναι ξεχωριστά 

από τα δίδακτρα 

Πρέπει να σημειωθεί ότι τα έξοδα διαβίωσης είναι

ξεχωριστά από τα ποσά που απαιτούνται από τα πανε-

πιστήμια ως δίδακτρα. 

Νομικοί, ειδικοί στη μετανάστευση από το δικ-

ηγορικό οίκο Morgan Smith, τονίζουν ότι, πέραν των

πιο πάνω, υπάρχει ξεχωριστή χρέωση για την υποβο-

λή αίτησης για φοιτητική βίζα και επιπλέον έξοδα για

ιατρική κάλυψη. 

Οι νομικοί υπογραμμίζουν ότι, όταν ένας ξένος

θελήσει να σπουδάσει στο Ηνωμένο Βασίλειο, θα πρέ-

πει να υπολογίσει όλα αυτά τα έξοδα προτού πάρει

την απόφαση. 

Όσοι υποβάλουν αίτηση μετά τις 30 Νοεμβρίου θα

πρέπει να αποδείξουν ότι μπορούν να αντέξουν αυτό

το οικονομικό βάρος. 

Αποδεικτικά στοιχεία 

Οι φοιτητές θα πρέπει να προσκομίσουν αποδεικ-

τικά στοιχεία ότι διαθέτουν στο λογαριασμό τους αρκε-

τά χρήματα για τις σπουδές τους στη Βρετανία (δίδακ-

τρα και έξοδα διαβίωσης) τουλάχιστον για το πρώτο

έτος. Αυτά τα χρήματα πρέπει να βρίσκονται στον τρα-

πεζικό λογαριασμό επί 28 συνεχόμενες μέρες πριν την

υποβολή αίτησης για βίζα. 

Για τους σκοπούς έκδοσης φοιτητικής βίζας, είναι

αρκετό να αποδειχθεί, επίσης, ότι τα χρήματα σπου-

δών μπορεί να υπάρχουν στο λογαριασμό ενός γονέα.

Ωσαύτως, γίνεται δεκτή και η απόδειξη ότι ένας φοιτ-

ητής λαμβάνει υποτροφία ή ότι θα έχει άλλη επίσημη

χορηγία 

Όσοι ζουν στο Ηνωμένο Βασίλειο με έγκυρη άδεια

παραμονής για τουλάχιστον ένα χρόνο κατά την ημε-

ρομηνία της αίτησής τους, κανονικά δεν χρειάζεται να

αποδείξουν ότι πληρούν τις πιο πάνω οικονομικές

προϋποθέσεις.

ΑΥΞΑΝΟΝΤΑΙ ΟΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΣΠΟΥΔΕΣ ΣΤΟ ΗΒ ΑΠΟ ΤΙΣ 30 ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ

Οι ξένοι φοιτητές θα πρέπει να αποδείξουν ότι έχουν
αρκετά λεφτά και για τη διαβίωσή τους στην Αγγλία
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Μόνο οι ΗΠΑ έχουν την πολιτική, οικονομική και στρατιωτική δύναμη να
πιέσουν σοβαρά την Τουρκία να αποσύρει τους 40,000 παράνομους Αττίλες
από την Κύπρο. Και είναι βεβαίως παράνομοι διότι κατέχουν χωρίς καμιά
δικαιολογία το 37% της Κυπριακής Δημοκρατίας, κράτους μέλους των Ηνω-
μένων Εθνών και της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Παράλληλα με την πιο κάνω κίνηση, θα πρέπει να εγκριθεί η ένταξη της
ΚΔ στο ΝΑΤΟ. Οι εδώ Βρετανικές βάσεις θα πρέπει να γίνουν Αμερικανικές
και να εξυπηρετούν τους σκοπούς του ΝΑΤΟ στην Κύπρο και την ευρύτερη
περιοχή της Ανατολικής Μεσογείου και της Μέσης Ανατολής. Οι υφιστάμε-
νες εγγυήτριες χώρες και τα όποια στρατιωτικά αγήματα θα πρέπει να πε-
ριοριστούν εντός των βάσεων με ακύρωση των επεμβατικών τους δικαιω-
μάτων. Σίγουρα το γειτονικό συμμαχικό Ισραήλ και το πανίσχυρο Αμερικα-
νο-Ισραηλινό λόμπι θα είναι υπέρ μια τέτοιας λύσης, διότι ενισχύεται σοβα-
ρά η εθνική ασφάλεια του Ισραήλ έναντι των πολλαπλών Ισλαμιστικών κιν-
δύνων που το περιβάλλουν.

Οι Αττίλες μπορούν να εκδιωχθούν με πόλεμο αλλά η μικρή Εθνική Φρο-
υρά δεν είναι σε θέση να τους διώξει. Ούτε η Ελλάδα έχει διάθεση να εμπλα-
κεί σε πόλεμο με την Τουρκία για να διώξει τους Αττίλες. Θα εμπλακεί μόνο
σε αμυντικό πόλεμο σε περίπτωση επίθεσης της Τουρκίας στις ελεύθερες
περιοχές της ΚΔ.

Εφόσον λυθεί το κύριο θέμα της Ασφάλειας και των Εγγυήσεων, θα πρέ-
πει να επιτραπεί στην νόμιμη Κυπριακή Δημοκρατία να εξασκήσει την πλήρη
κυριαρχία της σε όλο το νησί με την ακύρωση της παράνομης «Τουρκικής
Δημοκρατίας της Βορείου Κύπρου», την επιστροφή των νομίμων Τουρκοκυ-
πρίων στις δομές του υφιστάμενου συντάγματος, την αποχώρηση όλων των
παράνομων Τούρκων εποίκων και της επιστροφής όλων των προσφύγων
και κληρονόμων στις περιουσίες τους.

Οτιδήποτε άλλο δεν μπορεί να δουλέψει. Η αναγνώριση ενός ισότιμου
και αυτόνομου «Τουρκικού Συνιστώντος Κράτους» θα νομιμοποιήσει την
Τουρκία στο βόρειο τμήμα της Κύπρου και οι ενέργειες της θα είναι ανεξέ-
λεγκτες. Παράλληλα θα ελέγχει και το αδύνατο εσωτερικό «Ελληνικό Συνι-
στών Κράτος» στο Νότο. Η Ευρωπαϊκή Ένωση θα στέλνει «εντολές» αλλά η
Τουρκία θα τις στέλνει στον κάλαθο των αχρήστων όπως κάνει τώρα. Σε
τέτοια περίπτωση η ΕΕ θα πετάξει έξω την Κύπρο από την Ένωση.

Εάν η κατάσταση μείνει όπως είναι τώρα, σε λίγα χρόνια οι 500,000 Τούρ-
κοι έποικοι στα κατεχόμενα θα γίνουν ένα εκατομμύριο, δηλαδή θα γίνουν
πολύ περισσότεροι από τους 730,000 Ελληνοκύπριους σήμερα. Σε τέτοια
περίπτωση, εμείς θα αρνηθούμε οποιαδήποτε λύση, ακόμα και δημοκρατι-
κή, διότι πλέον θα είμαστε μια θλιβερή μειοψηφία σε μια συνεχώς ογκούμενη
Τουρκική πλειοψηφία!

Η Τουρκία σφυρίζει αδιάφορα στο Κυπριακό

Από το 1974, χειριζόμαστε το Κυπριακό με την Τουρκική μέθοδο: «Συνο-
μιλούμε» με τους εγκάθετους Τουρκοκύπριους που είναι «σκυλάκια» των
εκάστοτε σουλτάνων της Άγκυρας, και η Τουρκία το παίζει ουδέτερη και
σφυρίζει αδιάφορα!

Εδώ και 52 χρόνια, σκοπός της Ισλαμιστικής Τουρκίας είναι η καθιέρωση
του κατοχικού στάτους κβο στην Κύπρο. Μέχρι σήμερα κρύβεται πίσω από
τις διάφορες πρωτοβουλίες των εκάστοτε ΓΓ ΟΗΕ με την φόρμουλα της Διζω-
νικής Δικοινοτικής Ομοσπονδίας που έγινε αποδεκτή από τον Μακάριο το
1977 χωρίς προηγουμένως να τεθεί σε δημοψήφισμα στον Κυπριακό Ελληνι-
σμό. Η Βοσνία που διοικείται με παρόμοια φόρμουλα ουσιαστικά είναι υπό
διάλυση.

Με την ΔΔΟ διχοτομούμε την Κυπριακή Δημοκρατία σε δύο εσωτερικά
ισότιμα και αυτόνομα εθνοτικά κρατίδια που θα έχουν κρατική κυριαρχία
και έδαφος και από πάνω δημιουργούμε ένα καινούργιο Συνομοσπονδιακό
μόρφωμα που οι Τουρκοκύπριοι θα έχουν το απόλυτο βέτο σε όλες τις κεν-
τρικές αποφάσεις και εκ περιτροπής προεδρία. Και πίσω από όλα αυτά θα
κρύβεται η «μητέρα» Τουρκία.

Όλα αυτά τα είδαμε στο Σχέδιο Ανάν που απορρίφθηκε συντριπτικά το
2004 από τον Κυπριακό Ελληνισμό, και από το 2017 στο πανομοιότυπο Πακέ-
το Γκουτέρες. Η φόρμουλα είναι ταυτόσημη. Και βεβαίως όλα αυτά οδηγούν
σε κατάργηση της Κυπριακής Δημοκρατίας. Η ΔΔΟ είναι επίσης κάθετα αντίθε-
τη με το Ευρωπαϊκό δίκαιο.

Βλέπουμε σήμερα το παράνομο Τουρκολιβυκό μνημόνιο. Αύριο θα είναι
η επικύρωση από την Τουρκική Βουλή που θα εγκρίνει την παράνομη «Γαλά-
ζια Πατρίδα» που θα διχοτομεί το Αιγαίο και θα περικυκλώνει ολόκληρη την
Κύπρο.

Η Κυπριακή Δημοκρατία είναι πλήρες κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Δημο-
κρατίας από το 2004. Θα πρέπει πλέον να απαιτήσουμε συνεχείς σοβαρές
πολιτικές και οικονομικές κυρώσεις εναντίον της Ισλαμιστικής Τουρκίας και
επαναφορά του πολιτικού δόγματος ότι το Κυπριακό είναι θέμα εισβολής
και κατοχής από την Τουρκία. Και συνεχή ενίσχυση της άμυνας μας με εξο-
πλισμούς υψηλής τεχνολογίας και σοβαρές συμμαχίες. 

Θα πρέπει να απαιτήσουμε από την Ευρωπαϊκή Ένωση ότι τόσο η Ουκρα-
νία όσο και η Κύπρος αποτελούν εξίσου τις ίδιες περιπτώσεις παράνομης
εισβολής και κατοχής από δύο επιθετικά γειτονικά κράτη που δεν σέβονται
το διεθνές δίκαιο.

Χωρίς σοβαρές πιέσεις η Ισλαμιστική Τουρκία δεν θα φύγει ποτέ από την
Κύπρο!

ΓΡΑΙΚΟΣ

Οι ΗΠΑ, οι Αττίλες, το ΝΑΤΟ, 
οι Βρετανικές βάσεις και το Ισραήλ!

Ρ Ι Π Ε ΣΡ Ι Π Ε Σ
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«Στενότερη σχέση ή επανένταξη;»
Ε

ίναι γεγονός ότι μετά την ανάληψη της πρωθυ-

πουργίας της Βρετανίας από τον Άντι Μπέρ-

ναμ, ένας «νέος αέρας» άρχισε να πνέει αναφο-

ρικά με τις σχέσεις Ηνωμένου Βασιλείου και Ευρω-

παϊκής Ένωσης. Πλέον, γίνεται δημόσια παρα-

δεκτόν και από μεγάλη μερίδα του πολιτικού προ-

σωπικού της χώρας ότι το Brexit τελικά απέβη εις

βάρος της Βρετανίας σε όλους τους τομείς. Δεν

υπάρχει πτυχή της οικονομικής, κοινωνικής, πολι-

τικής, εκπαιδευτικής και δημόσιας ασφάλειας

της χώρας που να μην επηρέασε επωδύνως το

κράτος και τους Βρετανούς πολίτες. Προϊόντος

του χρόνου αποδεικνύεται το μέγεθος της ζημιάς

που υπέστη η χώρα. Το ΑΕΠ συρρικνώθηκε, το

Λονδίνο έπαυσε να είναι το οικονομικό και εμπο-

ρικό κέντρο της Ευρώπης, το μεταναστευτικό δεν

αντιμετωπίστηκε, τμήματα περίφημων αγγλικών

πανεπιστημίων κλείνουν λόγω έλλειψης φοιτη-

τών και επαρκών πόρων, Βρετανοί πολίτες δεν

μπορούν πλέον να μετακομίσουν και να εργα-

στούν στις 27 χώρες της ΕΕ, ούτε να έχουν σε αυτά

τα κράτη δωρεάν ιατροφαρμακευτική κάλυψη

μέσω του συστήματος EHIC, όπως στο παρελθόν. 

Ο ίδιος ο Άντι Μπέρναμ παραδέχθηκε πριν γίνει

πρωθυπουργός ότι «το Brexit έκανε περισσότερο

κακό παρά καλό». 

Μιλώντας την περασμένη βδομάδα, ο κ. Μπέρ-

ναμ παραδέχθηκε ότι «στα 10 χρόνια από την

ψήφι-ση της εξόδου είναι αλήθεια ότι χάσαμε και

τον έλεγχο της μετανάστευσης, τον οποία είχαμε

κάποτε».

Διά του πρωθυπουργικού λόγου το αληθές,

σύμφωνα με τα επίσημα στοιχεία, ένα χρόνο μέχρι

το Μάρτιο του 2023, υπήρξε ρεκόρ όλων των επο-

χών εισόδου παράνομων μεταναστών στη Βρε-

τανία (944,000). Κυρίως παρατηρήθηκε αύξηση

της μετανάστευσης από χώρες εκτός Ευρώπης.

Παράλληλα, η έλευση νόμιμων μεταναστών από

την Ευρώπη σημείωσε τεράστια πτώση και, ως εκ

τούτου, άνοιξαν οι πόρτες σε διεθνείς φοιτητές και

εργαζόμενους στον τομέας της υγείας από χώρες

όπως η Ινδία και η Νιγηρία. 

Ενώπιον αυτής της πραγματικότητας κανείς δεν

μπορεί να μένει σιωπηλός. Ο Μπέρναμ φαίνεται

ότι τολμά να βγει μπροστά. Το Brexit ψηφίστηκε

οριακά το 2016 επειδή οι λαϊκιστές παρέσυραν

τμήμα του πληθυσμού με ψέματα και απατηλές

υποσχέσεις. Έκτοτε και έως τώρα, σωρεία δημο-

σκοπήσεων δείχνουν ότι μεγάλο τμήμα των εθε-

λουσίως ή δολίως εξαπατηθέντων το μετάνιωσαν

και επιθυμούν δεύτερο δημοψήφισμα για να «διορ-

θώσουν» την ψήφο τους. 

Σύμφωνα με τον . Μπέρναμ, με μια νέα συμφω-

νία με την ΕΕ θα εισρεύσουν στη βρετανική οικο-

νομία δισεκατομμύρια λίρες. 

Σε συνέντευξή του στο Economist, ο πρωθυπο-

υργός είπε ότι μετά το πρόσφατο Ετήσιο Συνέ-

δριο του Εργατικού Κόμματος «φαίνεται ότι υπάρχει

όρεξη για συζήτηση του θέματος. Όσοι λένε, προς

Θεού μην ανοίξει αυτό το ψυχόδραμα ξανά, απο-

προσανατολίζουν την κοινή γνώμη».

Ο Βρετανός πρωθυπουργός θα επιδιώξει στη

Σύνοδο της 20ης Νοεμβρίου να πετύχει, κατ’ αρχάς,

μια εμπορική συμφωνία που να αφορά τα αγρο-

τικά προϊόντα και τρόφιμα καθώς και συμφωνία

για την «κινητικότητα των νέων». 

Όπως γράφεται, ο κ. Μπέρναμ είπε σε υπουρ-

γούς του ότι μετά τη Σύνοδο θα εξεταστούν και

συζητηθούν όλες οι επιλογές για τη μελλοντική

σχέση ΗΒ-ΕΕ, η οποίες τελικά θα τεθούν ενώπιον

του λαού, που είναι το αφεντικό (the boss). 

Συναφώς με τα πιο πάνω είναι και δημοσιεύματα

διαφόρων εφημερίδων για τις σχέσεις ΗΒ-ΕΕ.

Σταχυολογούμε τα κυριότερα: 

Νέοι «φόβοι» ότι οι Εργατικοί σχεδιάζουν να

διεξαγάγουν δεύτερο δημοψήφισμα για την ΕΕ

πυροδοτήθηκαν τα τελευταία εικοσιτετράωρα, με

αφορμή τη δήλωση Εργατικού Υπουργού «όλες οι

επιλογές είναι στο τραπέζι».

Ανώτερα στελέχη του κόμματος εκφράζουν κατ’

ιδίαν την άποψη ότι η κυβέρνηση Μπέρναμ προ-

ετοιμάζεται για εκστρατεία επανένταξης της χώρας

στην Ευρωπαϊκή Ένωση. 

H υπουργός Οικονομικών (Chief Secretary to the

Treasury) Έμα Ρέινολντς αρνήθηκε να διαψεύσει

πληροφορίες ότι η Βρετανία οδεύει προς άλλο ένα

«διχαστικό» δημοψήφισμα για το Brexit, υπαινισ-

σόμενη την επιδίωξη μιας στενότερης σχέσης με

την ΕΕ. 

Δηλώσεις Rachel Reeves: 

«Το μέλλον μας βρίσκεται στην ΕΕ»

Τα σχόλια αυτά της κας Ρέϊνολντς «έδεσαν» με

την πρώτη, μετά την παραίτησή της, σημαντική

παρέμβαση τής τέως υπουργού Οικονομίας Ρέι-

τσελ Ριβς, η οποία είπε ότι το Brexit έχει κάνει το

Ηνωμένο Βασίλειο «φτωχότερο, πιο αδύναμο και

λιγότερο ασφαλές».

Η τέως Υπουργός πρόσθεσε ότι «το μέλλον της

Βρετανίας βρίσκεται στην ΕΕ».

«Στο τραπέζι όλες οι επιλογές»

H υπουργός κα. Ρέινολντς, η οποία ρωτήθηκε

αν ήθελε να δει τη Βρετανία να επανεντάσσεται

στην ΕΕ, είπε: «Δεν θέλω να προτρέξω του πρωθυ-

πουργού. Αυτός θα παρουσιάσει τις διάφορες επι-

λογές. Νομίζω, όμως, ότι όλες οι επιλογές είναι στο

τραπέζι. Σίγουρα, υπάρχουν επιχειρήματα για μια

πολύ στενότερη σχέση με την Ευρωπαϊκή Ένωση

που δεν είναι τόσο επιζήμια οικονομικά».

Σύνοδος Κορυφής HB-EE-Επιλογές

Σημαντική θεωρείται η Σύνοδος Κορυφής Ηνω-

μένου Βασιλείου-ΕΕ, που θα διεξαχθεί αργότερα

αυτόν τον μήνα, κατά την οποία ο Βρετανός πρωθυ-

πουργός σχεδιάζει να παρουσιάσει μια σειρά επι-

λογών για τη νέα σχέση με τις Βρυξέλλες. Αναμέ-

νεται σ’ αυτές περιλαμβάνονται η ένταξη στην

ενιαία αγορά και την τελωνειακή ένωση, καθώς

και η πλήρης επανένταξη στην ΕΕ.

Εργατικοί υπέρ της επανένταξης

Εν τω μεταξύ, φάνηκε ότι ορισμένοι ευρωπαϊ-

στές του Εργατικού Κόμματος διεξάγουν συντονι-

σμένη εκστρατεία πριν τη Σύνοδο, ώστε να ωθή-

σουν τον πρωθυπουργό προς την κατεύθυνση της

επανένταξης. 

Παράλληλα, μια άλλη κίνηση που αύξησε τις

εικασίες για τις ευρωπαϊκές προθέσεις του κ. Μπέρ-

ναμ είναι ο διορισμός του Μπεν Ναν στο πρωθυ-

πουργικό γραφείο ως Συμβούλου. 

Ο κ. Ναν ήταν ο διευθυντής προσωπικού του

Γραφείου της κυρίας Ριβς καθώς και ένας από τους

πλέον έμπιστους βοηθούς τού τέως πρωθυπουρ-

γού Κίαρ Στάρμερ, όταν αυτός ήταν αρχηγός της

αντιπολίτευσης. 

Όπως δήλωσε νυν Υπουργός στην εφημερίδα

Daily Mail, «είναι αρκετά προφανές γιατί έφε-

ραν πίσω τον κ. Ναν. Θα είναι ο εγκέφαλος της

εκστρατείας επανένταξης (Rejoin)».

«Ε»

ΚΑΛΛΙΕΡΓΕΙΤΑΙ ΤΟ ΕΔΑΦΟΣ ΓΙΑ ΔΕΥΤΕΡΟ ΔΗΜΟΨΉΦΙΣΜΑ
ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΟ BREXIT



Η
κυβέρνηση των Εργατικών στη Βρετανία με

πρωθυπουργό τον Άντι Μπέρναμ ανακοίνωσε

την περασμένη βδομάδα, κατά την παρουσίαση του

πρώτου προϋπολογισμού της, την αύξηση της έκτα-

κτης φορολογίας στην τράπεζες ώστε να χρηματο-

δοτήσει στοχευμένες ενισχύσεις προς τα νοικοκυ-

ριά, κυρίως για την αντιμετώπιση των λογαριασμών

της ενέργειας.

«Εν μέσω παγκόσμιων οικονομικών καταιγίδων,

βασίζομαι στις τράπεζές μας για να βοηθήσουν να

χρηματοδοτηθεί μια μικρή ανάσα για τις βρετανικές

οικογένειες», δήλωσε ο υπουργός Οικονομικών Τζον

Χίλι, ο οποίος παρουσίασε τον προϋπολογισμό στους

βουλευτές.

Ο φόρος στις τράπεζες από το 3% 

στο 6% για 15 μήνες

Αυτός ο πρόσθετος φόρος, που ορίσθηκε στο 8%

το 2016 και στη συνέχεια μειώθηκε στο 3% το 2023,

θα αυξηθεί στο 6% για 15 μήνες από τον Ιανουάριο,

με αναμενόμενα επιπλέον έσοδα 1,5 δισεκατομμυρίου

λιρών (1,79 δισεκατομμύριο ευρώ).

Το γεγονός ότι η αύξηση αυτή είναι μικρότερη απ’

όσο φοβούνταν οι τράπεζες, έκανε να αυξηθούν οι

τιμές των μετοχών των περισσότερων τραπεζικών ιδρ-

υμάτων που είναι εισηγμένα στο Λονδίνο, μεταξύ των

οποίων οι Barclays και NatWest.

£100 σε 20 εκ. νοικοκυριά και μείωση

ΦΠΑ στα καύσιμα μέχρι τον Ιούνιο

Τα νέα έσοδα θα συμβάλουν στη χρηματοδότηση

μιας άμεσης αρωγής 100 λιρών σε περίπου 20 εκα-

τομμύρια νοικοκυριά στην Αγγλία ώστε να αντισταθ-

μισθεί ένα μέρος της ανόδου των τιμών της ενέργει-

ας στη διάρκεια του φετινού χειμώνα.

Η βοήθεια αυτή, η οποία προορίζεται για νοικοκ-

υριά που ζουν σε κατοικίες χαμηλής ή μεσαίας αξίας,

θα καταβληθεί «απ’ ευθείας στους τραπεζικούς λογα-

ριασμούς τους», υποσχέθηκε ο υπουργός.

Ο Τζον Χίλι παρέτεινε επίσης μέχρι το τέλος Ιου-

νίου τις φορολογικές μειώσεις στα καύσιμα και ανα-

κοίνωσε την κατάργηση των παγίων τελών στους λογα-

ριασμούς φυσικού αερίου το επόμενο έτος.

Κατάργηση του ΦΠΑ 

στον ηλεκτρισμό μέχρι το καλοκαίρι

Η κατάργηση του ΦΠΑ στο ηλεκτρικό ρεύμα, η

οποία ισχύει από τον Οκτώβριο, θα παραταθεί εξάλ-

λου μέχρι το ερχόμενο καλοκαίρι.

Στην ομιλία του, ο υπουργός αναφέρθηκε στις

«εμπορικές εντάσεις», «την παράνομη εισβολή του

Πούτιν στην Ουκρανία» και τον πόλεμο στη Μέση Ανα-

τολή για να περιγράψει τις κρίσεις με τις οποίες βρίσκε-

ται αντιμέτωπη η βρετανική οικονομία.
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Έκτακτη φορολογία στις 
τράπεζες για ενίσχυση με £100

σε 20 εκατ. νοικοκυριά
Τ

ις σημαντικές δυσκολίες που αντιμετωπίζει η

οικονομία στη Βρετανία αναδεικνύουν οι

δηλώσεις του πρωθυπουργού, Άντι Μπέρναμ, οι

εκτιμήσεις ανεξάρτητων οικονομικών οργανισμών,

αλλά και τα νέα στοιχεία που καταγράφουν επι-

βράδυνση στην αγορά ακινήτων.

Σε συνέντευξή του στο τηλεοπτικό δίκτυο ITV, ο

Μπέρναμ παραδέχθηκε ότι ο πρώτος προϋπολογι-

σμός της κυβέρνησής του δεν ήταν όσο ριζοσπα-

στικός θα ήθελε.

Υπογράμμισε πως τα δημοσιονομικά περιθώρ-

ια ήταν μικρότερα από εκείνα που ανέμενε, τονίζον-

τας πως η διεθνής οικονομική αστάθεια και οι συνέ-

πειες του πολέμου στη Μέση Ανατολή έχουν περ-

ιορίσει τις δυνατότητες της κυβέρνησης να προχωρή-

σει σε πιο φιλόδοξες παρεμβάσεις. Παρ’ όλα αυτά,

όπως σημείωσε, μέχρι το τέλος του έτους, η κυβέρν-

ησή του θα παρουσιάσει ένα δεκαετές σχέδιο για

τη Βρετανία, το οποίο χαρακτήρισε σημαντικότερο

για την αποτύπωση του συνολικού κυβερνητικού

οράματος.

Στις προτεραιότητες του σχεδίου περιλαμβά-

νονται η ενίσχυση του δημοσίου ελέγχου σε βασι-

κούς τομείς της οικονομίας, ιδιαίτερα στην ενέρ-

γεια, καθώς και η επαναβιομηχανοποίηση της χώρας.

Ο Βρετανός πρωθυπουργός υποστήριξε ότι ένας και

μόνο προϋπολογισμός δεν μπορεί να αντιμετωπίσει

τα συσσωρευμένα οικονομικά προβλήματα της

τελευταίας δεκαετίας.

Χαμηλότερο κατά £450 λίρες 

το ετήσιο εισόδημα

Την ίδια ώρα, οικονομικοί αναλυτές κρούουν

τον κώδωνα του κινδύνου, επισημαίνοντας πως ο

νέος προϋπολογισμός δεν δίνει λύσεις στα οξυμέ-

να προβλήματα που προκαλεί το ολοένα αυξανό-

μενο κόστος ζωής.

Το ανεξάρτητο Ινστιτούτο Δημοσιονομικών

Μελετών (IFS), με ανάλυση που παρουσίασε την

περασμένη βδομάα προειδοποιεί ότι η τρέχουσα

δεκαετία μπορεί να αποδειχθεί η χειρότερη που

έχει καταγραφεί στη Βρετανία αναφορικά με την

αύξηση των πραγματικών εισοδημάτων των νοι-

κοκυριών. Η διευθύντρια του Ινστιτούτου, Έλεν

Μίλερ, χαρακτήρισε ιδιαίτερα απογοητευτικές τις

προοπτικές, τονίζοντας ότι τα προσωρινά κυβερν-

ητικά μέτρα στήριξης δεν επαρκούν για να αντιμε-

τωπίσουν τις διαρθρωτικές αδυναμίες της οικο-

νομίας.

Σύμφωνα, δε, με ανάλυση του Ιδρύματος Τζό-

ζεφ Ράουντρι, που βασίζεται στις προβλέψεις του

Γραφείου Δημοσιονομικής Ευθύνης (OBR), το μέσο

ετήσιο πραγματικό διαθέσιμο εισόδημα των νοι-

κοκυριών αναμένεται να είναι περίπου 450 λίρες

χαμηλότερο τα επόμενα χρόνια. Βασικοί λόγοι αυτής

της μείωσης είναι η χαμηλή ανάπτυξη, το αυξημέ-

νο κόστος διαβίωσης αλλά και οι πληθωριστικές

πιέσεις. 

Μείωση κατά 0.8% 

στη αγορά κατοικίας 

Πρόσθετη ένδειξη των πιέσεων που δέχεται η

βρετανική οικονομία αποτελούν τα νέα στοιχεία

της Nationwide, σύμφωνα με τα οποία ο ετήσιος

ρυθμός αύξησης των τιμών κατοικιών υποχώρησε

τον Οκτώβριο στο 0,5%, από 0,8% τον Σεπτέμβριο.

Πρόκειται για τον χαμηλότερο ετήσιο ρυθμό αύξησης

από τον Ιανουάριο του 2024. Η επιβράδυνση αποδίδε-

ται κυρίως στην αύξηση του κόστους στεγαστικού

δανεισμού και στην αβεβαιότητα για την πορεία

της οικονομίας.

Σύμφωνα με τον επικεφαλής οικονομολόγο της

Nationwide, Ρόμπερτ Γκάρντνερ, οι γεωπολιτικές

εντάσεις και η άνοδος των τιμών ενέργειας ενισχύουν

τους φόβους για τον πληθωρισμό, οδηγώντας τις

χρηματοπιστωτικές αγορές να προεξοφλούν νέες

αυξήσεις επιτοκίων. Η εξέλιξη αυτή επιβαρύνει το

κόστος των στεγαστικών δανείων και περιορίζει τη

δυνατότητα αγοράς κατοικίας, ιδιαίτερα για όσους

επιχειρούν να αποκτήσουν το πρώτο τους σπίτι.

Ενδεικτικό της κατάστασης είναι ότι οι εγκρίσεις

στεγαστικών δανείων για αγορά κατοικίας υποχώρη-

σαν τον Σεπτέμβριο στο χαμηλότερο επίπεδο από

τον Δεκέμβριο του 2023.

Η επόμενη κρίσιμη απόφαση της

Τράπεζας της Αγγλίας

Το ενδιαφέρον στρέφεται πλέον στην επόμενη

συνεδρίαση της Τράπεζας της Αγγλίας, σήμερα 5

Νοεμβρίου. 

Παρότι το βασικό επιτόκιο παραμένει στο 3,75%,

οι περισσότεροι οικονομολόγοι αναμένουν αύξησή

του στο 4%, η οποία, εφόσον επιβεβαιωθεί, θα

είναι η πρώτη έπειτα από τρία χρόνια.

Μια τέτοια απόφαση θα μπορούσε να ενισχύσει

τις πιέσεις στην αγορά κατοικίας και στο διαθέσι-

μο εισόδημα των νοικοκυριών, καθώς το υψηλό-

τερο κόστος δανεισμού επηρεάζει τόσο τους νέους

αγοραστές όσο και εκείνους που ανανεώνουν τις

υφιστάμενες συμβάσεις στεγαστικών δανείων. Ταυ-

τόχρονα, όμως, η Τράπεζα της Αγγλίας βρίσκεται

αντιμέτωπη με τον κίνδυνο νέας αύξησης του πληθω-

ρισμού, εξαιτίας της παρατεταμένης ενεργειακής

κρίσης.

ΒρετανικήEπικαιρότητα

Η ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΑΣΤΑΘΕΙΑ ΚΑΙ Ο ΠΟΛΕΜΟΣ ΣΤΗ ΜΕΣΗ ΑΝΑΤΟΛΗ ΠΕΡΙΟΡΙΖΕΙ 
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Επιβράδυνση στην αγορά κατοικίας

ΑΝΤΙ ΜΠΕΡΝΑΜ: «Ο ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΟΣ ΔΕΝ ΗΤΑΝ 
ΤΟΣΟ ΡΙΖΟΣΠΑΣΤΙΚΟΣ ΟΣΟ ΘΑ ΗΘΕΛΑ»



Η
βρετανική κυβέρνηση δεν προτίθεται να τρο-

ποποιήσει τη νομοθεσία που εμποδίζει τη μόνιμη

επιστροφή των Γλυπτών του Παρθενώνα στην Ελλά-

δα, παρά τις διακομματικές πιέσεις που ασκήθηκαν

στη Βουλή των Λόρδων. Η υφυπουργός Πολιτισμού,

βαρόνη Τουάικρος, ξεκαθάρισε ότι δεν υπάρχει σχε-

τική κυβερνητική πρωτοβουλία, παραπέμποντας

στις διαπραγματεύσεις του Βρετανικού Μουσείου

με την ελληνική πλευρά για μια πιθανή συμφωνία

δανεισμού, με πρότυπο την Ταπισερί της Μπαγιέ.

Το θέμα επανέφερε την Τρίτη (3/11) ο ανεξάρτητος

κόμης του Κλάνκαρτι, ζητώντας να πληροφορηθεί

εάν η κυβέρνηση έχει εξετάσει προτάσεις για την ορι-

στική επανένωση των Γλυπτών στην Αθήνα.

Η Τουάικρος απάντησε ότι δεν έχει πραγματο-

ποιηθεί καμία τέτοια αξιολόγηση και ότι η αλλαγή του

νόμου περί Βρετανικού Μουσείου του 1963 δεν περι-

λαμβάνεται στο κυβερνητικό νομοθετικό πρόγραμ-

μα.

«Η κυβέρνηση δεν έχει σχέδια να αλλάξει τον νόμο

ή να εισαγάγει νομοθεσία που θα επέτρεπε τη μόνιμη

επιστροφή των Γλυπτών του Παρθενώνα», δήλωσε.

Βασικό εμπόδιο η κυριότητα

Ο νόμος του 1963 απαγορεύει στο Βρετανικό Μου-

σείο να απομακρύνει οριστικά αντικείμενα από τις

συλλογές του, προβλέποντας περιορισμένες εξαιρέ-

σεις για διπλά αντικείμενα ή όσα κρίνονται ακατάλ-

ληλα για διατήρηση. Ειδικές νομοθετικές ρυθμίσεις

επιτρέπουν επίσης την επιστροφή ορισμένων αντι-

κειμένων που λεηλατήθηκαν κατά τη ναζιστική περίο-

δο και ανθρώπινων λειψάνων ηλικίας μικρότερης των

1.000 ετών.

Η υφυπουργός υπογράμμισε ότι το Μουσείο λει-

τουργεί ανεξάρτητα από την κυβέρνηση, αλλά δεσμεύε-

ται από το ισχύον νομικό πλαίσιο.

Στο μεταξύ, ο πρόεδρος του Βρετανικού Μουσείου,

Τζορτζ Όσμπορν, συνεχίζει τις επαφές για μια συμφω-

νία μακροχρόνιου δανεισμού των Γλυπτών, με αντάλ-

λαγμα την περιοδική έκθεση σημαντικών ελληνικών

αρχαιοτήτων στη Βρετανία.

Το βασικό εμπόδιο παραμένει η κυριότητα. Το Βρε-

τανικό Μουσείο έχει θέσει ως προϋπόθεση για τον

δανεισμό την αναγνώριση της ιδιοκτησίας του και τη

δέσμευση επιστροφής των Γλυπτών, κάτι που η ελληνι-

κή πλευρά δεν αποδέχεται.

Η Ταπισερί της Μπαγιέ ως πρότυπο

και η κατηγορηματική απάντηση 

για την επιστροφή της

Ιδιαίτερο ενδιαφέρον προκάλεσε η αναφορά στην

Ταπισερί της Μπαγιέ, το ιστορικό γαλλικό έργο που

παραχωρήθηκε προσωρινά στη Βρετανία και παρου-

σιάζεται ως πιθανό πρότυπο συμφωνίας για τα Γλυπτά.

Ο Φιλελεύθερος Δημοκράτης λόρδος Άντινγκτον

ρώτησε εάν η κυβέρνηση θα διέθετε κοινοβουλευ-

τικό χρόνο για νομοθετική αλλαγή, σε περίπτωση που

επιτυγχανόταν συμφωνία με την Ελλάδα.

Η Τουάικρος απάντησε ότι δεν υπάρχει ακόμη τέτοια

συμφωνία και ότι το Βρετανικό Μουσείο «εργάζεται

πολύ εντατικά προκειμένου να βρει μια διευθέτηση

εντός του υφιστάμενου νομικού πλαισίου».

Πρόσθεσε ότι ο διευθυντής του Μουσείου έχει ανα-

φέρει τον δανεισμό της Ταπισερί ως πιθανό μοντέλο,

ενώ η κυβέρνηση θα υποστήριζε μια συμφωνία απο-

δεκτή «από τους Έλληνες υπουργούς και τον ελληνικό

λαό».

Ωστόσο, όταν ο ανεξάρτητος λόρδος Ρίκετς ζήτησε

διαβεβαιώσεις ότι η Ταπισερί θα επιστραφεί στη Γαλ-

λία μετά τη λήξη του δανεισμού της, η απάντηση της

υφυπουργού ήταν απόλυτη: «Δεν υπάρχει απολύτως

καμία πρόθεση, και θα έπρεπε να περάσουν πάνω

από το πτώμα μου, να προσπαθήσουμε να κρατή-

σουμε την Ταπισερί της Μπαγιέ σε αυτή τη χώρα».

Η τοποθέτηση ανέδειξε τη διαφορά ανάμεσα στις

δύο περιπτώσεις: Η επιστροφή του γαλλικού έργου

θεωρείται δεδομένη, ενώ για τα Γλυπτά του Παρθε-

νώνα η βρετανική πλευρά εξακολουθεί να συζητά

μόνο μια προσωρινή παραχώρηση.

«Αν κάποιος έκλεβε κοσμήματα 

του Στέμματος, θα κάναμε 

συμφωνία δανεισμού;»

Στη διάρκεια της συζήτησης, ο κόμης του Κλάνκα-

ρτι έθεσε το ζήτημα της καλλιτεχνικής ενότητας του

Παρθενώνα, υποστηρίζοντας ότι η επιστροφή των

Γλυπτών δεν αποτελεί μόνο νομικό ή εθνικό ζήτημα,

αλλά και αισθητικό.

«Εάν η “Γκερνίκα” του Πικάσο κοβόταν σε κομμά-

τια και εκτίθετο σε διαφορετικά μουσεία, θα ξεσηκωνό-

ταν τεράστια κατακραυγή για την επανένωση τους.

Δεν θα έπρεπε να αντιμετωπίσουμε με τον ίδιο τρόπο

και το αριστούργημα του Φειδία;»

Πρότεινε μια περιορισμένη τροποποίηση του νόμου,

ώστε το Βρετανικό Μουσείο να μπορεί να αποφασίσει

το ίδιο για την οριστική επιστροφή των Γλυπτών.

Ανάλογα αιχμηρή ήταν η παρέμβαση της Εργατι-

κής βαρόνης Τσακραμπάρτι, η οποία αμφισβήτησε

τη λογική του δανεισμού: «Εάν κάποιος είχε αρπάξει

ορισμένα από τα Κοσμήματα του Στέμματος, δεν νομίζω

ότι θα ήμασταν τόσο ευχαριστημένοι με μια συμφω-

νία δανεισμού».

Αντίθετη άποψη εξέφρασε ο Συντηρητικός υποκό-

μης Χέιλσαμ, προειδοποιώντας ότι η επιστροφή θα

δημιουργούσε «ένα εξαιρετικά ατυχές προηγούμε-

νο», καθώς τα βρετανικά μουσεία διαθέτουν πλήθ-

ος αντικειμένων που αποκτήθηκαν στο εξωτερικό

«συχνά υπό μάλλον αμφίβολες συνθήκες».

Ο Εργατικός λόρδος Νταμπς ζήτησε να διευκρινι-

στεί εάν απαιτείται νέος νόμος για την επιστροφή, με

την υφυπουργό να παραπέμπει στους υφιστάμε-

νους περιορισμούς.

Οι παρεμβάσεις για 

το Μουσείο της Ακρόπολης

Υπέρ της ελληνικής θέσης τάχθηκε και η βαρόνη

Τζόουνς του Μούλσκομπ, μέλος των Πρασίνων και

πρώην αρχαιολόγος, η οποία επισήμανε ότι τα Γλυπτά

αποκτήθηκαν από τις οθωμανικές Aρχές και όχι από

το ελληνικό κράτος.

«Έχω επισκεφθεί τον Παρθενώνα και υπάρχουν

ορισμένα εμφανώς γυμνά σημεία, όπου θα έπρεπε

να βρίσκονται τα Γλυπτά», ανέφερε.

Η Φιλελεύθερη Δημοκράτισσα βαρόνη Χουσεΐν-

Ετζέ υπενθύμισε ότι η Ελλάδα διεκδικεί την επιστρο-

φή τους εδώ και δεκαετίες και ότι έχει κατασκευάσει

ειδικά το Μουσείο της Ακρόπολης, προκειμένου να

τα φιλοξενήσει κοντά στον αρχικό τους χώρο.

Παρατήρησε επίσης ότι το Βρετανικό Μουσείο δια-

θέτει πολυάριθμα αντικείμενα στις αποθήκες του, τα

οποία θα μπορούσαν να εκτεθούν στη θέση των

Γλυπτών.

Η διεκδίκηση της Αθήνας συνδέεται με την απο-

μάκρυνσή τους στις αρχές του 19ου αιώνα από τον

Τόμας Μπρους, έβδομο κόμη του Έλγιν, ο οποίος υπο-

στήριζε ότι είχε εξασφαλίσει άδεια από τις οθωμανι-

κές αρχές. Η Ελλάδα αμφισβητεί τη νομιμότητα της

διαδικασίας και ζητά την επανένωση των Γλυπτών

στον φυσικό και ιστορικό τους χώρο.

Ο πρωθυπουργός Κυριάκος Μητσοτάκης έχει πα-

ρομοιάσει στο παρελθόν τον διαχωρισμό τους με το

να κόβει κανείς τη «Μόνα Λίζα» στα δύο.

Η στάση της βρετανικής κυβέρνησης

και το αδιέξοδο με την Αθήνα

Η κυβερνητική άρνηση αποκτά πολιτική σημασία

και λόγω της προηγούμενης στάσης του σημερινού

πρωθυπουργού, Άντι Μπέρναμ, ο οποίος είχε υπο-

στηρίξει την επιστροφή των Γλυπτών χωρίς όρους και

είχε συμμετάσχει σε πρωτοβουλία τροποποίησης του

νόμου του 1963.

Μετά την ανάληψη της πρωθυπουργίας, ωστόσο,

παρέπεμψε την ευθύνη των αποφάσεων στο Βρετα-

νικό Μουσείο, χωρίς να δεσμευτεί για νομοθετική

παρέμβαση.

Η Τουάικρος επιχείρησε να διατηρήσει ανοιχτό το

πεδίο συνεργασίας, υπογραμμίζοντας ότι Ελλάδα και

Βρετανία διατηρούν «μια πραγματικά ισχυρή σχέση,

θεμελιωμένη σε κοινές αξίες και ιστορία».

Παρά τη διακομματική υποστήριξη που καταγρά-

φεται στη Βουλή των Λόρδων, το Λονδίνο δεν προχωρά

στην άρση του νομοθετικού εμποδίου, ενώ η Αθήνα

απορρίπτει οποιαδήποτε συμφωνία προϋποθέτει την

αναγνώριση βρετανικής κυριότητας.

Έτσι, οι διαπραγματεύσεις παραμένουν σε στα-

σιμότητα, με τη λύση του δανεισμού να εξακολου-θεί

να αποτελεί τη βασική πρόταση της βρετανικής πλε-

υράς, χωρίς να εξασφαλίζει την αποδοχή της Ελλά-

δας.

(ΑΠΟ ΤΟ ΠΡΩΤΟ ΘΕΜΑ)

Μάχη στη Βουλή των Λόρδων
για τα Γλυπτά του Παρθενώνα
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Με ιδιαίτερη επισημότητα τελέστηκε στον Ιερό

Ναό Αγίας Σοφίας Λονδίνου η καθιερωμένη Δοξο-

λογία για την Εθνική Επέτειο της 28ης Οκτωβρίου

1940, χοροστατούντος του Θεοφιλεστάτου Επισ-

κόπου Μελιτηνής κ. Μαξίμου, παρουσία του

Πρέσβη της Ελλάδας κ. Γιάννη Τσαούση και του

Ύπατου Αρμοστή της Κυπριακής Δημοκρατίας κ.

Κυριακού Κούρου.

Κατά τον πανηγυρικό του λόγο, ο κ.Τσαούσης

εξήρε τον ηρωισμό των Ελλήνων κατά το Έπος του

1940, μεταφέροντας το μήνυμα του Υφυπουργού

Εξωτερικών, κ. Λοβέρδου, ότι το «Όχι» αποτελεί

μια λέξη μικρή, αλλά με τεράστιο ιστορικό βάρος,

η οποία εξακολουθεί να εμπνέει υπερηφάνεια σε

όλους τους Έλληνες. 

Παράλληλα, υπογράμμισε τη σταθερή προσή-

λωση του ελληνικού έθνους στις αρχές και τις

αξίες που διέπουν τη διεθνή έννομη τάξη, με κοινό

στόχο τη διαφύλαξη της ειρήνης. Ιδιαίτερη ανα-

φορά έκανε στο χρέος τιμής απέναντι στη γενιά

του 1940, επισημαίνοντας την ευθύνη όλων μας

να αποδειχθούμε αντάξιοι απόγονοι των μεγά-

λων προγόνων, της λαμπρής ιστορίας και του δοξα-

σμένου παρελθόντος της πατρίδας μας. 
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Δοξολογία στο Λονδίνο για
την 28η Οκτωβρίου 1940



Μ
ε συγκίνηση και εθνική υπερηφάνεια

πραγματοποιήθηκε το Σάββατο 24 Οκτω-

βρίου 2026 η σχολική γιορτή για την επέτειο

της 28ης Οκτωβρίου 1940 στο ελληνικό παρ-

οικιακό σχολείο του Αγίου Νικολάου, παρου-

σία γονέων και της Προξένου της Ελλάδας στο

Λονδίνο, κας Μαρίας Κριάρη.

Δυστυχώς, η καθιερωμένη παρέλαση στον

προαύλειο χώρο του σχολείου δεν πραγματο-

ποιήθηκε λόγω των δυσμενών καιρικών συνθη-

κών. Ωστόσο το μήνυμα της επετείου μεταδόθη-

κε με επιτυχία, μέσα από τη σχολική γιορτή.

Η γιορτή ξεκίνησε με τον χαιρετισμό της υπο-

διευθύντριας του σχολείου κας Νάγιας Θεοδώ-

ρου και στη συνέχεια η κα Μ.Κριάρη στον χαι-

ρετισμό της εξήρε το ρόλο των εκπαιδευτικών

και την αξιέπαινη προσπάθεια των παιδιών της

ελληνικής παροικίας χαρακτηρίζοντάς τα ως

θεματοφύλακες του ελληνικού πολιτισμού. 

Τον πανηγυρικό λόγο της ημέρας εκφώνησε

ο εκπαιδευτικός κ.Ηλίας Κιναλόπουλος αναφε-

ρόμενος στο ιστορικό « ΟΧΙ» και τη διαχρονική

του σημασία του αγώνα του ελληνικού λαού

για την ελευθερία.

Αμέσως μετά, οι μεγαλύτεροι μαθητές και

μαθήτριες της Έκτης τάξης, PreGCSE, GCSE 1&

2ου χρόνου του σχολείου τίμησαν το ηρωικό

«Όχι» του ελληνικού λαού μέσα από ποιήματα

του Οδυσσέα Ελύτη, του Γιάννη Ρίτσου, αφη-

γήσεις και θεατρικά δρώμενα εμπνευσμένα από

το έπος του ’40 ζωντανεύοντας επι σκηνής το

κλίμα εκείνης της εποχής.

Επίσης, η σχολική χορωδία μας ταξίδεψε στα

αποσήμερα και στις γειτονιές της Αθήνας τη

δύσκολη εκείνη περίοδο της Κατοχής μέσα από

το εμβληματικό τραγούδι του Σταύρου Ξαρχά-

κου «Σαββατόβραδο στην Καισαριανή» και τέλος

όλοι οι παρευρισκόμενοι έψαλλαν με υπερηφά-

νεια και συγκίνηση τον Εθνικό ύμνο.

Χρόνια πολλά, Ελλάδα! 

Ιωάννα Μπακανδρέα 

Εκπαιδευτικός
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«ΤΙΜΩΝΤΑΣ ΤΟ ΕΠΟΣ ΤΟΥ ’40» στο
ελληνικό σχολείο Αγίου Νικολάου Acton

Δραστηριότητες 
ελληνορθόδοξης 

κοινότητας 
Milton Keynes

Όπως κάθε χρόνο από την αρχή της ίδρυσης της Κοινότη-

τάς μας έτσι και φέτος γιορτάσαμε την Επέτειο του ΟΧΙ την

Κυριακή 25 Οκτωβρίου τρέχοντος μαζί με την Γιορτή της

Αγίας Σκέπης και του Αγίου Δημητρίου.

Πρώτα στον Ιερό μας Ναό, με τον Όρθρο, την Πανηγυρι-

κή Θ. Λειτουργία και την Δοξολογία και ακολούθως στην

Κοινοτική μας Αίθουσα.

Μαθητές και μαθήτριες με την καθοδήγηση των εκπαι-

δευτικών του Σχολείου μας, παρουσίασαν ένα πρόγραμμα

με απαγγελίες, παραδοσιακούς χορούς και τραγούδια που

ενθουσίασε τους παρευρισκομένους

Όπως συνήθως ακολούθησε πλούσιο κέρασμα από τις

κυρίες της Βοηθητικής Αδελφότητας «Άγιος Δημήτριος»

που γιόρταζαν ομαδικά τον Προστάτη Άγιό τους.

Νίκη Beales



Με σεμνές τελετές γιορτάστηκε η εθνική επέτει-

ος της 28ης Οκτωβρίου 1940 στα ανεξάρτητα ελληνι-

κά σχολεία Λονδίνου Μάνορ Χιλλ και Φίνλσεϋ.

Οι γιορτές έγιναν το Σάββατο 24 Οκτωβρίου, πρωί

στο Μάνορ Χιλλ και απόγευμα στο Φίνσλεϋ.

Λίγα λόγια για την επέτειο και τη σημασία της στην

τελική έκβαση του Β’ Παγκοσμίου Πολέμου είπε ο

διευθυντής των σχολείων Μιχάλης Έλληνας. 

Μαθητές των σχολείων απήγγειλαν ποιήματα, και

τραγούδησαν γνωστά τραγούδια του Έπους του ’40,

κρατώντας με υπερηφάνεια ελληνικές σημαιούλες.

Στο τέλος του προγράμματος, τα παιδάκια της

Προδημοτικής και του Νηπιαγωγείου παρέλασαν

στην αίθουσα της γιορτής υπό τους ήχους εμβατ-

ηρίων και ακολούθως όλοι μαζί έψαλαν τον Εθνικό

μας Ύμνο.

Πέμπτη 5 Νοεμβρίου 2026 ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ ● 9

Ενδοσχολικός εορτασμός του Έπους του ’40
στα ελληνικά σχολεία Μάνορ Χιλλ και Φίνσλεϋ

Ομογένεια

ΦΙΝΣΛΕΫ ΜΑΝΟΡ ΧΙΛΛ
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A special evening of prayer and thanksgiving at The Twelve Apostles

Greek Orthodox Church (Kentish Lane, Brookmans Park, Hatfield,

Hertfordshire, AL9 6BS) will bring together Orthodox Christian com-

munities, particularly remembering those affected by cancer and their

families.

This Sunday, 8th November 2026, at 5.30pm, The Twelve Apostles

Greek Orthodox Church in Brookmans Park, will host a special evening

of prayer and thanksgiving in honour of Saint Nektarios of Aegina,

beginning at 5.30pm.

Held on the eve of the saint's feast day, the service will bring togeth-

er Orthodox Christians, members of the Greek and Cypriot communi-

ties, invited guests and worshippers from different backgrounds for an

evening of faith, gratitude and prayer.

Saint Nektarios, often referred to as the 'Man of God', is one of the

most beloved saints of the Greek Orthodox Church. He is especially

venerated by those seeking comfort, strength and healing during ill-

ness, including people affected by cancer.

The service will offer an opportunity for worshippers to give thanks,

pray for loved ones and remember those facing illness and difficult cir-

cumstances.

Reflecting the diversity of the Orthodox Christian community, the

service will include prayers and hymns in Greek, English, Russian and

Romanian. Bishop Rafael of Scotland has also been invited to attend.

The evening is expected to feature traditional Orthodox hymns and

a procession honouring the holy icon of Saint Nektarios.

Representatives from the Metropolitan Police and Hertfordshire

Constabulary have been invited to attend the event as guests. 

Their presence will be a gesture of respect and community soli-

darity, reflecting the longstanding connections between the Greek and

Cypriot communities and those who serve in policing.

The occasion has been supported and coordinated by the Antoni

family, who have devoted considerable time and effort to helping bring

the celebration together in consultation with the church.

The Antoni family said:

“St Nektarios holds a very special place in our hearts and in the

hearts of so many others. Through our own journey, we have seen how

people who have experienced illness, hardship or the suffering of some-

one they love can feel a profound connection with him, a bond that is

deeply personal and difficult to put into words.

“As Jesus said in Matthew 18:20, ‘For where two or three are gath-

ered in My name, there am I in the midst of them.’ Our hope is that this

service will bring people together in faith, gratitude and prayer. Through

the intercession of St Nektarios, we pray that those facing difficult times

will find comfort and strength, and be reminded that they are not alone.

“We are especially grateful to the clergy, the wider community and

the police representatives who are supporting this occasion. Their pres-

ence will help make this a truly meaningful celebration.”

The Metropolitan Police Service Greek & Cypriot Association has

assisted with coordinating invitations to its members.

The celebration will highlight the enduring importance of faith,

compassion, community solidarity and the Orthodox Christian tradi-

tion.

No donations, charitable contributions or financial support are

being requested. The organisers emphasise that the purpose of the

occasion is simply to bring people together in faith and prayer, and that

their presence is what matters most.

Whether attending to give thanks, pray for someone they love or

simply share in an evening of faith, everyone is warmly welcome.

Τ
ο Υφυπουργείο Ναυτιλίας της Κυπριακής Δημο-

κρατίας, σε συνεργασία με το Ναυτιλιακό Γρα-

φείο του στο Λονδίνο, ανακοινώνει την ιστορική

εκλογή του κ. Νικόλα Ιωάννου, Συμβούλου Ναυτι-

λιακών Θεμάτων και Αναπληρωτή Μόνιμου Αντι-

προσώπου της Κυπριακής Δημοκρατίας στον Διεθ-

νή Ναυτιλιακό Οργανισμό (IMO), στο Κοινό Ελεγ-

κτικό Σώμα (Joint Audit Body) των Διεθνών Ταμείων

Αποζημιώσεων από Ρύπανση Πετρελαίου (IOPC

Funds).

Η εκλογή αυτή αποτελεί ιστορική πρωτιά για την

Κυπριακή Δημοκρατία, η οποία εξασφαλίζει για πρώτη

φορά εκπροσώπηση στο Κοινό Όργανο Ελέγχου, ενι-

σχύοντας περαιτέρω τη θεσμική της παρουσία και τη

συμβολή της στη διεθνή ναυτιλιακή διακυβέρνηση.

Ο κ. Ιωάννου εξελέγη μεταξύ οκτώ υποψηφίων,

εξασφαλίζοντας μία από τις έξι διαθέσιμες θέσεις,

κατόπιν ψηφοφορίας στην οποία συμμετείχαν 71

κράτη μέλη των IOPC Funds.

Η εκλογή του συνιστά σημαντική αναγνώριση της

ενεργού συμβολής της Κύπρου στη διεθνή ναυτιλια-

κή συνεργασία και αντανακλά την εμπιστοσύνη της

διεθνούς ναυτιλιακής κοινότητας προς την Κυπριακή

Δημοκρατία και τη ναυτιλιακή της διοίκηση.

Το Κοινό Ελεγκτικό Όργανο διαδραματίζει ουσια-

στικό ρόλο στην ενίσχυση της χρηματοοικονομικής

εποπτείας, της διαφάνειας, της λογοδοσίας και της

χρηστής διακυβέρνησης των IOPC Funds. Η συμμε-

τοχή της Κύπρου αποτελεί, συνεπώς, σημαντική θεσμι-

κή επιτυχία και επιβεβαιώνει την προσήλωσή της στην

ενεργό και εποικοδομητική συμβολή στο έργο του

Οργάνου.

Η εκλογή πραγματοποιήθηκε στο πλαίσιο των συνε-

δριάσεων των διοικητικών οργάνων των IOPC Funds,

οι οποίες διεξήχθησαν από τις 20 έως τις 23 Οκτω-

βρίου 2026, στην έδρα του Διεθνούς Ναυτιλιακού

Οργανισμού (IMO), στο Λονδίνο.

Την Κυπριακή Δημοκρατία εκπροσώπησαν στις

συνεδριάσεις ο Δρ Χρίστος Αταλιανής, Σύμβουλος

Ναυτιλιακών Θεμάτων και Αναπληρωτής Μόνιμος

Αντιπρόσωπος στον IMO, ο κ. Νικόλας Ιωάννου, Σύμβου-

λος Ναυτιλιακών Θεμάτων και Αναπληρωτής Μόνι-

μος Αντιπρόσωπος στον IMO, η κα Λυδία Μαρκάρη-

Κυριάκου, Προϊσταμένη της Μονάδας Νομικών Θεμά-

των του Υφυπουργείου Ναυτιλίας και Αντιπρόεδρος

της Νομικής Επιτροπής του IMO, καθώς και η κα Μαγ-

δαληνή Παρούτη, μέλος της Αντιπροσωπείας της Κυ-

πριακής Δημοκρατίας στον IMO, με αρμοδιότητες στον

στρατηγικό σχεδιασμό και την προώθηση των διεθνών

ναυτιλιακών συμφερόντων της Κύπρου, με ιδιαίτερη

έμφαση στο Λονδίνο.

Το Υφυπουργείο Ναυτιλίας και το Ναυτιλιακό Γρα-

φείο του στο Λονδίνο συγχαίρουν θερμά τον κ. Ιωάν-

νου για την εκλογή του και εκφράζουν τις ειλικρινείς

ευχαριστίες τους προς τα κράτη μέλη που υποστήρι-

ξαν την κυπριακή υποψηφιότητα.

Υφυπουργείο Ναυτιλίας Κυπριακής Δημοκρατίας

Ναυτιλιακό Γραφείο Λονδίνου

ΤΙΜΗΤΙΚΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΠΡΟ ΕΚΛΟΓΗ ΣΤΟΝ ΔΙΕΘΝΗ ΝΑΥΤΙΛΙΑΚΟ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟ (ΙΜΟ)

Ο Νικόλας Ιωάννου στο Κοινό 
Όργανο Ελέγχου των Διεθνών

Ταμείων Αποζημίωσης Ζημιών από
Ρύπανση Πετρελαίου (IOPC Funds)

THE METROPOLITAN POLICE SERVICE GREEK & CYPRIOT ASSOCIATION

St Nektarios service to unite faith, 
hope and community

SUNDAY, 8TH NOVEMBER, AT TWELVE APOSTLES CHURCH
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Α
νέλπιστα καλά εξελίχθηκε η φετινή τουριστική

σεζόν για την Κύπρο, παρά τις δυσκολίες που

προκάλεσαν οι εξελίξεις στην ευρύτερη περιοχή. Την

ίδια στιγμή, θετικά είναι τα πρώτα μηνύματα από τη

βρετανική αγορά, για το 2027 με μεγάλους τουρι-

στικούς οργανισμούς να έχουν ήδη ανακοινώσει

αύξηση των διαθέσιμων αεροπορικών θέσεων προς

το νησί. 

Αυτά δήλωσε μεταξύ άλλων ο Υφυπουργός Τουρι-

σμού της Κύπρου, Κώστας Κουμής, στο περιθώριο της

Παγκόσμιας Έκθεσης Τουρισμού (World Travel Market

- WTM), που πραγματοποιείται αυτές τις ημέρες στο

Λονδίνο.

Όπως χαρακτηριστικά τόνισε, παρά την αβεβαιότη-

τα που δημιουργήθηκε στην τουριστική αγορά μετά

το συμβάν της 1η Μαρτίου, ο κυπριακός τουρισμός

κατάφερε να περιορίσει σημαντικά τις απώλειες του.

Ο κ. Κουμής υπογράμμισε πως η μείωση των τουρι-

στικών αφίξεων σε σύγκριση με το προηγούμενο έτος

έχει περιοριστεί στο 5,6%, ενώ εκτίμησε ότι το ποσο-

στό αυτό θα υποχωρήσει ακόμη περισσότερο μέχρι

το τέλος του 2026. «Για άλλη μια χρονιά ο κυπριακός

τουρισμός τα κατάφερε», σημείωσε, τονίζοντας παράλ-

ληλα πως τόσο τα στατιστικά στοιχεία όσο και οι

αναλύσεις των ειδικών επιβεβαιώνουν την ανθεκτι-

κότητα του τουριστικού τομέα.

Αναφερόμενος στις προοπτικές της καινούργιας

χρονιάς, ο Υφυπουργός Τουρισμού εμφανίστηκε συγ-

κρατημένα αισιόδοξος, επισημαίνοντας ότι οι πρώτες

επαφές με στρατηγικούς συνεργάτες της Κύπρου στη

βρετανική αγορά ήταν ιδιαίτερα ενθαρρυντικές. Απο-

κάλυψε πως μεγάλοι τουριστικοί οργανισμοί εξέφρα-

σαν την πρόθεσή τους να αυξήσουν τις προσφερόμε-

νες αεροπορικές θέσεις προς την Κύπρο, δημιουργώντας

έτσι προοπτικές ανόδου των αφίξεων από το Ηνωμέ-

νο Βασίλειο. 

Ωστόσο, εκτίμησε ότι το 2027 θα είναι μια δύσκολη

χρονιά για τον διεθνή τουρισμό. Οι αναμενόμενες

αυξήσεις στις τιμές των αεροπορικών εισιτηρίων,

ενδέχεται να επηρεάσουν τις αποφάσεις των κατα-

ναλωτών όταν θα προγραμματίσουν τις διακοπές τους,

είπε ο κ. Κουμής. 

Εξέφρασε, πάντως, την εκτίμηση πως ο κυπριακός

τουρισμός θα καταφέρει να ανταποκριθεί και σε αυτή

την πρόκληση, χωρίς να υποστεί ιδιαίτερες απώλει-

ες. Ο Υφυπουργός αναφέρθηκε και στην ενίσχυση της

αεροπορικής συνδεσιμότητας μεταξύ Κύπρου και Ηνω-

μένου Βασιλείου, η οποία, όπως είπε, αποτελεί βασι-

κή προτεραιότητα της κυπριακής τουριστικής πολιτι-

κής.

Η Κύπρος συνδέεται αεροπορικώς με 18 διαφορε-

τικές βρετανικές πόλεις, μέσω έξι αεροπορικών εται-

ρειών. Ενώ, όπως έχει ήδη γνωστοποιηθεί, θα προ-

στεθεί και μια έβδομη εταιρεία, ενισχύοντας περαι-

τέρω τις δυνατότητες μετακίνησης μεταξύ των δύο

χωρών. 

«Η αεροπορική σύνδεση μεταξύ Κύπρου και Ηνω-

μένου Βασιλείου βελτιώνεται ακόμη περισσότερο και

είναι κάτι το οποίο επιδιώκαμε», υπογράμμισε ο κ.

Κουμής. 

Οι δηλώσεις του Υφυπουργού έγιναν στο πλαίσιο

της Παγκόσμιας Έκθεσης Τουρισμού του Λονδίνου,

μιας από τις σημαντικότερες εκθέσεις της τουριστι-

κής βιομηχανίας διεθνώς. Πρόκειται για την πρώτη

του κλάδου που από την μια γίνεται ο απολογισμός

της σεζόν που ολοκληρώνεται και από την άλλη δια-

μορφώνονται οι τάσεις και οι συνεργασίες της νέας

τουριστικής περιόδου. 

Σύμφωνα με τα στοιχεία των διοργανωτών, στη

φετινή έκθεση εκπροσωπούνται πάνω από 180 χώρες,

με περισσότερους από 4.000 εκθέτες, 5.500 επαγγε-

λματίες αγοραστές ενώ οι συμμετέχοντες θα ξεπερά-

σουν τους 46.000. Η WTM αποτελεί σημείο συνάν-

τησης κυβερνητικών αξιωματούχων, τουριστικών οργα-

νισμών, επιχειρήσεων του κλάδου, αεροπορικών εται-

ρειών, κτλ. 

Ισαάκ Α. Καρυπίδης

ΚΩΣΤΑΣ ΚΟΥΜΗΣ: «ΑΝΕΛΠΙΣΤΑ ΚΑΛΗ Η ΦΕΤΙΝΗ
ΤΟΥΡΙΣΤΙΚΗ ΧΡΟΝΙΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΠΡΟ»

ΔΙΕΘΝΗΣ ΕΚΘΕΣΗ ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ ΣΤΟ ΛΟΝΔΙΝΟ

Θετικά μηνύματα από 
τη βρετανική αγορά για 

τον κυπριακό Τουρισμό το 2027

ΦΩΤΟ: ΣΤΑΥΡΗ ΚΛΕΑΝΘΟΥΣ



Η Γενική Γραμματέας Απόδημου Ελληνισμού και Δημό-

σιας Διπλωματίας, κα Μάιρα Μυρογιάννη, επισκέφτηκε

το Σικάγο, προκειμένου να συμμετάσχει στις 17 Οκτωβρίου

2026 στο 29ο Συμπόσιο της Ένωσης Νεοελληνικών Σπου-

δών και να πραγματοποιήσει επαφές με ομογενειακούς

και εκπαιδευτικούς φορείς. 

Ειδικότερα, η κα Μυρογιάννη κατά τον χαιρετισμό της

στο Συμπόσιο της Ένωσης Νεοελληνικών Σπουδών αναφέρ-

θηκε στο πολύτιμο έργο της Ένωσης αλλά και στην πολιτική

της Γενικής Γραμματείας Απόδημου Ελληνισμού και Δημό-

σιας Διπλωματίας για την ενίσχυση των Ελληνικών Σπουδών

διεθνώς, η οποία αποτελεί κεντρική προτεραιότητα του Υπο-

υργείου Εξωτερικών. Η πολιτική αυτή στοχεύει παράλληλα

στην ενίσχυση της συνεργασίας μεταξύ πανεπιστημίων και

επιστημόνων από διάφορες χώρες, καθώς και τους δεσμούς

τους με τα ακαδημαϊκά ιδρύματα της Ελλάδας.

Επιπλέον, η Γενική Γραμματέας συναντήθηκε με τον Σεβα-

σμιώτατο Μητροπολίτη Σικάγου κ. Ναθαναήλ, τον οποίο

συνεχάρη για το έργο του και την πολυδιάστατη δράση του.

Κατά τον εορτασμό των 75 χρόνων από την ίδρυση του Ι.Ν.

Αγίων Ταξιαρχών και Αγίου Χαραλάμπους, αναφέρθηκε στην

πολύτιμη προσφορά της Εκκλησίας στη διατήρηση της ταυ-

τότητας και της συνοχής του Ελληνισμού ανά τον κόσμο.

Η κα Μυρογιάννη είχε την ευκαιρία να συναντηθεί με

εκπροσώπους ομογενειακών φορέων και να τους μεταφέ-

ρει την σταθερή επιδίωξη του Υπουργείου Εξωτερικών για

σύσφιξη των δεσμών με την ομογένεια και την προσήλωση

στον ψηφιακό μετασχηματισμό των Προξενικών Αρχών για

την εξυπηρέτηση των πολιτών. Στις συναντήσεις εκπροσω-

πήθηκαν, μεταξύ άλλων, οι φορείς “ΕΝΩΣΗ” – Ομοσπονδία

Ελληνοαμερικανικών Οργανώσεων του Ιλινόις, η Παναρκα-

δική Ομοσπονδία Αμερικής, ο Σπαρτιατικός Σύλλογος Σικά-

γου, ο Ελληνικός Λαογραφικός Σύλλογος «Ορφέας», ο Σύλλο-

γος «Νέο Κύμα Μεσσηνίας», η Ομοσπονδία Στερεάς Ελλά-

δας ΗΠΑ και Καναδά – Παράρτημα Ιλινόις, ο Ελληνικός Επαγ-

γελματικός Σύνδεσμος Ιλινόις, η "Greektown Chicago", ο

Ελληνικός Πανεπιστημιακός Σύλλογος Γυναικών, ο Σύλλο-

γος Αμερικανών Φιλελλήνων και η ΑΧΕΠΑ. Επίσης, αναφέρ-

θηκε στο δικαίωμα των Ελλήνων του εξωτερικού για την

άσκηση του εκλογικού δικαιώματος στις βουλευτικές εκλο-

γές του 2027 είτε αυτοπροσώπως στα Προξενεία είτε μέσω

επιστολικής ψήφου. 

Στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων της, η κα Μυρογιάννη

συνομίλησε με μαθητές και καθηγητές του ελληνικού σχο-

λείου “Πυθαγόρας”, υπογραμμίζοντας ότι η ενίσχυση της

ελληνόφωνης εκπαίδευσης αποτελεί στρατηγικό στόχο και

σταθερή επιδίωξη της Γενικής Γραμματείας Απόδημου Ελληνι-

σμού και Δημόσιας Διπλωματίας, καθώς συμβάλλει ουσια-

στικά στη διατήρηση και τη διάδοση της ελληνικής γλώσσας,

του πολιτισμού και της εθνικής μας κληρονομιάς στις νεό-

τερες γενιές της ομογένειας. 

Τέλος, η Γενική Γραμματέας συναντήθηκε με διαπρεπείς

Έλληνες καθηγητές οι οποίοι ζουν και εργάζονται σε Πανε-

πιστήμια στο Σικάγο. Η συνάντηση εντάσσεται στις πρωτο-

βουλίες της Γενικής Γραμματείας για την ανάπτυξη της επι-

στημονικής διπλωματίας, με στρατηγικό εταίρο την ελληνι-

κή επιστημονική διασπορά, και επικεντρώθηκε στην ενίσχυση

των δεσμών με την ελληνική ακαδημαϊκή κοινότητα του εξω-

τερικού και τη διερεύνηση δυνατοτήτων συνεργασίας.

Κατόπιν, η κα Μυρογιάννη μετέβη στον Καναδά για συναν-

τήσεις με τις εκεί ελληνικές κοινότητες.

Στις ελληνικές κοινότητες 

του Καναδά

Με επίκεντρο την ενίσχυση των δεσμών με τον Ελληνι-

σμό του Καναδά και την ανάπτυξη επαφών σε τομείς κοινού

διμερούς ενδιαφέροντος, η Γενική Γραμματέας Απόδημου

Ελληνισμού και Δημόσιας Διπλωματίας, Μάιρα Μυρογιάν-

νη, πραγματοποίησε επίσκεψη στον Καναδά από τις 18 έως

τις 25 Οκτωβρίου 2026.

Στο Τορόντο, την Οττάβα και το Μόντρεαλ, η Γενική Γραμ-

ματέας είχε εκτενές πρόγραμμα επαφών με εκπροσώπους

ομογενειακών, εκκλησιαστικών και ακαδημαϊκών φορέων,

καθώς και με Καναδούς αξιωματούχους, ενώ συμμετείχε

στις εκδηλώσεις της Ομογένειας για την Εθνική Επέτειο της

28ης Οκτωβρίου 1940. 

Βασικό άξονα της επίσκεψης αποτέλεσε ο διάλογος με

την Ελληνική Διασπορά. Η κα Μυρογιάννη συναντήθηκε με

εκπροσώπους των Ελληνικών Κοινοτήτων του Τορόντο, της

Οττάβας και του Μόντρεαλ, καθώς και εθνοτοπικών συλλό-

γων και άλλων ομογενειακών οργανώσεων με δράση στους

τομείς του πολιτισμού, της εκπαίδευσης και της κοινωφε-

λούς προσφοράς. 

Οι συζητήσεις επικεντρώθηκαν σε ζητήματα που απασχο-

λούν την ομογένεια, καθώς και στις πρωτοβουλίες του Υπο-

υργείου Εξωτερικών για τη στήριξη του Απόδημου Ελληνι-

σμού, την προώθηση της ελληνικής γλώσσας και πολιτισμού

διεθνώς, την ενίσχυση των δεσμών των νεότερων γενεών με

την Ελλάδα και την ανάπτυξη συνεργειών. Παράλληλα, η κα

Μυρογιάννη ενημέρωσε τους συνομιλητές της για την άρση

των περιορισμών στην ψήφο των Ελλήνων του εξωτερικού

και τη δυνατότητα επιστολικής ψήφου στις επόμενες βου-

λευτικές εκλογές, θεσμικές μεταρρυθμίσεις που ενισχύουν

τη συμμετοχή των Αποδήμων στα κοινά της χώρας και τους

δεσμούς τους με την Ελλάδα.

Ιδιαίτερη θέση στο πρόγραμμα της Γενικής Γραμματέως

κατείχε η ελληνόγλωσση εκπαίδευση. Στο Τορόντο, επισκέ-

φθηκε το Ημερήσιο Σχολείο «Μεταμόρφωση» της Ιεράς

Αρχιεπισκοπής Καναδά και το σχολείο της Ελληνικής Κοινότη-

τας Τορόντο, ενώ στο Μόντρεαλ τις σχολικές μονάδες «Σωκρά-

της–Δημοσθένης» Socrates III (Roxboro), Socrates V (Laval)

και Socrates II (Wilderton), όπου συνομίλησε με μαθητές και

εκπαιδευτικούς.

Στην καναδική πρωτεύουσα, η Γενική Γραμματέας είχε

και επαφές με ελληνικής καταγωγής μέλη του καναδικού

Κοινοβουλίου και άλλους Καναδούς αξιωματούχους, μεταξύ

των οποίων οι βουλευτές Annie Koutrakis, Emmanuella

Lambropoulos και Costas Menegakis, ο Γερουσιαστής Leo

Housakos, ο Κοινοβουλευτικός Γραμματέας Διεθνούς Εμπο-

ρίου και μέλος της Κοινοβουλευτικής Ομάδας Φιλίας Ελλά-

δας - Καναδά Yasir Naqvi, καθώς και οι ελληνικής καταγω-

γής δικαστές Andromache Karakatsanis, του Ανωτάτου Δικα-

στηρίου του Καναδά, και Panagiotis (Peter) Pamel, του Ομο-

σπονδιακού Εφετείου.
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Λάβαμε το ακόλουθο Δελτίο Τύπου:

Μ
ε ιδιαίτερη επιτυχία και εξαιρετικά μεγάλη προ-

σέλευση πραγματοποιήθηκε την Τρίτη, 20 Οκτω-

βρίου 2026, στο Βρετανικό Κοινοβούλιο, η ετήσια κοι-

νοβουλευτική εκδήλωση του Συνδέσμου Αμμοχώστου

Μεγάλης Βρετανίας, στέλνοντας ισχυρό μήνυμα υπέρ

της επιστροφής της Αμμοχώστου στους νόμιμους

κατοίκους της και του τερματισμού της συνεχιζόμεν-

ης τουρκικής κατοχής στην Κύπρο.

Η αίθουσα Grand Committee Room του Βρετανικού

Κοινοβουλίου ήταν κατάμεστη, ενώ αρκετοί ενδιαφε-

ρόμενοι δεν κατόρθωσαν να εισέλθουν λόγω της ιδιαίτε-

ρα μεγάλης προσέλευσης.

Στην εκδήλωση συμμετείχαν Βρετανοί βουλευτές,

μέλη της Βουλής των Λόρδων, πρέσβεις και εκπρόσω-

ποι διπλωματικών αποστολών διαφόρων χωρών, καθώς

και πολυάριθμα μέλη της κυπριακής παροικίας.

Η εκδήλωση πραγματοποιήθηκε υπό την αιγίδα της

Εθνικής Κυπριακής Ομοσπονδίας Ηνωμένου Βασιλείου,

με θέμα:«Από την Ανεξαρτησία της Κύπρου στην Τουρ-

κική Εισβολή και τη Συνεχιζόμενη Κατοχή του 37% του

Κυπριακού Εδάφους: Η Περίπτωση της Αμμοχώστου».

Της συγκέντρωσης προήδρευσε ο πρόεδρος της Εθνι-

κής Ομοσπονδίας Χρίστος Καραολής.

Μεταξύ των επισήμων παρευρέθηκαν ο Ύπατος Αρμο-

στής της Κυπριακής Δημοκρατίας στο Ηνωμένο Βασίλειο,

Κυριακός Κούρος, εκπρόσωπος της Πρεσβείας της Ελλά-

δας στο HB, εκπρόσωπος του Αρχιεπισκόπου Θυατεί-

ρων και Μεγάλης Βρετανίας κ. Νικήτα, εκπρόσωποι της

Εθνικής Κυπριακής Ομοσπονδίας, κυπριακών και άλλων

οργανώσεων, καθώς και προσωπικότητες από την Κύπρο

και το Ηνωμένο Βασίλειο.

Κεντρικός στόχος της εκδήλωσης ήταν καταδίκη της

συνεχιζόμενης τουρκικής κατοχής, των παραβιάσεων

των ανθρωπίνων και περιουσιακών δικαιωμάτων των

εκτοπισμένων και της επιτακτικής ανάγκης για ουσια-

στική διεθνή δράση, με ιδιαίτερη έμφαση στην επι-

στροφή της Αμμοχώστου στους νόμιμους κατοίκους

της.

Ιδιαίτερα συγκινητική στιγμή της εκδήλωσης αποτέ-

λεσε η απονομή τιμητικών πλακετών από τον Σύνδε-

σμο Αμμοχώστου Μεγάλης Βρετανίας σε επτά προσω-

πικότητες της βρετανικής πολιτικής ζωής, ως αναγνώ-

ριση της μακρόχρονης προσφοράς και της σταθερής

υποστήριξής τους στον αγώνα της Κύπρου και της

Αμμοχώστου.

Οι τιμητικές διακρίσεις απονεμήθηκαν στους: Sir

Roger Gale, Bob Blackman, Jeremy Corbyn, Sir Alan

Meale, David Burrowes, Theresa Villiers και Mike Freer.

Ο Σύνδεσμος εξέφρασε τη βαθιά ευγνωμοσύνη του

προς τους τιμώμενους για τη διαχρονική συμβολή τους

στις προσπάθειες διατήρησης του Κυπριακού και του

ζητήματος της Αμμοχώστου στο επίκεντρο του ενδια-

φέροντος του Βρετανικού Κοινοβουλίου και της διεθ-

νούς κοινότητας.

Κατά τη διάρκεια της εκδήλωσης, Βρετανοί βουλευ-

τές και μέλη της Βουλής των Λόρδων, ο Ύπατος Αρμο-

στής της Κυπριακής Δημοκρατίας και εκπρόσωποι κυπρ-

ιακών οργανώσεων απηύθυναν χαιρετισμούς και πραγ-

ματοποίησαν παρεμβάσεις.

Η συντριπτική πλειονότητα των ομιλητών αναφέρ-

θηκε στη συνεχιζόμενη αδικία εις βάρος της Κύπρου

και της Αμμοχώστου, υπογραμμίζοντας την ανάγκη για

πιο ενεργό και αποφασιστικό ρόλο της Βρετανίας και

της διεθνούς κοινότητας.

Ιδιαίτερη έμφαση δόθηκε στην ανάγκη άσκησης

ουσιαστικής διπλωματικής πίεσης προς την Τουρκία,

με στόχο τον τερματισμό της κατοχής, την εφαρμογή

του διεθνούς δικαίου και τη δημιουργία συνθηκών

ειρήνης, ασφάλειας και συνεργασίας μεταξύ Ελληνο-

κυπρίων και Τουρκοκυπρίων.

Στην κεντρική του ομιλία, ο Πρόεδρος του Συνδέσμου

Αμμοχώστου Μεγάλης Βρετανίας, Δρ Βασίλης Μαύ-

ρου, αναφέρθηκε στις τραγικές συνέπειες της τουρκι-

κής εισβολής του 1974, στον βίαιο εκτοπισμό των νόμι-

μων κατοίκων και στη συνεχιζόμενη παραβίαση των

ανθρωπίνων και περιουσιακών τους δικαιωμάτων.

Τόνισε ότι, 52 χρόνια μετά την εισβολή, η κατοχή

περίπου του 37% του εδάφους της Κυπριακής Δημο-

κρατίας συνεχίζεται, ενώ χιλιάδες εκτοπισμένοι εξακο-

λουθούν να στερούνται το θεμελιώδες δικαίωμα επι-

στροφής στις πατρογονικές τους εστίες.

Ζήτησε την πλήρη εφαρμογή των ψηφισμάτων 550

και 789 του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων

Εθνών για τα Βαρώσια (Αμμόχωστο), υπογραμμίζοντας

την ανάγκη επιστροφής της πόλης στους νόμιμους

κατοίκους της.

Εξέφρασε, επίσης, έντονη ανησυχία για τη συνεχιζό-

μενη οικοδόμηση και πώληση ελληνοκυπριακών περι-

ουσιών στα κατεχόμενα, χωρίς τη συγκατάθεση των

νόμιμων ιδιοκτητών τους.

Παράλληλα, αναφέρθηκε στην ενίσχυση της τουρ-

κικής στρατιωτικής παρουσίας στα κατεχόμενα, στις

καταγγελλόμενες παραβιάσεις στον εναέριο και θαλάσ-

σιο χώρο της Κυπριακής Δημοκρατίας, στις τουρκικές

δραστηριότητες που αμφισβητούν τα κυριαρχικά της

δικαιώματα στην Αποκλειστική Οικονομική Ζώνη (ΑΟΖ),

καθώς και στην έκδοση αμφισβητούμενων αγγελιών

NAVTEX.

Ο Δρ Μαύρου υπογράμμισε ότι η επιστροφή της

Αμμοχώστου στους νόμιμους κατοίκους της, σύμφωνα

με τα ψηφίσματα του ΟΗΕ και τις σχετικές συμφωνίες,

θα μπορούσε να αποτελέσει ουσιαστικό μέτρο οικοδόμη-

σης εμπιστοσύνης μεταξύ των δύο κοινοτήτων και σημαν-

τικό βήμα προς τη συνολική επίλυση του Κυπριακού.

Υπενθύμισε, επίσης, τη Συμφωνία Υψηλού Επιπέδου

Κυπριανού - Ντενκτάς του 1979, η οποία έδωσε προ-

τεραιότητα στην επανεγκατάσταση των νόμιμων κατοίκων

στα Βαρώσια, χωρίς να απαιτείται προηγουμένως η

επίτευξη συνολικής λύσης του Κυπριακού.

Ο Πρόεδρος του Συνδέσμου κάλεσε τη Βρετανία, ως

μία από τις τρεις εγγυήτριες δυνάμεις της Κυπριακής

Δημοκρατίας και μόνιμο μέλος του Συμβουλίου Ασφα-

λείας των Ηνωμένων Εθνών, να αναλάβει πιο ενεργό

και αποτελεσματικό ρόλο στην προσπάθεια τερματι-

σμού της κατοχής.

Ειδικότερα, κάλεσε τη βρετανική κυβέρνηση, σε συν-

εργασία με τους διεθνείς εταίρους της, να εξετάσει την

επιβολή στοχευμένων κυρώσεων, καθώς και άλλων

συντονισμένων διπλωματικών και οικονομικών μέ-

τρων, με στόχο την εφαρμογή του διεθνούς δικαίου και

τη δημιουργία προϋποθέσεων για ουσιαστικές δια-

πραγματεύσεις.

Παράλληλα, επανέλαβε την υποστήριξη του Συνδέ-

σμου σε μια δίκαιη, βιώσιμη και λειτουργική λύση διζω-

νικής, δικοινοτικής ομοσπονδίας, με πολιτική ισότητα

και πλήρη σεβασμό στις αρχές και στο δίκαιο της Ευρ-

ωπαϊκής Ένωσης.

Κλείνοντας την ομιλία του, ο Δρ Μαύρου απευθύνθηκε

στα ελληνικά προς το κυπριακό κοινό, δηλώνοντας:

«Πενήντα δύο χρόνια μετά την τουρκική εισβολή, η

Αμμόχωστος εξακολουθεί να περιμένει τη δικαίωση.

Δεν ζητούμε χάρη. Δεν ζητούμε προνόμια. Απαιτούμε

την εφαρμογή του διεθνούς δικαίου, των ψηφισμάτων

των Ηνωμένων Εθνών και την επιστροφή της Αμμοχώστου

στους νόμιμους κατοίκους της».

Και κατέληξε με το διαχρονικό σύνθημα του Συνδέ-

σμου:

«Η Αμμόχωστος δεν ξεχάστηκε. Η Αμμόχωστος δεν

πωλείται. Η Αμμόχωστος πρέπει να επιστραφεί.

Εμείς θα συνεχίσουμε να αγωνιζόμαστε μέχρι να

πετύχουμε την επιστροφή των κατεχόμενων εδαφών

μας. Δεν θα υποστείλουμε ποτέ τη σημαία του αγώνα,

μέχρι την απελευθέρωση και τη δικαίωση της πατρίδας

μας».

Μετά την ολοκλήρωση της κοινοβουλευτικής εκδή-

λωσης, η Επιτροπή του Συνδέσμου Αμμοχώστου Μεγά-

λης Βρετανίας παρέθεσε δείπνο προς τιμήν των προσ-

κεκλημένων σε ελληνικό εστιατόριο του Λονδίνου, σε

θερμό κλίμα φιλίας. 

Εκ μέρους της επιτροπής του Συνδέσμου

Αμμοχώστου,

Δρ Βασίλης Μαύρου

Πρόεδρος

Εκδήλωση του Συνδέσμου Αμμοχώστου
ΗΒ στο Βρετανικό Κοινοβούλιο
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METAMORPHOSIS
GREEK YOUTH THEATRE COMPANY

BUILD CONFIDENCE
Children learn to build 
self-esteem and learn to 
express themselves freely.

PERFORM IN GREEK
They learn essential acting 
skills and apply them by 
speaking, acting, and 
performing in Greek at the 
end of the term.

LEARN CULTURE 
& PLAYS
They learn about Greek 
culture, myths and
exciting plays.

ENROLMENT

WHY JOIN US?

NEW TERM STARTS SOON!

For more Information or to Sign up:

metamyoutheatre@outlook.com
+44 7428 821766



Μ
ια σημαντική διάκριση για την κυπριακή παρ-

οικία του Ηνωμένου Βασιλείου και μια αξιο-

σημείωτη επιτυχία για τη νέα γενιά μουσικών κυπρ-

ιακής καταγωγής καταγράφει η φετινή διοργάνωση

του BBC Young Musician.

Η 18χρονη βιολονίστρια Σοφία Δημητριάδη ανα-

δείχθηκε την Κυριακή 1η Νοεμβρίου νικήτρια του δια-

γωνισμού για το 2026, κατακτώντας έναν τίτλο που

εδώ και σχεδόν μισό αιώνα αποτελεί σημαντικό σημείο

αναφοράς για την ανάδειξη νέων ταλέντων στην κλα-

σική μουσική.

Η επιτυχία της έχει ιδιαίτερη σημασία για την κυπρ-

ιακή κοινότητα της Βρετανίας, η οποία χαιρετίζει τη

διάκριση της νεαρής μουσικού. Η Δημητριάδη (Sofia

Demetriades), την οποία το BBC προσδιορίζει ως Βρε-

τανίδα κυπριακής καταγωγής (UK Cypriot), έρχεται να

προστεθεί στις περιπτώσεις νέων ανθρώπων της Δια-

σποράς που διακρίνονται στον διεθνή πολιτιστικό

χώρο.

Η νικήτρια εντυπωσίασε την κριτική επιτροπή με

την ερμηνεία της στο «Κοντσέρτο για Βιολί» του Πιοτρ

Ιλίτς Τσαϊκόφσκι, συνοδευόμενη από την BBC National

Orchestra of Wales, υπό τη διεύθυνση του Άλπες Τσα-

ουχάν. Οι κριτές εξήραν την τεχνική της αρτιότητα, τη

μουσική ευαισθησία και την ωριμότητα της ερμηνείας

της.

Η διαδρομή της προς τον τελικό ξεκίνησε ανάμεσα

σε αρκετές εκατοντάδες υποψηφίους που υπέβαλαν

βιντεοσκοπημένες αιτήσεις. Σαράντα νέοι μουσικοί

επιλέχθηκαν για τις ζωντανές ακροάσεις στο Bath Spa

University, από όπου προέκυψαν οι οκτώ συμμετέχοντες

στα προημιτελικά. Η εμφάνισή της σ’ εκείνη τη φάση

συνέπεσε μάλιστα με τα 18α γενέθλιά της.

Ιδιαίτερη ήταν και η φετινή φυσιογνωμία του δια-

γωνισμού, καθώς για πρώτη φορά στα 48 χρόνια της

ιστορίας του ο τελικός είχε αποκλειστικά γυναίκες

φιναλίστ. Μαζί με τη Δημητριάδη διαγωνίστηκαν η

17χρονη φλαουτίστρια ράκορντερ Άλμα Νούνιεθ Ντεμ-

πρετσένι (Alma Nunez Debretzeni) και η 18χρονη σαξο-

φωνίστρια Κέζια Κόλτον (Kezia Colton).

Η πιανίστρια και μέλος της κριτικής επιτροπής Τζοά-

να ΜακΓκρέγκορ (Joanna MacGregor) χαρακτήρισε

τη Δημητριάδη «μια πραγματικά εξαιρετική μουσικό»,

υπογραμμίζοντας την έμφυτη αίσθηση του χρώμα-

τος, του μουσικού ύφους και της αρχιτεκτονικής των

έργων που ερμηνεύει. Όπως σημείωσε, η ευαισθησία

και η εκλεπτυσμένη μουσικότητά της ξεχώρισαν σε

κάθε στάδιο της διοργάνωσης.

«Είμαι τόσο τιμημένη και ενθουσιασμένη που συμμε-

τείχα στο BBC Young Musician. Απόλαυσα την εμφά-

νισή μου στα προημιτελικά, την ημέρα των 18ων γενε-

θλίων μου. Δεν πίστευα ότι θα μπορούσα να ξεπερά-

σω εκείνη τη στιγμή, αλλά το να αναδειχθώ τελικά

νικήτρια είναι το απόλυτο όνειρό μου», δήλωσε η ίδια.

Γεννημένη και μεγαλωμένη στο Λέστερσαϊρ της

Αγγλίας, η 18χρονη Σοφία Δημητριάδη βρίσκεται στο

πρώτο έτος των προπτυχιακών σπουδών της στη Royal

Academy of Music του Λονδίνου, ένα από τα σημαν-

τικότερα μουσικά εκπαιδευτικά ιδρύματα της Βρε-

τανίας, όπου έχει προηγουμένως φοιτήσει και στο

Junior Academy. Σπουδάζει με καθηγήτρια τη διακε-

κριμένη βιολονίστρια Σο-Οκ Κιμ.

Η νίκη της στον διαγωνισμό αποτελεί έναν σημαν-

τικό σταθμό σε μια πορεία που έχει ήδη καταγράψει

διεθνείς διακρίσεις και εμφανίσεις. Η Δημητριάδη έχει

ήδη στο ενεργητικό της σημαντικές διακρίσεις σε διε-

θνείς διαγωνισμούς, μεταξύ των οποίων το πρώτο

βραβείο στον διαγωνισμό Lipinski-Wieniawski στην

Πολωνία, το 2024, καθώς και διακρίσεις στον διεθνή

διαγωνισμό εγχόρδων του Haslemere. Έχει επίσης

εμφανιστεί ως σολίστ σε συναυλίες στο Ηνωμένο

Βασίλειο, στην Ευρώπη και στον Καναδά.

Ο διαγωνισμός BBC Young Musician ιδρύθηκε το

1978, με πρωτοβουλία του Humphrey Burton και διορ-

γανώνεται κάθε δύο χρόνια. 

Στα σχεδόν πέντε δεκαετίες της ιστορίας του έχει

αναδείξει μουσικούς που απέκτησαν στη συνέχεια

διεθνή αναγνώριση, όπως ο τσελίστας Sheku Kanneh-

Mason, η τρομπετίστρια Alison Balsom, ο πιανίστας

Stephen Hough και η βιολονίστρια Nicola Benedetti,

η οποία ήταν η τελευταία βιολονίστρια που κέρδισε

τον τίτλο, το 2004.

Η νίκη συνοδεύεται από χρηματικό έπαθλο 3000

στερλινών για την ενίσχυση των μουσικών σπουδών

της, καθώς και ευκαιρίες ηχογραφήσεων και ραδιο-

φωνικών μεταδόσεων μέσω του BBC Radio 3. Παράλ-

ληλα, και οι τρεις φιναλίστ θα συνεργαστούν με τον

οργανισμό Young Classical Artists Trust, ο οποίος θα

τους υποστηρίξει στη διαχείριση και ανάπτυξη της

επαγγελματικής τους σταδιοδρομίας.

Μια 18χρονη Κύπρια από το Λέστερ
νικήτρια του «BBC Young Musicians»
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The Camden theatre founded by George

Eugeniou in 1957 has published its Annual Review

for 2025/26: a year of new Cypriot writing, a

bicommunal play in three languages, a full house

of Cypriot artists, and plans for a new building

with a public archive of the Cypriot story in Britain.

The year's longest run belonged to a Cypriot

family drama. The Ophiolite, Philip de Voni's

debut play, directed by Creative Director Kerry

Kyriacos Michael MBE, played 23 performances

from 29 January to 22 February 2026. When

Takis dies in Britain, his Cypriot family and his

English wife go to war over where he should be

buried. Parikiaki gave it five stars and called it "a

poignant triumph of identity, family and cultur-

al memory". The cast was Han-Roze Adonis, Lucy

Christofi Christy, Sam Cox, Ruth Lass, Chrisanthi

Livadiotis, Bea Svistunenko and Fanos Xenofós.

Cyprus Week, from 14-20 July 2025, was pre-

sented in collaboration with the Cultural Section

of the Cyprus High Commission in the UK and

was free to attend. It opened with the raising of

the Cyprus and EU flags and brought three pro-

ductions: Aphrodite's Children, a bicommunal

play by Artun Gökşan Lurucinalı and Vasilis Panayis,

performed by The Actors Theatre in English,

Greek and Turkish; An Album of Stories, Antonis

Georgiou's EU Prize-winning book on stage,

directed by Marios Theocharous; and Memoirs

of a P.O.W., the true story of Phylactis Aristokleous,

marking 80 years since VE Day, with the University

of Leeds.

On 7 November 2025 the theatre held the

second Who Do We Think We Are? conference

with Kyriacos and Company. A full house of more

than 100 artists, creatives and Cypriot produc-

ers spent the day asking what it means to be a

British-based Cypriot working in the arts, who

the gatekeepers are and where the opportuni-

ties are. The evening ended with the theatre's

first Cypriot comedy night, hosted by Olga

Thompson with Chris Mousicos, Muhsin Yesilada,

Georgia Thorp and Christoforos Epaminondas.

"One of the things I am proudest of is bring-

ing together Cypriot artists in one way or anoth-

er. When more than 100 of us filled the theatre

in November, everyone wanted the same things:

better representation, and more celebration of

our unique creative voice in the world. That is

what George and Maroula built this theatre for."

– Kerry Kyriacos Michael MBE, Creative Director

In March, Associate Artist Eve Polycarpou

launched her first solo album, Not In a Million

Years, on the Theatro Technis stage.

The year also brought a loss. Maroula Eugeniou,

who joined Theatro Technis as an actress in 1969

and that year married its founder, George Eugeniou,

died on 17 March 2026, in the first full year after

George's death in December 2024. Her funeral

was held at the theatre on 25 April.

"Maroula was part of the fabric of this the-

atre for more than half a century, and she leaves

an indelible legacy. As we look ahead to our 70th

anniversary in 2027, we are building a home that

will keep the Cypriot story in Britain at its heart,

with an archive open to everyone." – Dr Marilyn

Panayi, Chair of Trustees.

The theatre's plans for its next 100 years have

reached RIBA Stage 3. The scheme, by James

Houston of Wild Architects, keeps the existing

house and hall and adds a new auditorium, a

studio theatre, a basement cabaret space and a

community space. It will also house a public dig-

ital archive telling the story of the theatre, the

Cypriot diaspora in the UK and the Global Majority

artists who have worked there. A planning appli-

cation is due this autumn.

Across the year, Theatro Technis worked with

62 companies and artists, up from 34, sold 8,047

tickets across 159 performances, and heard work

in French, Spanish, Farsi, Arabic, Greek and Turkish

as well as English.

Annual Review of Theatro Technis

Διαβάστε την ηλεκτρονική έκδοση κάθε Πέμπτη στο

www.eleftheria.co.uk
Διαφημιστείτε στην “Ε”  με ένα τηλέφωνο: 

020 7195 1787 - 8



Μουσική: Γιώργος Ποταμιάνος

Στίχοι: Θάνος Σοφός

Ερμηνεία: Έλενα Χατζηαυξέντη

Νέα ενορχήστρωση & μουσική προσέγγιση: Νίκος

Ευαγγέλου

Ακούγεται απόσπασμα από το ποίημα του Heinrich

Heine: «Leise zieht durch mein Gemüt»

Ηχογράφηση: The Elbow Room, Records & Productions

Μίξη: Μικαέλα Τσαγγάρη

Mastering: Pete Maher

Μουσικό βίντεο

Καλλιτεχνική διεύθυνση & φωτογραφία: Γιάννης

Κατσαρής

Ενδυματολογική επιμέλεια: Ματίνα Μαυραγάνη

Μαλλιά & μακιγιάζ: Lubna Ashiblie (Lubby)

Βοηθός σκηνοθέτη: Cristina Filimon

Γυρίστηκε στο Barbican Centre, Λονδίνο.

Ιδέα

Η Έλενα Χατζηαυξέντη παρουσιάζει μια νέα εκδοχή

του «Τι τα θέλεις τα λόγια;», ενός τραγουδιού του

1973, γνωστού μέσα από την ερμηνεία της Φλέρυ

Νταντωνάκη. Ο Νίκος Ευαγγέλου υπογράφει τη νέα

ενορχήστρωση και μουσική προσέγγιση, κρατώντας

τη ρετρό ταυτότητα του τραγουδιού και μεταφέρον-

τάς την σε έναν σύγχρονο ήχο, με στοιχεία art pop και

ηλεκτρονικής μουσικής.

Στον πυρήνα του τραγουδιού βρίσκεται μια απλή

ερώτηση: τι χρειάζονται τελικά τα πολλά λόγια όταν

ένα βλέμμα μπορεί να πει τα πάντα; «Κοίταξέ με στα

μάτια, αν ακόμα με θέλεις».

Από την ευαλωτότητα και τη συννεφιά, το τραγούδι

οδηγεί προς την άνοιξη, το φως και την ελπίδα. Η λέξη

«υπομονή» επιστρέφει σαν μια μικρή υπόσχεση ότι

η ξαστεριά θα έρθει.

Στην ηχογράφηση εντάσσεται ένα απόσπασμα από

το ποίημα του Heinrich Heine Leise zieht durch mein

Gemüt, στο γερμανικό πρωτότυπο, δημιουργώντας

έναν ποιητικό διάλογο με την άνοιξη.

ΤΟ ΜΟΥΣΙΚΟ ΒΙΝΤΕΟ

Το μουσικό βίντεο γυρίστηκε στο Barbican Centre

του Λονδίνου και δημιουργεί ένα κινηματογραφικό

πορτρέτο μιας γυναίκας μέσα από θραύσματα εικό-

νων, μνήμης και βλέμματος. 

Η αυστηρή μπρουταλιστική αρχιτεκτονική του

Barbican συναντά τους κήπους και τη βλάστηση του

χώρου. Το σκυρόδεμα και η φύση, η ευαισθησία και

η ανθεκτικότητα, η μελαγχολία και η ελπίδα συνυπάρχουν

στην ίδια εικόνα.

Φωτογραφίες, κινηματογραφικά πλάνα, αντανακ-

λάσεις και πολλαπλές εικόνες συνθέτουν ένα οπτικό

κολάζ. Η γυναίκα εμφανίζεται σε διαφορετικές μορ-

φές, σαν να ανακαλύπτει και να ανασυνθέτει σταδιακά

τον εαυτό της.

Το βίντεο δεν εικονογραφεί κυριολεκτικά τους στί-

χους. Τους μετατρέπει σε μια «ποιητική εικόνα σε

κίνηση», αφήνοντας τον θεατή να ανακαλύψει τη δική

του ιστορία μέσα στα βλέμματα, τις εικόνες και τις

σιωπές.

Και όλα καταλήγουν εκεί απ’ όπου ξεκίνησε το τρα-

γούδι:

«Κοίταξέ με στα μάτια, αν ακόμα με θέλεις».

Ο Σκηνοθέτης

«Το τραγούδι είναι ένα αφήγημα προσωπικό, αλλά

και μία πρόσκληση/πρόκληση να ανακαλύψουμε μία

γυναίκα ξεχωριστή, τη γυναίκα στις πολλαπλές μορ-

φές της. Για την συνολική ιδέα αυτού του φιλμ προ-

σανατολίστηκα στο συνδυασμό φωτογραφίας και κιν-

ηματογράφου, σε ένα ‘κυνηγητό’ εικόνων και τεχνικών. 

Το περιβάλλον που επιλέξαμε για το βίντεο είναι το

ιστορικό κτίριο του Barbican στο Λονδίνο. Σε αυτό το

ιδιαίτερο συγκρότημα η brutalist αρχιτεκτονική συνδυά-

ζει επιφάνειες τσιμέντου με κρυμμένους κήπους και

πλούσια βλάστηση. Αυτή η έντονη αντίθεση ανάμεσα

στο σκληρό μπετόν και σε στοιχεία της φύσης αντικα-

τοπτρίζει την ευαλωτότητα και την ανθεκτικότητα, τη

μελαγχολία και την ελπίδα που αποτελούν τον πυρή-

να του τραγουδιού. Μέσα από πολυεπίπεδα πορτρέ-

τα, αντανακλάσεις, αρχιτεκτονικές λεπτομέρειες και

επαναλαμβανόμενα στοιχεία της φύσης, η μορφή της

γυναίκας αποκαλύπτεται σταδιακά, προσκαλώντας

τον θεατή να εισέλθει στον εσωτερικό της κόσμο. 

Αντλώντας έμπνευση από την οπτική γλώσσα του

La Jetée και τα φωτογραφικά κολλάζ του David Hockney,

συνδύασα στατικές εικόνες, φωτογραφικές συνθέσεις

και κινούμενα πλάνα για να δημιουργήσω ένα απο-

σπασματικό αλλά ταυτόχρονα οικείο πορτρέτο μιας

γυναίκας που κινείται μέσα από στιγμές περισυλλο-

γής, μνήμης και αναγέννησης.

Αποφεύγοντας μια αναμενόμενη εικονοποίηση

στίχων, προσέγγισα το φιλμ ως ένα ποίημα εν κινήσει.

Η διαδρομή της ηρωίδας – και της τραγουδοποιού -

ξεκινά από την εσωστρέφεια και την αβεβαιότητα και

οδηγείται σταδιακά προς την αυτογνωσία και την

jouissance. Θραύσματα, μεταβάσεις και φευγαλέες

ματιές συνθέτουν ένα κινηματογραφικό κολλάζ. Η

τεχνική προσκαλεί σε βιωματική σχέση με το τραγούδι,

σε μία εμπειρία μέσα από το καθαυτό «κοίταγμα»·

πόσοι συνειρμοί και αναμνήσεις γεννώνται κοιτάζον-

τας κάποιον πραγματικά στα μάτια;

Γιάννης Κατσαρής»

ΝΕΟ ΜΟΥΣΙΚΟ ΒΙΝΤΕΟ ΤΗΣ ΕΛΕΝΑΣ ΧΑΤΖΗΑΥΞΕΝΤΗ

«Τι Τα Θέλεις Τα Λόγια;»
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Ντοκιμαντέρ στο Hellenic TV
για τη Γιαλούσα

ΚΥΡΙΑΚΗ 8 ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ 2026, 9ΜΜ
Το Κοινοτικό Συμβούλιο Κωμόπολης Αιγιαλούσας ανακοινώνει ότι το ντοκιμαντέρ της εκπομπής «45

Λεπτά Κύπρος», αφιερωμένο στην κατεχόμενη Αιγιαλούσα, θα προβληθεί από το Hellenic TV την Κυρια-

κή, 8 Νοεμβρίου 2026, στις 9:00 μ.μ. ώρα Λονδίνου.

Η δημοσιογράφος Χριστιάνα Διονυσίου και η ομάδα της συγκέντρωσαν μαρτυρίες και μνήμες Αιγια-

λουσιτών, μεταφέροντας την ιστορία, τους ανθρώπους και τη φωνή της κωμόπολής μας στους Έλληνες

και Ελληνοκυπρίους της διασποράς. 

Στο πλαίσιο των γυρισμάτων, το Συμβούλιο απηύθυνε ανοικτό κάλεσμα συμμετοχής στη συνάντηση

της 14ης Σεπτεμβρίου 2026, στο καφενείο «Ο Κήπος», στο Πλατύ Αγλαντζιάς.

Αμέσως μετά την τηλεοπτική προβολή, το ντοκιμαντέρ θα αναρτηθεί στο YouTube, ώστε να είναι διαθ-

έσιμο σε όλους.

Το Συμβούλιο ευχαριστεί θερμά τη Χριστιάνα Διονυσίου, την ομάδα της και όσους συνέβαλαν στη δια-

φύλαξη και ανάδειξη της μνήμης της Αιγιαλούσας.

Ο Πρόεδρος του Κοινοτικού Συμβουλίου Κωμόπολης Αιγιαλούσας

Ηλίας Παντελίδης
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S
t Andrew the Apostle School is delighted to announce

plans for a significant enhancement of our school

Chapel through the commissioning of a beautiful new

iconography scheme, helping to create a sacred space

that will inspire prayer, worship, and spiritual forma-

tion for generations to come. 

The project will see the Chapel transformed with a

carefully designed iconographic programme. Following

discussions between Bishop Iakovos, Fr Gregory and

the school the vision has developed to include larger

icons depicting the Nativity and Resurrection, togeth-

er with other significant Saints, helping to make the

chapel an even more engaging and educational space

for our pupils. The proposal also includes icon stands

featuring Christ and the Virgin Mary, further enriching

the liturgical life of the school. 

As a Greek Orthodox school, we place great impor-

tance on nurturing the spiritual development of our

pupils. This project represents a wonderful opportu-

nity to strengthen the connection between faith, learn-

ing, and daily worship, ensuring that our chapel con-

tinues to be at the heart of school life.

We are particularly grateful to Bishop Iakovos and

Father Gregory for their support, guidance, and col-

laboration in helping to bring this vision to fruition.

Their commitment to the spiritual life of our school

community has been invaluable in shaping this excit-

ing development. 

Over the coming months, St Andrew the Apostle

School will be undertaking a programme of fundrais-

ing activities to support the project. We warmly invite

parents, parishioners, alumni, friends of the school,

and members of the wider community to join us in

making this vision a reality.

If you would like to help, support the fundraising

efforts, or make a contribution towards the Chapel pro-

ject, please do get in contact with the school. Together,

we will create a lasting legacy of faith and worship for

current and future generations of St Andrew pupils.

St Andrew the Apostle combines its distinctive Christian

character with high academic ambition and a genuinely

broad education. Students benefit from a rich curricu-

lum spanning English, mathematics and science along-

side humanities, languages, Religious Education, clas-

sics, computing, technology, the creative arts and phys-

ical education, with a wide range of options continu-

ing through Key Stage 4 and into the Sixth Form. 

These opportunities sit alongside consistently strong

outcomes: at GCSE, students have made progress equiv-

alent to nearly half a grade above expectation across

the past four years, while at A level the school achieved

a Value-Added score of +0.48. Around 60% of students

leaving the Sixth Form progress to Russell Group uni-

versities, reflecting both the ambition of our students

and the strength of the academic guidance they receive.

This combination of breadth, strong outcomes and high-

quality destinations reflects our commitment to devel-

oping knowledgeable, confident and well-rounded

young people who are ready to excel beyond school.

“To grow in the likeness of God, to share our faith

and to allow our minds, our bodies and our spirits to

be shaped by God’s wisdom, grace and love, always

serving God and our community.”

SUPPORT THE FUNDRAISING FOR THE CHAPEL PROJECT

St Andrew the Apostle School
Announces Chapel Iconography



Κ
ατά τη διάρκεια ενημέρωσης της Επιτροπής Εξω-

τερικών Υποθέσεων της Βουλής των Ελλήνων την

Τρίτη, ο Υπουργός Εξωτερικών, Γιώργος Γεραπετρίτης,

δήλωσε – σύμφωνα με έγκυρες πληροφορίες – πως η

βούληση της Αθήνας να προχωρήσει το έργο του

καλωδίου ηλεκτρικής διασύνδεσης με την Κύπρο 

(GSI) είναι δεδομένη καθώς και πως σε ενδεχόμενο

παρεμπόδισης του από την Άγκυρα τότε θα υπάρξει

επιχειρησιακή παρέμβαση (δηλαδή με στρατιωτικά

μέσα).

Σύμφωνα με τις υπάρχουσες πληροφορίες, την ενημέ-

ρωση προς την Τουρκία για την πόντιση του καλωδίου

έχει αναλάβει η Γαλλία και όχι οι εταιρείες, οι οποίες

δεν νομιμοποιούνται για τέτοιου είδους επικοινωνία. 

Ενημέρωση αυτή, όπως έχει ξεκαθαρίσει σαφώς ο

Έλληνας Υπουργός Εξωτερικών δεν θα συνιστά σε καμία

περίπτωση αίτημα άδειας, καθώς μόνη αρμόδια γι’ αυτό

είναι η Ελλάδα.

Την ίδια στιγμή οι διπλωματικοί δίαυλοι παραμέ-

νουν ανοιχτοί ανάμεσα σε Ελλάδα και Τουρκία, όσο και

μεταξύ Άγκυρας και Παρισιού.

Η πρόκληση Ολγκίν

Προκλητική ενέργεια από τη Μαρία Άνχελα Ολγκίν,

η οποία συνάντησε στα κατεχόμενα τον λεγόμενο «πρέ-

σβη» της Τουρκίας, παραβιάζοντας τα ψηφίσματα του

Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών.

Η προσωπική απεσταλμένη του Γενικού Γραμματέα

των Ηνωμένων Εθνών, Μαρία Άνχελα Ολγκίν, πήγε την

Τρίτη στο γραφείο του λεγόμενου «πρέσβη» της Τουρκίας

στα κατεχόμενα, Αλί Μουράτ Μπάστσερι. 

Η συνάντηση ανακοινώθηκε από τον λογαριασμό της

λεγόμενης πρεσβείας στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης,

χωρίς να δίδονται λεπτομέρειες για το περιεχόμενό της.

Αντίδραση Χριστοδουλίδη

Η πρόκληση Ολγκίν ήταν το πρώτο θέμα που τέθη-

κε από τον πρόεδρο της Κυπριακής Δημοκρατίας Νίκο

Χριστοδουλίδη στη συνάντηση του στο Προεδρικό την

Τρίτη με την προσωπική απεσταλμένη του ΓΓ ΟΗΕ.

Η Ολγκίν δικαιολόγησε την πράξη της αναφέροντας

στον πρόεδρο της Κυπριακής Δημοκρατίας ότι ενημε-

ρώθηκε από την τουρκική πλευρά πως θα λάμβανε

κάποιο μήνυμα από την Τουρκία γι’ αυτό και πήγε στην

«πρεσβεία».

Σύμφωνα με τις ίδιες πληροφορίες, στην «πρεσβεία»

αναμενόταν ο Τούρκος υφυπουργός Εξωτερικών, Μεχμέτ

Κεμάλ Μποζάι. Τελικά η συνάντηση ακυρώθηκε την

τελευταία στιγμή, σύμφωνα με τους ισχυρισμούς Ολγκίν.

Σε σχέση με τη συνάντηση αυτή, ο Κυβερνητικός Εκ-

πρόσωπος κ. Λετυμπιώτης επισήμανε ότι το γεγονός

αυτό «βρίσκεται σε σύγκρουση με το ψήφισμα 550 του

Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών και πρώτοι

οι αξιωματούχοι των Ηνωμένων Εθνών, οι εκπρόσωποι

των Ηνωμένων Εθνών, θα πρέπει να λειτουργούν με

βάση τα ψηφίσματα του Συμβουλίου Ασφαλείας». 

Συνέχισε λέγοντας ότι «η εξήγηση που έχει δοθεί για

τη συνάντηση είναι ελλειπής. Σε κάθε περίπτωση είναι

μια ενέργεια την οποία θεωρούμε ως απαράδεκτη και

μια ατυχή στιγμή».

Επίκριση και από το ΑΚΕΛ στην Ολγκίν

Έντονη αντίδραση εκφράζει το ΑΚΕΛ για τη συνάν-

τηση της προσωπικής απεσταλμένης του Γενικού Γραμ-

ματέα του ΟΗΕ, Μαρίας Άνχελα Ολγκίν, με τον λεγό-

μενο «πρέσβη» της Τουρκίας στα κατεχόμενα, χαρα-

κτηρίζοντας την ενέργεια «μεγάλο πολιτικό ατόπημα».

Σε ανακοίνωσή του, την Τρίτη (3/11), το ΑΚΕΛ υπο-

στηρίζει ότι η συγκεκριμένη συνάντηση συνιστά παρα-

βίαση πολλών ψηφισμάτων του Συμβουλίου Ασφαλείας

του ΟΗΕ για την Κύπρο, καθώς και των ψηφισμάτων

που θεωρούν παράνομη και άκυρη την ανακήρυξη του

ψευδοκράτους.

Το κόμμα τονίζει ότι οι αξιωματούχοι των Ηνωμένων

Εθνών οφείλουν να σέβονται τα ψηφίσματα του Οργα-

νισμού στον οποίο υπηρετούν.

«Οι αξιωματούχοι των Ηνωμένων Εθνών πρέπει να

σέβονται και όχι να αγνοούν και να παραβιάζουν τα

ψηφίσματα του Οργανισμού στον οποίο υπηρετούν»,

αναφέρει χαρακτηριστικά το ΑΚΕΛ.

Στην Κύπρο ο Φιντάν

Παράνομη επίσκεψη στα κατεχόμενα θα πραγμα-

τοποιήσει αύριο Παρασκευή ο Τούρκος υπουργός Εξω-

τερικών, Χακάν Φιντάν. 

Η επίσκεψη συνδέεται με την κινητικότητα στο Κυπρ-

ιακό και δεν θα πρέπει να είναι άσχετη και με τη συνάν-

τηση της Προσωπικής Απεσταλμένης του Γ.Γ. του ΟΗΕ

στο Κυπριακό, Μαρία Άνχελα Ολγκίν, στη λεγόμενη

τουρκική πρεσβεία στα κατεχόμενα. 

Όπως μεταδίδεται από τα κατεχόμενα, κατά τη διάρ-

κεια της επίσκεψης, ο Φιντάν αναμένεται να συναν-

τηθεί με τον κατοχικό ηγέτη Τουφάν Ερχιουρμάν, με

τον οποίο θα συζητήσουν τις πρόσφατες εξελίξεις στο

Κυπριακό και την επικρατούσα κατάσταση. 

Δεν έγινε γνωστό αν ο κ. Φιντάν θα επιδιώξει συνάν-

τηση με την κα Ολγκίν.

Πάντως, σύμφωνα με κάποιες πληροφορίες, η εσπευ-

σμένη μετάβαση Φιντάν στο ψευδοκράτος πιθανόν να

οφείλεται και σε κάποιες διαφορετικές «προσεγγίσεις»

που φαίνεται να έχει ο Τ/κ ηγέτης αναφορικά με την

πορεία των συνομιλιών, την πρόταση Χριστοδουλίδη

για το Βαρώσι και τα ΜΟΕ. Ο Τούρκος ΥΠΕΞ μάλλον θα

προσπαθήσει να «συντονίσει» τον κ. Eρχιουρμ;aν στη

διακηρυγμένη γραμμή της Άγκυρας για το Κυπριακό.

Μελέτη ΑΠΘ: Το όφελος για 

τους καταναλωτές από την ηλεκτρική

διασύνδεση Ελλάδας - Κύπρου

Ετήσιο όφελος ύψους 123 έως 138 εκατομμυρίων

ευρώ για τους καταναλωτές ρεύματος θα επιφέρει η

ηλεκτρική διασύνδεση Ελλάδας- Κύπρου, ποσό που

αφορά κυρίως τους Κύπριους καταναλωτές, καθώς για

την Ελλάδα η επίπτωση είναι αμελητέα. 

Αυτό προκύπτει από μελέτη του Αριστοτελείου Πανε-

πιστημίου Θεσσαλονίκης που παρουσίασε χθες σε

συνέδριο του Ινστιτούτου Ενέργειας Νοτιοανατολικής

Ευρώπης ο Δρ Παντελής Μπίσκας, καθηγητής στο Τμήμα

Ηλεκτρολόγων Μηχανικών & Μηχανικών Υπολογιστών

του Αριστοτέλειου Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης.

Ειδικότερα, ανάλογα με το σενάριο και τις παραδοχές

που λαμβάνονται υπόψη στη μελέτη, το όφελος για

τους καταναλωτές στην Κύπρο διαμορφώνεται από 123

έως 126 εκατομμύρια ευρώ και αντίστοιχα στην Ελλά-

δα από 5 έως 14 εκατομμύρια, ενώ υπάρχει και ένα

σενάριο σύμφωνα με το οποίο οι Έλληνες καταναλω-

τές επιβαρύνονται κατά 4 εκατομμύρια ετησίως. 

Στελέχη του ΑΔΜΗΕ ανέφεραν πάντως χθες στο ΑΠΕ

πως η αντίστοιχη μελέτη κόστους οφέλους που έχει

πραγματοποιήσει ο Διαχειριστής καταλήγει σε πιο αισι-

όδοξα συμπεράσματα ως προς το όφελος για τους

Έλληνες καταναλωτές. Πέρα από το οικονομικό, που

προκύπτει και από τις δύο μελέτες, πρόσθετα οφέλη

αποτελούν η μεγιστοποίηση της εκμετάλλευσης των

Ανανεώσιμων Πηγών Ενέργειας στην Κύπρο, ο περιο-

ρισμός των περικοπών πράσινης ενέργειας που δεν μπο-

ρεί να απορροφηθεί με τις σημερινές συνθήκες στις δύο

χώρες και ο τερματισμός της ενεργειακής απομόνωσης

της Κύπρου.

Μιλώντας στο ίδιο συνέδριο ο γενικός διευθυντής

Ρυθμιστικής Πολιτικής, του ΑΔΜΗΕ Νίκος Μπουλαξής

ανέφερε πως ο Διαχειριστής υλοποίησε μελέτη κόστο-

υς οφέλους όταν ανέλαβε το έργο και την επανέλαβε

όταν κλήθηκε να υποβάλει αίτημα στις ρυθμιστικές

αρχές της Κύπρου και του Ισραήλ αναφορικά με την

κατανομή του κόστους του έργου του τμήματος της

διασύνδεσης μεταξύ των δύο χωρών. 

«Το τελικό αποτέλεσμα», είπε, «βρίσκεται στην ίδια

γραμμή με τη μελέτη του ΑΠΘ. Τα οφέλη της διασύνδε-

σης είναι σημαντικά». Πρόσθεσε δε ότι και με την εισα-

γωγή του φυσικού αερίου στην ηλεκτροπαραγωγή της

Κύπρου, η οποία βασίζεται σήμερα στο πετρέλαιο, η

διασύνδεση είναι οικονομική για τους Κύπριους κατα-

ναλωτές.

ΕΝΩ Ο ΤΟΥΡΚΟΣ ΥΠΕΞ ΦΙΝΤΑΝ ΜΕΤΑΒΑΙΝΕΙ ΣΤΑ ΚΑΤΕΧΟΜΕΝΑ 

ΓΙΑ ΝΑ… «ΣΥΝΤΟΝΙΣΕΙ» ΤΟΝ ΕΡΧΙΟΥΡΜΑΝ

Γ. ΓΕΡΑΠΕΤΡΙΤΗΣ: «Τυχόν
παρεμπόδιση του GSI θα 

αντιμετωπιστεί επιχειρησιακά»
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Μιλώντας τη Δευτέρα (2/11) στην ετήσια Γενική Συνέ-

λευση του Συνδέσμου Μεγάλων Αναπτύξεων, ο Πρόε-

δρος της Δημοκρατίας Νίκος Χριστοδουλίδης ανέφερε

ότι η προσέλκυση ποιοτικών και παραγωγικών επεν-

δύσεων αποτελεί στρατηγική προτεραιότητα της Κυβέρν-

ησης.

«Στα τέλη Νοεμβρίου επιστρέφουμε στις Ηνωμένες

Πολιτείες Αμερικής σε αποστολή που θα συμμετάσχω και

εγώ ο ίδιος», δήλωσε, εξηγώντας ότι θα πραγματοποι-

ηθούν επαφές σε συνεργασία με την αμερικανική κυβέρν-

ηση.

Όπως σημείωσε, καταγράφεται «ένα ιδιαίτερο, αυξημέ-

νο ενδιαφέρον επενδύσεων από πλευράς αμερικανικών

εταιρειών», με την κυπριακή πλευρά να επιδιώκει να παρ-

ουσιάσει τις επενδυτικές ευκαιρίες και τις προοπτικές της

χώρας.

Ιδιαίτερη αναφορά έκανε ο Πρόεδρος στο στεγαστικό

πρόβλημα, το οποίο χαρακτήρισε μία από τις σημαν-

τικότερες προκλήσεις που αντιμετωπίζει η Κύπρος.

Όπως ανέφερε, η Κυβέρνηση επενδύει ποσό που ξεπε-

ρνά τα 300 εκατομμύρια ευρώ στη στεγαστική πολιτική,

με στόχο τη διευκόλυνση της πρόσβασης των πολιτών σε

αξιοπρεπή και οικονομικά προσιτή κατοικία.

Στο πλαίσιο αυτό, προωθείται, σε συνεργασία με τον

ιδιωτικό κατασκευαστικό τομέα, η ανέγερση 460 κατοι-

κιών σε κρατική γη, με επένδυση που υπερβαίνει τα 70

εκατομμύρια ευρώ.

Ο Πρόεδρος τόνισε ότι η αντιμετώπιση του στεγαστι-

κού απαιτεί αύξηση της προσφοράς οικιστικών μονάδων,

αξιοποίηση κρατικής γης και στενότερη συνεργασία δημό-

σιου και ιδιωτικού τομέα.

Παράλληλα, σημείωσε ότι η Κυβέρνηση αξιοποιεί τον

συντελεστή δόμησης και παραχωρεί πολεοδομικά κίνητρα,

προκειμένου να ενισχυθεί η προσφορά κατοικιών.

Ν. ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΙΔΗΣ: «300
εκ. ευρώ για το στεγαστικό»

ΠΑΤΡΙΔΟΚΑΠΗΛΟΙ ΠΟΥ ΞΕΓΕΛΟΥΝ ΤΟ ΚΡΑΤΟΣ

Παίρνει επίδομα
αιχμαλώτου, ενώ το 1974

ήταν λιποτάκτης...
Κατετάγη στην Εθνική Φρουρά το 1974, στην πορεία κηρύχθηκε

λιποτάκτης από την μονάδα του, το 1975 συνελήφθη από τους Τούρ-

κους και αργότερα τον καταχώρησαν στους αιχμαλώτους της τουρκι-

κής εισβολής, με αποτέλεσμα να λαμβάνει τιμητικό επίδομα €1.000

ανά εξάμηνο. Δεύτερο άτομο, επίσης λάμβανε επίδομα επειδή εκ παρ-

αδρομής καταχωρήθηκε στον κατάλογο αιχμαλώτων.

Οι πιο πάνω περιπτώσεις αποτελούν δύο από τις οκτώ για τις οποίες

δεν έπρεπε να καταβάλλεται το τιμητικό επίδομα και οι οποίες κατα-

γράφονται σε έκθεση της Ελεγκτικής Υπηρεσίας. Ο έλεγχος διενε-

ργήθηκε ύστερα από καταγγελία του Συνδέσμου Αιχμαλώτων Πολέ-

μου 1974 και απέβλεπε στο να διαπιστωθεί κατά πόσον καλώς παρ-

αχωρούνται τα επιδόματα ή αν υπάρχουν περιπτώσεις που δεν δικαι-

ολογείται κάτι τέτοιο.

Όπως προκύπτει από τον έλεγχο, κάποιοι δήλωσαν αιχμάλωτοι

χωρίς να είναι, αξιοποιώντας ωφελήματα τα οποία δεν δικαιούνταν

ενώ για τουλάχιστον δύο άτομα δεν υπάρχουν καν στοιχεία ότι υπηρέτ-

ησαν την περίοδο της τουρκικής εισβολής.

Ο Γενικός Ελεγκτής κ. Ανδρέας Παπακωνσταντίνου καταγράφει,

πως ο δειγματοληπτικός έλεγχός ανέδειξε 8 περιπτώσεις (από τους

852 λήπτες ωφελήματος) για τους οποίους, με βάση τα διαθέσιμα

στοιχεία, δεν φαίνεται να δικαιολογείται η καταβολή ωφελήματος.

Παρατηρεί επίσης, πως ο αριθμός των μη δικαιούχων που λαμβάνουν

επίδομα ενδεχομένως να είναι μεγαλύτερος δεδομένου ότι ο έλεγχός

δεν ήταν εξαντλητικός αλλά περιορίστηκε σε συγκεκριμένο δείγμα.

Σημειώνεται πάντως, πως το υπουργείο Άμυνας διέγραψε δύο

άτομα από το μητρώο των αιχμαλώτων (αποδίδοντας την εγγραφή

τους σε λάθος) και ενημέρωσε σχετικά την Υπηρεσία Κοινωνικών Ασφ-

αλίσεων προκειμένου να σταματήσει να καταβάλλει το σχετικό επίδο-

μα.

Από την αντιπαραβολή του συνόλου των 852 ληπτών ωφελήμα-

τος με τις καταχωρίσεις του αρχείου του Κυπριακού Ερυθρού Σταυρ-

ού και του Μητρώου Αιχμαλώτων του ΥΠΑΜ, η Ελεγκτική Υπηρεσία

εντόπισε 20 περιπτώσεις οι οποίες δεν ήταν καταχωρισμένες πουθε-

νά και 130 περιπτώσεις που ήταν καταχωρισμένες στο αρχείο του

Κυπριακού Ερυθρού Σταυρού αλλά όχι στο Μητρώο Αιχμαλώτων.

Όπως αναφέρεται στην Έκθεση, αιχμάλωτοι πολέμου, και κατά

συνέπεια δικαιούχοι κρατικού βοηθήματος, θεωρούνται όσοι ήταν

καταχωρισμένοι στα μητρώα του Ερυθρού Σταυρού και όσοι κατέχουν

σχετική βεβαίωση από το υπουργείο Άμυνας. Ο Γενικός Ελεγκτής δεν

αποκλείει κάποια λάθη στην συμπερίληψη ατόμων στον κατάλογο

των αιχμαλώτων του υπουργείου να έγιναν από πρόθεση.

Από αντιπαραβολή των στοιχείων η Ελεγκτική Υπηρεσία εντόπισε

150 περιπτώσεις για τις οποίες καταβάλλονται ωφελήματα αιχμαλώτων

πολέμου αλλά δεν εντοπίστηκαν στο αρχείο του Κυπριακού Ερυθρού

Σταυρού. Σημειώνεται, πως ο Ερυθρός Σταυρός θεωρείται η πιο αξι-

όπιστη πηγή, δεδομένου ότι κατέγραφε τους αιχμαλώτους κατά την

απελευθέρωσή τους από τους Τούρκους.

ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ 460 ΝΕΩΝ ΚΑΤΟΙΚΙΩΝ ΣΕ ΚΡΑΤΙΚΗ ΓΗ

ΠΙΣΩ ΣΤΗ ΧΩΡΑ ΤΟΥΣ ΟΙ ΠΑΡΑΝΟΜΟΙ ΜΕΤΑΝΑΣΤΕΣ

Άρχισε ο υποχρεωτικός επαναπατρισμός Σύρων
Μετά τους εθελούσιους επαναπατρισμούς

Σύρων υπηκόων και των οικογενειών τους έναν-

τι κάποιων οικονομικών ανταλλαγμάτων, άρχισαν

τις τελευταίες ημέρες οι απελάσεις Σύρων που

απορρίφθηκαν τελεσίδικα οι αιτήσεις τους, όπως

είχε προαναγγείλει ο Υφυπουργός Μετανάστευ-

σης και Διεθνούς Προστασίας Νικόλας Ιωαννίδης. 

Συγκεκριμένα, το Υφυπουργείο, σε συνεργασία

με την Αστυνομία και άλλες υπηρεσίες του Κρά-

τους, πραγματοποίησαν πολύ πρόσφατα τους

πρώτους υποχρεωτικούς επαναπατρισμούς Σύρων

υπηκόων. Οι υπό αναφορά Σύροι εξαναγκάστηκαν

να επιστρέψουν στην χώρα τους, μετά που οι αιτή-

σεις τους είχαν απορριφθεί και από το Διοικητικό

Δικαστήριο Διεθνούς Προστασίας, άρα είχαν κατα-

στεί παρανόμως διαμένοντες στη Δημοκρατία. 

Η Κυπριακή Δημοκρατία είναι από τα λίγα

κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης που έχει επα-

ναπατρίσει υποχρεωτικά υπηκόους Συρίας. Σημειώνε-

ται ότι σε πολλές χώρες της ΕΕ η συζήτηση για επι-

στροφή των Σύρων, μετά την αλλαγή κυβέρνησης

της Δαμασκού τον Δεκέμβριο του 2024, έχει φου-

ντώσει και η πολιτική πίεση στις κυβερνήσεις προς

αυτή την κατεύθυνση δυναμώνει. 

Στην Κύπρο, με οδηγίες του Υφυπουργού Νικό-

λα Ιωαννίδη, η Υπηρεσία Ασύλου του Υφυπουρ-

γείου προχωρεί ταυτόχρονα με ταχείς ρυθμούς

στην απόρριψη πρόδηλα αβάσιμων αιτήσεων

ασύλου από Σύρους, αλλά και στην ανάκληση

αυτών που ήδη έχουν καθεστώς συμπληρωματι-

κής προστασίας. 

Επίσης, πρόσφατα, ολοκληρώθηκε και το “Πρό-

γραμμα SFAS-B'”, που αποσκοπούσε στην υποβο-

ήθηση επαναπατρισμού των Σύρων. Το πρό-

γραμμα ξεκίνησε τον Ιούνιο και ολοκληρώθηκε

τέλη Οκτωβρίου με οικονομικά κίνητρα για την

επιστροφή οικογενειών στην χώρα τους. 

Το επόμενο διάστημα αναμένεται να εντατι-

κοποιηθούν, γενικά, οι έλεγχοι για παράνομα δια-

μένοντες αλλοδαπούς και να αυξηθούν οι επα-

ναπατρισμοί και οι απελάσεις. Αρμόδια πηγή του

ΥΜΔΠ κάλεσε τους παράνομα διαμένοντες αλλο-

δαπούς να επιστρέψουν εθελούσια στις πατρίδες

τους, επωφελούμενοι και από το χρηματικό κίνητρο

που ενδεχομένως να προσφέρεται για τις περι-

πτώσεις τους. 

Ταυτόχρονα, καλεί τους Κύπριους που εργο-

δοτούν ή στεγάζουν απαγορευμένους μετανά-

στες, να αναλάβουν τις ευθύνες τους έναντι της

κοινωνίας και της πατρίδας.

Στα 119 ανέρχονται τα πλοία που εγγράφηκαν στο κυπριακό νηολόγιο

από τις αρχές του 2026, με συνολική ολική χωρητικότητα άνω των 2,4 εκα-

τομμυρίων τόνων, σύμφωνα με στοιχεία που παρουσίασε η Υφυπουργός

Ναυτιλίας, Μαρίνα Χατζημανώλη, ενώπιον της Κοινοβουλευτικής Επιτρ-

οπής Οικονομικών και Προϋπολογισμού.

Κατά την παρουσίαση του προϋπολογισμού του Υφυπουργείου για το

2027, στις 2 Νοεμβρίου, η κ. Χατζημανώλη ανέφερε ότι η χωρητικότητα

του στόλου υπό κυπριακή σημαία αυξήθηκε κατά περίπου 27% από τον

Σεπτέμβριο του 2023. Η ίδια απέδωσε την άνοδο στην εμπιστοσύνη της

διεθνούς ναυτιλιακής κοινότητας προς την Κύπρο.

Σύμφωνα με το Υφυπουργείο, ο προϋπολογισμός του 2027 είναι πλεο-

νασματικός, με προτεραιότητες την ενίσχυση του κυπριακού νηολογίου,

την ανάπτυξη των ναυτιλιακών δραστηριοτήτων και τη διατήρηση της αντα-

γωνιστικότητας της χώρας ως διεθνούς ναυτιλιακού κέντρου.

Τα στοιχεία που παρουσιάστηκαν καταγράφουν επίσης αύξηση 17,5%

στα έσοδα του Υφυπουργείου την τελευταία τριετία. Παράλληλα, τα έσοδα

από τον φόρο χωρητικότητας ενισχύθηκαν κατά 8,2% το φορολογικό έτος

2025, σε σύγκριση με το 2024.

Η κ. Χατζημανώλη έθεσε ως στόχους τη διατήρηση ενός ποιοτικού και

ανταγωνιστικού νηολογίου και τον εκσυγχρονισμό της λειτουργίας του

Υφυπουργείου, ώστε να ανταποκρίνεται αποτελεσματικότερα στις ανά-

γκες των πολιτών και της ναυτιλιακής βιομηχανίας.

«Η ναυτιλία αποτελεί στρατηγικό πυλώνα της κυπριακής οικονομίας»,

ανέφερε, τονίζοντας ότι οι παρεμβάσεις του Υφυπουργείου αποσκοπούν

στην προσέλκυση επενδύσεων και στη δημιουργία μεγαλύτερης προστιθέ-

μενης αξίας για την οικονομία και την κοινωνία.

Στις επιδιώξεις του Υφυπουργείου περιλαμβάνεται επίσης η ενίσχυση

της συμμετοχής της Κύπρου στη διαμόρφωση της ναυτιλιακής πολιτικής,

καθώς και η προσαρμογή του νηολογίου στις προκλήσεις και τις ευκαιρίες

της παγκόσμιας ναυτιλίας.

Αύξηση 27% των εμπορικών πλοίων υπό κυπριακή σημαία
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Η
παρουσία την περασμένη βδομάδα του Κυριά-

κου Μητσοτάκη στο Συμβούλιο Ασφαλείας του

ΟΗΕ, στον ρόλο μάλιστα του προεδρεύοντος της συνε-

δρίασης για τη διεθνή ειρήνη και ασφάλεια, ήταν

ίσως το πιο κατάλληλο forum για να καταγγείλει την

προσπάθεια της Τουρκίας και της Λιβύη να αμφι-

σβητήσουν τη γεωγραφία μέσω του Τουρκολιβυκού

Μνημονίου.

Ο κ. Μητσοτάκης, αφού έβγαλε έναν τεράστιο χάρτη

και τον έδειξε στους εκπροσώπους των 5 μεγάλων

δυνάμεων και μόνιμων μελών του ΣΑ και τα άλλα 9 μη

μόνιμα μέλη (το 10ο είναι η Ελλάδα για δύο χρόνια,

είπε στην ομιλία του: 

«Το Τουρκολιβυκό μνημονιο είναι παράνομο βάση

του διεθνούς δικαίου. Εκτός όμως απο παράνομο είναι

τελείως παράλογο. Η γεωγραφια δεν ξαναγράφεται.

Τουρκία και Λιβύη έχουν προσπαθήσει να χαράξουν

ένα τεχνητό σύνορο, σαν να μην υπάρχουν τα νησιά

μας. Και εδώ δεν μιλάμε για ακατάκοιτους βραχους

στη μέση της θάλασσας. Πολλοί από εσάς έχετε επισ-

κεφτεί αυτά τα νησιά. Η πατρίδα των προγόνων μου,

η Κρήτη, έχει πάνω από 620.000 κατοίκους και είναι

ένα από τα μεγαλύτερα νησιά της Μεσογείου. η Ρόδος

έχει ακόμα 125.000. Η Κάρπαθος και η Κάσος ακόμα

δεκάδες χιλιάδες κατοίκους. Μιλάμε για νησιά με ακμά-

ζουσες κοινότητες και ακμάζουσα οικονομική δρα-

στηριότητα αλλά και με ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΙΣΤΟΡΙΑ ΑΙΩΝΩΝ.

Τουρκία και Λιβυη δεν έχουν παρακειμενες ή αντικρ-

ιστές ακτές και έχουν προσπαθήσει να κάνουν ένα

τεχνητο σύνορο με μια ΔΙΑΓΩΝΙΑ χωροθετηση που δεν

έχει παγκοσμιο προηγουμενο».

«…Τα κυριαρχικά δικαιώματα δεν μπορούν να δια-

γραφούν με το να χαράσσονται αυθαίρετες γραμμές

σε έναν χάρτη», είπε με νόημα ο κ. Μητσοτάκης, επι-

καλούμενος ως παράδειγμα καλής πρακτικής στη βάση

του διεθνούς δικαίου τη συμφωνία Ελλάδας Αιγύπτου

από το 2020 για μερική οριοθέτηση ΑΟΖ. Συμφωνία

που θα αποτελέσει τη βάση συζήτησης για την επέκ-

ταση της ΑΟΖ, κατόπιν της συνεννόησης της Αθήνας

με το Κάιρο.

Χωρίς σεβασμό στους κοινούς κανόνες, «η θάλασ-

σά μας» (Mare Nostrum) κινδυνεύει να μετατραπεί

σε μια ζούγκλα ανταγωνιστικών διεκδικήσεων και

ιδιοτελών ρυθμίσεων. Φανταστείτε η Ελλάδα και η

Τυνησία να αποφάσιζαν να οριοθετήσουν θαλάσ-

σιες ζώνες μεταξύ τους σαν να μην υπήρχαν καθό-

λου η Σικελία και η Μάλτα. Θα θεωρούσε κανείς,

σοβαρά, νόμιμη μια τέτοια ρύθμιση ;», υπογράμμι-

σε ο κ. Μητσοτάκης, επισημαίνοντας ότι «όσος χρό-

νος κι αν περάσει, ή όσο συχνά κι αν επαναλαμβά-

νονται οι παράνομες αξιώσεις, αυτό που είναι παρά-

νομο παραμένει παράνομο».

Η Ελλάδα αποφασισμένη 

να προχωρήσει με το GSI και 

τις έρευνες νοτίως της Κρήτης

Είναι εμφανές ότι οι ηλιόλουστες μέρες στις ελληνο-

τουρκικές σχέσεις ανήκουν πλέον στο παρελθόν, όσο

και αν μεταξύ των δύο πλευρών εξακολουθούν να

υφίστανται δίαυλοι επικοινωνίας. Συνάντηση κορυφ-

ής Μητσοτάκη-Ερντογάν δεν έχει γίνει από τον περα-

σμένο Φεβρουάριο, όταν ο κ. Μητσοτάκης πήγε στην

Άγκυρα για το Ανώτατο Συμβούλιο Συνεργασίας, αλλά

δεν υπάρχει και αντικείμενο για να γίνει.

Όσο δε η Ελλάδα πλησιάζει πιο κοντά στο να ασκή-

σει κυριαρχικά της δικαιώματα, όπως η επανεκκίνηση

των βυθομετρικών εργασιών για την πόντιση του

καλωδίου GSI, τόσο οι Τούρκοι ανεβάζουν την έντα-

ση, κάνοντας και το επιπλέον βήμα με τους Λίβυους

της Βεγγάζης.

Σημειωτέον, για τον Δεκέμβριο προβλέπονται οι

σεισμογραφικές έρευνες της Chevron στα οικόπεδα

νοτίως της Κρήτης, μέρος των οποίων εφάπτεται με

το Τουρκολιβυκό μνημόνιο, και μένει να φανεί αν θα

υπάρξει αντίδραση ή αν Λίβυοι και Τούρκοι θα προχωρή-

σουν με έρευνες της Τουρκικής Πετρελαϊκής Εταιρίας

TPAO για φυσικό αέριο στη βάση του Τουρκολιβυκού.

Οι κανόνες και η ζούγκλα

Με την κίνηση του, υψηλού συμβολισμού να δείξει

τον χάρτη με το Τουρκολιβυκό Μνημόνιο εντός του

Συμβουλίου Ασφαλείας, ο κ. Μητσοτάκης θέλησε να

στείλει ένα σαφές μήνυμα: η Ελλάδα θα υπερασπι-

στεί τη διεθνή νομιμότητα στο κατ’ εξοχήν forum επι-

βολής της, δηλαδή στα Ηνωμένα Έθνη.

Και από την άλλη επιχειρεί να εκθέσει την Τουρκία

στη διεθνή κοινότητα, σε μια περίοδο μάλιστα που ο

Ταγίπ Ερντογάν επιχειρεί να εκμεταλλευτεί το αδιέ-

ξοδο στη διαδικασία εκλογής νέου Γενικού Γραμμα-

τέα του ΟΗΕ, βάζοντας στο τραπέζι το όνομα του έμπει-

ρου διπλωμάτη Φεριντούν Σινιρλίογλου, ο οποίος

τώρα υπηρετεί στον ΟΑΣΕ.

Εκτιμάται ότι μέρος των τηλεφωνημάτων του κ. Ερν-

τογάν με τον Γάλλο πρόεδρο Εμανουέλ Μακρόν και

τον Αμερικανό πρόεδρο Ντόναλντ Τραμπ είχαν και

αυτή τη στόχευση, αν και δύσκολα θα περάσει μια

τέτοια πρόταση.

Στην κυβέρνηση είναι πλέον προφανές ότι τα εθνι-

κά θέματα μπαίνουν ξανά σε πρώτο πλάνο, μετά από

μια περίοδο παρατεταμένης νηνεμίας. Κυβερνητικά

στελέχη επιμένουν ότι η Ελλάδα «αγόρασε χρόνο»

εξοπλιζόμενη παράλληλα, πλέον όμως είναι σαφές ότι

τα νερά φουρτουνιάζουν ξανά και ο χειμώνας, που

είναι ante portas, θα είναι ιδιαίτερα θερμός.

Η ΚΑΤΑΓΓΕΛΙΑ-ΚΑΤΑΠΕΛΤΗΣ ΤΟΥ ΤΟΥΡΚΟΛΙΒΥΚΟΥ ΜΝΗΜΟΝΙΟΥ ΣΤΟ

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ ΤΟΥ ΟΗΕ ΑΠΟ ΤΟΝ ΠΡΩΘΥΠΟΥΡΓΟ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΑΣ

ΚΥΡ. ΜΗΤΣΟΤΑΚΗΣ: «Τα κυριαρχικά
μας δικαιώματα δεν μπορούν

να διαγραφούν αυθαίρετα»

Ο χάρτης του παράνομου τουρκολυβικού μνημονίου που έδειξε ο Κυριάκος Μητσοτάκης στο Συμβούλιο

Ασφαλείας του ΟΗΕ



Του Ανταποκριτή μας, ΦΩΤΗ ΧΑΡΑΛΑΜΠΙΔΗ
Επειτα από 34 ώρες ερευνών, οι Αρχές εξιχνίασαν τη φονική έκρηξη

στην Πλάκα, που στοίχισε τη ζωή σε έξι ανθρώπους στις 25 Σεπτεμβρίου.
Πίσω από την τραγωδία, σύμφωνα με τα ευρήματα της Πυροσβεστικής,
βρίσκεται απόπειρα κλοπής χαλκού από τις σωληνώσεις φυσικού αερίου
του κτιρίου στην οδό Λυσικράτους. 

Καθοριστικά στοιχεία για την εξιχνίαση αποδείχτηκαν το βιντεοληπτικό

υλικό από κάμερες ασφαλείας και οι εργαστηριακές εξετάσεις του Εθνικού

Μετσόβιου Πολυτεχνείου. Οι ερευνητές διαπίστωσαν ότι χαλκοσωλήνας

είχε υποστεί θραύση από ισχυρό τράβηγμα και όχι εξαιτίας της έκρηξης.

Παράλληλα, κάμερες κατέγραψαν τρεις άνδρες να προσεγγίζουν το τριώρ-

οφο κτίριο και δύο από αυτούς να εισέρχονται στο εσωτερικό του και να

κατευθύνονται προς το κλειστό κλιμακοστάσιο, όπου βρισκόταν ο μετρη-

τής φυσικού αερίου. Εκεί, σύμφωνα με τα ευρήματα της έρευνας, επιχείρη-

σαν να αφαιρέσουν χαλκοσωλήνες, κόβοντας έναν από τους σωλήνες παρ-

οχής φυσικού αερίου. Λίγα λεπτά αργότερα απομακρύνθηκαν τρέχοντας

από το κτίριο, κρατώντας ένα κομμάτι χαλκοσωλήνα, όπως φέρεται να

αποτυπώνεται στο βίντεο που περιήλθε στα χέρια των Αρχών. Σύμφωνα

με την ανασύνθεση των γεγονότων, κατά την απόπειρα αφαίρεσης χαλκού

προκλήθηκε θραύση σωλήνωσης, με αποτέλεσμα να διαρρεύσει φυσικό

αέριο στο κλιμακοστάσιο. Το αέριο συσσωρεύτηκε και ακολούθησε η ισχυρή

έκρηξη που προκάλεσε την κατάρρευση του κτιρίου και τον θάνατο έξι αν-

θρώπων.

Για την υπόθεση συνελήφθησαν δύο Έλληνες και ένας Αλβανός, σε

βάρος των οποίων ασκήθηκαν ποινικές διώξεις για τρία κακουργήματα και

ένα πλημμέλημα: εμπρησμό και έκρηξη με αποτέλεσμα των θάνατο αν-

θρώπων από πρόθεση κατά συναυτουργία, καθώς και επικίνδυνη σωμα-

τική βλάβη κατά συρροή και κατά συναυτουργία. Οι κατηγορούμενοι παρα-

πέμφθηκαν στον ανακριτή.

Τη δραματική έκταση της χαλκοκλοπής στην Αθήνα περιέγραψε ο Δήμα-

ρχος Αθηναίων Χάρης Δούκας. Όπως αποκάλυψε, συμμορίες έχουν αφαι-

ρέσει φέτος 9.000 μέτρα καλωδίων φωτισμού, προκαλώντας ζημιές άνω

των 500.000 ευρώ. Ο Δήμαρχος ανέφερε ότι έχουν υποβληθεί περισσότε-

ρες από 70 αναφορές στην Αστυνομία, ενώ στην Ιερά Οδό σημειώθηκαν

δύο κλοπές μέσα σε δύο μήνες, με ζημιές άνω των 150.000 ευρώ. 

«Η Αστυνομία πρέπει να μας στηρίξει», τόνισε, επισημαίνοντας ότι η

δράση των συμμοριών αφήνει δρόμους χωρίς φωτισμό και προκαλεί σοβα-

ρούς κινδύνους για τους πολίτες. 

ΜΕΓΑΛΗ ΕΠΙΤΥΧΙΑ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΑΣΤΥΝΟΜΙΑΣ

Χαλκοκλοπή πίσω από τη φονική έκρηξη στην Πλάκα

Η
συμφωνία με την Πορτογαλία για τα μετα-

γωγικά αεροσκάφη της Embraer ανοίγει

νέο κεφάλαιο αμυντικής συνεργασίας Αθήνας

και Λισαβόνας, τόνισε μεταξύ άλλων ο Έλληνας

υπουργός Εθνικής Άμυνας Νίκος Δένδιας μετά

την υπογραφή Διακρατικής Συμφωνίας με την

Πορτογαλία τη Δευτέρα 2 Νοεμβρίου 2026,

στο υπουργείο Εθνικής Άμυνας παρουσία και

του Πορτογάλου υπουργού Άμυνας Νούνο

Μέλο.

Αρχικά ο κ. Δένδιας έκανε λόγο για μία ιδιαίτε-

ρα σημαντική ημέρα για τις σχέσεις Ελλάδας

και Πορτογαλίας, τονίζοντας ότι «πρόκειται για

την πρώτη φορά που οι εξαιρετικές σχέσεις των

δύο χωρών αποκτούν τόσο συγκεκριμένο αμυ-

ντικό περιεχόμενο».

Όπως ανέφερε, η προμήθεια των αεροσκα-

φών σηματοδοτεί δύο ιστορικές πρωτιές για

την Ελλάδα, «την απόκτηση αεριωθούμενων

μεταγωγικών αεροσκαφών και την εισαγωγή

της δυνατότητας εναέριου ανεφοδιασμού

μαχητικών».

Παράλληλα ως προς τη συμφωνία για την

προμήθεια «τριών συν τριών αεροσκαφών

Embraer KC-390», υπογράμμισε τη σημασία του

προγράμματος για την επιχειρησιακή αναβάθ-

μιση της Πολεμικής Αεροπορίας.

Ιδιαίτερη έμφαση έδωσε στη δυνατότητα

ανεφοδιασμού των μαχητικών εν πτήσει, η

οποία, όπως εξήγησε, θα εφαρμοστεί αρχικά

στα Rafale και Mirage και, περίπου έναν χρόνο

αργότερα, στα F-16. 

«Δεν υπάρχει τρόπος με τον οποίο να υπο-

γραμμίσω το τι τεράστιο πλεονέκτημα δίνει στα

μαχητικά μας αεροσκάφη αυτή η δυνατότητα

εν αέριω ανεφοδιασμού», σημείωσε χαρακτη-

ριστικά.

Σύμφωνα με τον κ. Δένδια, ο εναέριος ανε-

φοδιασμός μπορεί να πολλαπλασιάσει τον χρόνο

παραμονής των μαχητικών στον αέρα, μετα-

βάλλοντας ουσιαστικά τα επιχειρησιακά δεδο-

μένα. Όπως εξήγησε, «χωρίς αυτή τη δυνατότη-

τα, η διάρκεια μιας αποστολής περιορίζεται από

τα διαθέσιμα καύσιμα, ενώ με τον ανεφοδια-

σμό εν πτήσει μπορεί να παραταθεί σημαντικά,

με βασικό περιορισμό πλέον την αντοχή του χει-

ριστή».

Για να καταδείξει τη στρατηγική σημασία της

συγκεκριμένης δυνατότητας, ο υπουργός επι-

καλέστηκε την τουρκική εισβολή στην Κύπρο το

1974. Όπως υποστήριξε, εάν η Ελλάδα διέθετε

τότε αεροσκάφη εναέριου ανεφοδιασμού για

τα μαχητικά της, «η εισβολή στην Κύπρο το

1974 δεν θα μπορούσε να έχει συμβεί και δεν

θα μπορούσε να έχει διατηρηθεί το προγε-

φύρωμα της εισβολής».

Σημαντικό μέρος των συνομιλιών, σύμφωνα

με τον κ. Δένδια, αφορούσε το Δίκαιο της Θάλασ-

σας και τη Σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών για

το Δίκαιο της Θάλασσας (UNCLOS). Όπως σημείω-

σε, ενημέρωσε την πορτογαλική πλευρά για τις

ελληνικές θέσεις, καθώς και για την αντίληψη

της Τουρκίας σχετικά με το ισχύον νομικό πλαίσιο

στην περιοχή, κάνοντας ειδική αναφορά στο

τουρκολιβυκό μνημόνιο.

Όπως επισήμανε, η Πορτογαλία αποτελεί

χώρα που έχει συνυπογράψει την UNCLOS και

υποστηρίζει την εφαρμογή του Δικαίου της

Θάλασσας, γεγονός που δημιουργεί κοινό έδα-

φος συνεννόησης μεταξύ Αθήνας και Λισαβό-

νας.

Από την πλευρά του ο Πορτογάλος υπουργός

Άμυνας Νούνο Μέλο αναφέρθηκε, μεταξύ άλλων,

στη στρατηγική σημασία της διακρατικής συμφω-

νίας ανάμεσα στην Ελλάδα και την Πορτογαλία

υπογραμμίζοντας ότι η αποτελεί ευκαιρία εμβά-

θυνσης της συνεργασίας ανάμεσα στα δύο κράτη

σε τομείς όπως η συντήρηση αεροσκαφών, η

εκπαίδευση, η ανταλλαγή τεχνογνωσίας και η

ανάπτυξη νέων δυνατοτήτων.

Ιδιαίτερη έμφαση έδωσε, δε, στη διερεύνηση

των δυνατοτήτων για ενδεχόμενη κοινή ανά-

πτυξη πλωτής πλατφόρμας μεταφοράς μη επαν-

δρωμένων αεροχημάτων ενώ τόνισε: «Συζητή-

σαμε για πολλούς άλλους τομείς ενδιαφέρον-

τος με κοινά οφέλη για τις δύο χώρες όπως τα

μη επανδρωμένα οχήματα και οι δυνατότητες

συμπαραγωγής μη επανδρωμένων αεροχημά-

των και αμυντικών συστημάτων».

«Υπάρχουν», είπε χαρακτηριστικά ο κ. Μέλο,

«πολλά πράγματα που μπορούμε να κάνουμε

μαζί».

“Σαν βγεις στον πηγαιμό για την Ιθάκη,

να εύχεσαι να’ναι μακρύς ο δρόμος”
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ΦΩΤΗ ΧΑΡΑΛΑΜΠΙΔΗ

Η γαλανόλευκη υψώθηκε και στην φρεγάτα «Νέαρχος»

Σε μια ημέρα ορόσημο, γεμάτη ρίγος εθνικής υπερηφάνειας και ιστορικό συμβο-
λισμό, η γαλανόλευκη σημαία υψώθηκε στον ιστό της φρεγάτας «Νέαρχος», την Πα-
ρασκευή 30/10. Στις εγκαταστάσεις της Naval Group στη Λοριάν της Γαλλίας, παρου-
σία του υπουργού Εθνικής Άμυνας Νίκου Δένδια, της Γαλλίας ομολόγου του Κατρίν
Βοτρέν και της στρατιωτικής ηγεσίας, το Πολεμικό Ναυτικό παρέλαβε τη δεύτερη 

υπερσύγχρονη φρεγάτα τύπου FDI HN (Belharra). Το 128μελές πλήρωμα πάτησε στο
κατάστρωμα του πλοίου, σηματοδοτώντας την επίσημη παραλαβή και ένταξή του
στον ελληνικό στόλο και ένα ακόμη ουσιαστικό βήμα στην αναβάθμιση των επιχει-
ρησιακών δυνατοτήτων των Ενόπλων Δυνάμεων. Η ύψωση της σημαίας στον «Νέα-
ρχο» δεν αποτελεί απλώς την προσθήκη μιας νέας μονάδας στο ναυτικό οπλοστάσιο
της Ελλάδας, αλλά εντάσσεται στον ευρύτερη σχεδιασμό της «Ατζέντας 2030» για τον
μετασχηματισμό των Ενόπλων Δυνάμεων. Αυτό ήταν και το βασικό μήνυμα του Νίκου
Δένδια, ο οποίος, κατά την ομιλία του στην τελετή, συνέδεσε την παραλαβή των νέων
φρεγατών με την προστασία των θαλάσσιων οδών, της εθνικής κυριαρχίας και των
κυριαρχικών συμφερόντων του Ελληνισμού στην Ανατολική Μεσόγειο, αλλά και των
ευρωπαϊκών συμφερόντων. Όπως επισήμανε, οι νέες τεχνολογίες που ενσωματώνουν
τα πλοία έχουν και ευρωπαϊκή διάσταση, ενώ η συνολική προσπάθεια αποσκοπεί στη
δημιουργία ενός ισχυρότερου και πιο σύγχρονου αμυντικού οικοδομήματος. 

Ο υπουργός Εθνικής Άμυνας χαρακτήρισε τον «Νέαρχο» «δεύτερη πλατφόρμα
κορυφής», μετά τον «Κίμωνα», ανακοινώνοντας ότι πριν από το τέλος του 2026 θα
ακολουθήσει ο «Φορμίων», ενώ η τέταρτη φρεγάτα, ο «Θεμιστοκλής» αναμένεται να
παραδοθεί το 2028. 

Κυριάκος Μητσοτάκης: Ημέρα υπερηφάνειας 
η παραλαβή της νέας φρεγάτας 

Για μια «σπουδαία στιγμή για το Πολεμικό μας Ναυτικό και μία ακόμη ημέρα υπε-
ρηφάνειας για την πατρίδα», έκανε λόγο ο Έλληνας πρωθυπουργός Κυριάκος Μητσο-
τάκης. Με ανάρτησή του για την παραλαβή της φρεγάτας «Νέαρχος», σημείωσε μεταξύ
άλλων ότι «διευρύνεται η αποτρεπτική ισχύς των Ενόπλων μας Δυνάμεων και ενισχύε-
ται η σταθερότητα σε ολόκληρη τη Νοτιοανατολική Μεσόγειο. Πρόκειται για ένα επιπ-
λέον βήμα από τα πολλά που περιλαμβάνει το εξοπλιστικό μας πρόγραμμα, καθι-
στώντας την Ελλάδα πιο ασφαλή από ποτέ. Ένα πρόγραμμα που γίνεται μέρος της
ευρύτερης προσπάθειας της Πολιτείας να θωρακιστούν αμυντικά και διπλωματικά
τα κυριαρχικά δικαιώματα της Ελλάδας. Με το κάθε ευρώ από το υστέρημα των
Ελληνίδων και των Ελλήνων να πιάνει τόπο και να φέρνει αποτέλεσμα». Ο Έλληνας
πρωθυπουργός απηύθυνε ένα μεγάλο «ευχαριστώ στις γυναίκες και τους άνδρες του
Πολεμικού Ναυτικού, που εκπαιδεύονται εντατικά για να υπηρετήσουν στα νέα υπε-
ρσύγχρονα σκάφη μας». 

Β. Καραγιαννάκης: Ο κυβερνήτης της φρεγάτας «Νέαρχος»

Ο Βασίλης Καραγιαννάκης είναι ο κυβερνήτης της
φρεγάτας «Νέαρχος», που ήδη ξεκίνησε το ταξίδι της
για την Ελλάδα. Ο αξιωματικός του Πολεμικού Ναυτι-
κού διαθέτει μια μακρά και άκρως επιτυχημένη στα-
διοδρομία άνω των 25 ετών, η οποία χαρακτηρίζεται
από επιχειρησιακή αριστεία, ηγετικές ικανότητες και
υψηλή εξειδίκευση στον στρατηγικό σχεδιασμό και
την τεχνολογία. Ξεκινώντας την πορεία του στο Πολε-
μικό Ναυτικό το 1997, έχει υπηρετήσει σε κρίσιμες
θέσεις ευθύνης. Ιδιαίτερο σταθμό στην καριέρα του
αποτέλεσε η θητεία του ως κυβερνήτης στην κανο-
νιοφόρο «Μαχητής», από τον Ιανουάριο του 2021 έως

τον Φεβρουάριο του 2022. Κατά τη διάρκεια αυτής της περιόδου, ηγήθηκε ενός
πληρώματος 50 ατόμων, σε απαιτητικές ναυτικές επιχειρήσεις. Η θέση αυτή του προ-
σέφερε ανεκτίμητη εμπειρία στη διοίκηση και τη διαχείριση κρίσεων. Υπό την ηγεσία
του αντιπλοιάρχου Καραγιαννάκη βρίσκεται μία ομάδα υψηλά καταρτισμένων στε-
λεχών, καθώς το πλήρωμα της φρεγάτας «Νέαρχος» απαριθμείται συνολικά σε 124
άτομα. Ένα από τα πιο εντυπωσιακά και ελπιδοφόρα στοιχεία της φετινής αποστο-
λής, είναι η δυναμική εκπροσώπηση του γυναικείου φύλου, καθώς το 25% του συνο-
λικού πληρώματος αποτελείται από γυναίκες αξιωματικούς και υπαξιωματικούς. 

Εθνική υπερηφάνεια για τον «Νέαρχο»

Ένα ακόμη ιστορικό βήμα για τον μετασχηματισμό των Ενόπλων Δυνάμεων έγινε
με την παραλαβή του «Νέαρχου», της δεύτερης φρεγάτας τύπου DFN HN (Belharra),
υπό την ηγεσία του υπουργείου Εθνικής Άμυνας. Η ύψωση της ελληνικής σημασίας
στο υπερσύγχρονο απόκτημα του Πολεμικού Ναυτικού προκάλεσε ρίγη συγκίνησης
στους απανταχού Έλληνες και έστειλε μήνυμα εθνικής υπερηφάνειας και αυτοπε-
ποίθησης σε όλο τον κόσμο. Η ένταξη και των άλλων δύο φρεγατών στο ναυτικό οπλο-
στάσιο της Ελλάδας και η σταδιακή υλοποίηση του σχεδιασμού της «Ατζέντας 2030»,
θα επιτρέψει στην Ελλάδα να διαθέτει μέχρι το τέλος της δεκαετίας τις ισχυρότερες
Ένοπλες Δυνάμεις στην ιστορία της. Η Ελλάδα θα συνεχίσει να ενισχύει και να ανα-
βαθμίζει διαρκώς την αποτρεπτική ισχύ της με καινοτόμα συστήματα και υψώνοντας
την «Ασπίδα του Αχιλλέα», ως έναν υπερσύγχρονο θόλο προστασίας από αέρος,
θαλάσσης και στεριάς, καθιστώντας τη χώρα πιο ασφαλή από ποτέ. Η Ελλάδα προχωρά
ένα εξοπλιστικό πρόγραμμα που φτάνει τα 28 δισεκατομμύρια ευρώ, το μεγαλύτερο
της Σύγχρονης Ιστορίας της, χωρίς φοβικά σύνδρομα του παρελθόντος, φροντίζοντας
παράλληλα να στηρίζει εμπράκτως τα στελέχη των Ενόπλων Δυνάμεων και τις οικο-
γένειές τους. 

Φ. Χαρ.

Σ Χ Ο Λ Ι ΑΣ Χ Ο Λ Ι Α  
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Ν. ΔΕΝΔΙΑΣ: «Αν είχαμε αυτά τα αεροσκάφη
το 1974, η τουρκική εισβολή δεν θα γινόταν»
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Μ
ια νέα εποχή αρχίζει στην Ελλάδα για την προ-

στασία των ανηλίκων στον ψηφιακό κόσμο. Η

Ελληνική Βουλή ενέκρινε, κατά τη συνεδρίαση της 22ας

προς 23η Οκτωβρίου 2026, το νομοσχέδιο που απαγο-

ρεύει την πρόσβαση στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης

για παιδιά κάτω των 15 ετών. Ο νόμος 5350/2026 δημο-

σιεύθηκε στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως στις 26

Οκτωβρίου, ενώ η εφαρμογή των νέων μέτρων προβ-

λέπεται να ξεκινήσει την 1η Ιανουαρίου 2027.

Γράφει η

Βιβή Λιόπετα

Εκπαιδευτικός

- Κοινων. Λειτουργός

Πρόκειται για μια σημαντική πρωτοβουλία που απο-

σκοπεί στην προστασία της ψυχικής υγείας, της προσω-

πικότητας και της καθημερινότητας των παιδιών από τους

κινδύνους που μπορεί να προκαλέσει η ανεξέλεγκτη χρήση

των κοινωνικών δικτύων.

Τι προβλέπει ο νέος νόμος

Σύμφωνα με το νέο νομοθετικό πλαίσιο, παιδιά κάτω

των 15 ετών δεν θα επιτρέπεται να χρησιμοποιούν τις

υπηρεσίες κοινωνικής δικτύωσης που εμπίπτουν στη ρύθ-

μιση.

Η ευθύνη για τον έλεγχο της ηλικίας δεν θα βαρύνει

αποκλειστικά τους γονείς. Οι ίδιες οι ψηφιακές πλατφ-

όρμες θα υποχρεούνται να εφαρμόζουν αξιόπιστους

μηχανισμούς επαλήθευσης, ώστε να περιορίζεται η πρό-

σβαση των ανηλίκων.

Στη διαδικασία αυτή μπορούν να αξιοποιηθούν τεχνο-

λογικά εργαλεία, όπως το Kids Wallet, με στόχο την επι-

βεβαίωση της ηλικίας χωρίς περιττή αποκάλυψη προ-

σωπικών δεδομένων.

Είναι σημαντικό να διευκρινιστεί ότι η απαγόρευση

δεν αφορά συνολικά το διαδίκτυο. Τα παιδιά θα μπορ-

ούν να συνεχίσουν να χρησιμοποιούν εκπαιδευτικές εφα-

ρμογές, ψηφιακές υπηρεσίες μάθησης και μέσα ιδιωτι-

κής επικοινωνίας που δεν εμπίπτουν στη συγκεκριμένη

απαγόρευση.

Τι δείχνει η επιστημονική έρευνα: 

Το παράδειγμα της Αυστραλίας

Η ελληνική απόφαση έρχεται σε μια περίοδο κατά την

οποία πολλές χώρες εξετάζουν την επιβολή ηλικιακών

περιορισμών στα κοινωνικά δίκτυα. Ωστόσο, ένα βασικό

ερώτημα παραμένει: Μπορεί μια νομοθετική απαγόρ-

ευση να αλλάξει πραγματικά τις ψηφιακές συνήθειες των

παιδιών;

Μια ιδιαίτερα ενδιαφέρουσα απάντηση προσφέρει

επιστημονική μελέτη που δημοσιεύθηκε στις 24 Ιουνίου

2026 στο διεθνώς αναγνωρισμένο ιατρικό περιοδικό The

BMJ, με τίτλο «Assessing early effects of Australia’s Social

Media Minimum Age Act on adolescents’ social media

use».

Η έρευνα, με επικεφαλής την Courtney Barnes και συνε-

ργάτες από αυστραλιανά ερευνητικά ιδρύματα, εξέτασε

τις πρώτες επιπτώσεις της απαγόρευσης χρήσης κοινω-

νικών δικτύων για παιδιά κάτω των 16 ετών, η οποία εφα-

ρμόστηκε στην Αυστραλία τον Δεκέμβριο του 2025.

Στη μελέτη συμμετείχαν αρχικά 436 έφηβοι ηλικίας

από 12 έως κάτω των 17 ετών, από τους οποίους 408

συμμετείχαν και στην επαναξιολόγηση, περίπου τρεις

μήνες μετά την εφαρμογή του νόμου.

Τα αποτελέσματα παρουσιάζουν ιδιαίτερο ενδιαφ-

έρον, καθώς δείχνουν ότι η ύπαρξη ενός νόμου δεν συνε-

πάγεται απαραίτητα και ουσιαστική αλλαγή στη συμπε-

ριφορά των χρηστών.

Παρά την απαγόρευση, τα περισσότερα 

παιδιά συνέχισαν να χρησιμοποιούν 

κοινωνικά δίκτυα

Ένα από τα σημαντικότερα ευρήματα της έρευνας ήταν

ότι περισσότερο από το 85% των συμμετεχόντων κάτω

των 16 ετών εξακολουθούσε να χρησιμοποιεί πλατφόρ-

μες κοινωνικής δικτύωσης που καλύπτονταν από την

απαγόρευση, ακόμη και τρεις μήνες μετά την εφαρμογή

της.

Μάλιστα, σημαντικό ποσοστό των εφήβων συνέχισε

να χρησιμοποιεί τους προσωπικούς του λογαριασμούς.

Οι ερευνητές διαπίστωσαν επίσης ότι αρκετά παιδιά

κατάφεραν να παρακάμψουν τους περιορισμούς. Περίπου

15% έως 19% ανέφεραν χρήση ψεύτικων λογαριασμών,

ενώ 6% έως 11% χρησιμοποίησαν λειτουργίες ιδιωτικής

περιήγησης για την πρόσβαση σε κοινωνικά δίκτυα.

Ιδιαίτερο ενδιαφέρον παρουσιάζει και το γεγονός ότι,

παρότι αρκετοί έφηβοι συνάντησαν διαδικασίες επα-

λήθευσης της ηλικίας, οι έλεγχοι αυτοί δεν αποδείχθη-

καν πάντοτε αποτελεσματικοί.

Τα στοιχεία αυτά αναδεικνύουν τις πρακτικές δυσκολίες

εφαρμογής τέτοιων νομοθετικών μέτρων, ιδιαίτερα όταν

οι νεαροί χρήστες διαθέτουν την τεχνολογική γνώση για

να παρακάμπτουν τους περιορισμούς.

Μειώθηκε τελικά ο χρόνος χρήσης;

Η μελέτη εξέτασε επίσης εάν η απαγόρευση οδήγησε

σε μείωση της καθημερινής χρήσης των κοινωνικών δικ-

τύων.

Στην ηλικιακή ομάδα των 12 έως 13 ετών, η καθημε-

ρινή χρήση παρέμεινε ουσιαστικά σταθερή.

Στους εφήβους ηλικίας 14 έως 15 ετών καταγράφηκε

μια περιορισμένη μείωση, με το ποσοστό καθημερινής

χρήσης να υποχωρεί από 78% σε 69%.

Αντίθετα, στους συμμετέχοντες που είχαν συμπληρώσει

τα 16 έτη, η καθημερινή χρήση αυξήθηκε από 80% σε

89%.

Παρά τις παραπάνω μεταβολές, η ειδική στατιστική

ανάλυση των ερευνητών δεν εντόπισε επαρκή στοιχεία

που να αποδεικνύουν σαφή επίδραση του ηλικιακού περ-

ιορισμού στη συχνότητα ή στον χρόνο χρήσης των κοι-

νωνικών δικτύων.

Το βασικό συμπέρασμα της επιστημονικής ομάδας

ήταν ότι, κατά τους πρώτους τρεις μήνες εφαρμογής του

νόμου, υπήρχαν περιορισμένες ενδείξεις ουσιαστικής

μείωσης της χρήσης κοινωνικών δικτύων από τους εφή-

βους κάτω των 16 ετών.

Οι ίδιοι οι ερευνητές επισημαίνουν, ωστόσο, ότι πρό-

κειται για πρώιμη αξιολόγηση και ότι απαιτείται μεγαλύτε-

ρη περίοδος παρακολούθησης πριν εξαχθούν οριστικά

συμπεράσματα.

Τι σημαίνουν τα ευρήματα 

για την Ελλάδα;

Η αυστραλιανή εμπειρία αποκτά ιδιαίτερη σημασία

για την Ελλάδα, καθώς η χώρα μας ετοιμάζεται να εφα-

ρμόσει ένα παρόμοιο νομοθετικό πλαίσιο, με ηλικιακό

όριο τα 15 αντί των 16 ετών.

Το πρώτο σημαντικό συμπέρασμα είναι ότι η θέσπι-

ση μιας απαγόρευσης δεν εξασφαλίζει αυτομάτως τη

συμμόρφωση των ανηλίκων.

Η αποτελεσματικότητα του ελληνικού νόμου θα εξα-

ρτηθεί σε μεγάλο βαθμό από την αξιοπιστία των συστημά-

των επαλήθευσης της ηλικίας, την υπευθυνότητα των

ψηφιακών πλατφορμών και την αντιμετώπιση των πιθ-

ανών τρόπων παράκαμψης.

Εξίσου σημαντικό είναι να εξεταστεί εάν οι περιορι-

σμοί οδηγούν σε πραγματική μείωση της χρήσης ή απλώς

μεταφέρουν τη δραστηριότητα των παιδιών σε άλλες

ψηφιακές υπηρεσίες.

Η νομοθετική απαγόρευση αποτελεί ένα μέτρο δημό-

σιας πολιτικής, όχι όμως από μόνη της θεραπεία της προβ-

ληματικής σχέσης με την τεχνολογία.

Αξίζει επίσης να διευκρινιστεί ότι η συγκεκριμένη

μελέτη αξιολόγησε κυρίως τη χρήση των κοινωνικών δικ-

τύων και όχι άμεσα τη βελτίωση της ψυχικής υγείας των

παιδιών. Επομένως, τα αποτελέσματά της δεν επιτρέ-

πουν ακόμη ασφαλή συμπεράσματα για το εάν η απαγόρ-

ευση μειώνει το άγχος, την κατάθλιψη ή άλλα προβλή-

ματα υγείας.

Για να αξιολογηθεί ουσιαστικά η επιτυχία του ελληνι-

κού μέτρου, θα χρειαστεί συστηματική επιστημονική παρ-

ακολούθηση δεικτών όπως η ποιότητα του ύπνου, η ψυχι-

κή ευεξία, ο διαδικτυακός εκφοβισμός, ο χρόνος μπρο-

στά στις οθόνες και η συχνότητα παράκαμψης των περ-

ιορισμών.

Πέρα από τις απαγορεύσεις: 

Η ανάγκη για ψηφιακή παιδεία

Η διεθνής επιστημονική συζήτηση αναδεικνύει ότι η

σχέση των παιδιών με τα κοινωνικά δίκτυα είναι σύνθ-

ετη.

Οι ψηφιακές πλατφόρμες μπορούν να προσφέρουν

δυνατότητες επικοινωνίας, δημιουργικότητας, εκπαίδευ-

σης και κοινωνικής σύνδεσης. Παράλληλα, η υπερβολι-

κή ή ανεξέλεγκτη χρήση τους έχει συσχετιστεί σε μελέ-

τες με προβλήματα ύπνου, ψυχολογική επιβάρυνση και

άλλες δυσκολίες.

Ωστόσο, όπως επισημαίνεται και στην επιστημονική

δημοσίευση του BMJ, πολλές από αυτές τις συσχετίσεις

δεν αποδεικνύουν από μόνες τους σχέση αιτίας και απο-

τελέσματος. Οι επιπτώσεις μπορεί να διαφέρουν ανά-

λογα με την ηλικία, την προσωπικότητα, το περιεχόμενο

και τον τρόπο χρήσης.

Γι' αυτό και η προστασία της νέας γενιάς δεν μπορεί

να περιοριστεί στην απαγόρευση πρόσβασης σε ορι-

σμένες εφαρμογές.

Χρειάζονται παράλληλα εκπαίδευση στην ασφαλή

χρήση του διαδικτύου, ουσιαστική ενημέρωση των γονέων,

υποστήριξη από το σχολείο και ενίσχυση της κριτικής

σκέψης των παιδιών.

ΨΗΦΙΑΚΗ ΥΓΕΙΑ ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΩΝ ΠΑΙΔΙΩΝ

Τέλος τα κοινωνικά δίκτυα για τους
κάτω των 15 ετών στην Ελλάδα
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Β
ρίσκομαι στην Αθήνα, σε μια πόλη που μοιάζει να

ζει ταυτόχρονα σε διαφορετικές εποχές. Από τη μια,

τα αρχαία μνημεία στέκουν αγέρωχα και θυμίζουν το

μακρινό παρελθόν από την άλλη, οι δρόμοι είναι γεμά-

τοι ζωή, κίνηση, φωνές και εικόνες της σύγχρονης ελληνι-

κής καθημερινότητας. Αυτές τις ημέρες του Οκτωβρίου,

η πρωτεύουσα προσφέρει μια ξεχωριστή ευκαιρία να

συναντηθούν η ιστορία, ο πολιτισμός και η μνήμη. 

Γράφει η

Ασημίνα

Λαπούση

Εκπαιδευτικός

Η παρουσία μου εδώ είναι μια προσωπική περιήγηση

σε τόπους που έχουν ξεχωριστή θέση στην ελληνική

συνείδηση. Καθώς περπατώ στην πόλη, αναζητώ όχι μόνο

τα γνωστά αξιοθέατα αλλά και τις μικρές στιγμές που

δίνουν στην Αθήνα τον ιδιαίτερο χαρακτήρα της. 

28η Οκτωβρίου : Η μαθητική 

παρέλαση στο Σύνταγμα 

Η επέτειος της 28ης Οκτωβρίου έχει μια ιδιαίτερη

βαρύτητα. Είναι η ημέρα που τιμάται το «Όχι » του 1940

και η αντίσταση της Ελλάδας απέναντι στις δυνάμεις του

Άξονα. Στην Αθήνα, η μαθητική παρέλαση δίνει στην επέ-

τειο ένα πρόσωπο νεανικό και ελπιδοφόρο, τα παιδιά

και οι νέοι που συμμετέχουν γίνονται μέρος μιας παρά-

δοσης που συνδέει το παρελθόν με το παρόν.

Καθώς παρακολουθώ την παρέλαση, οι εικόνες που

ξεδιπλώνονται μπροστά μου ξυπνούν μνήμες από τα

δικά μου μαθητικά χρόνια. Θυμάμαι τα χρόνια στο σχο-

λείο, την προετοιμασία για την παρέλαση, τις πρόβες,

τον ενθουσιασμό, αλλά και εκείνη την ξεχωριστή προ-

σμονή που νοιώθαμε όσο πλησίαζε η μεγάλη μέρα. Θυμά-

μαι την περηφάνια που αισθανόμασταν όταν φορούσαμε

τα ρούχα της παρέλασης, τιμώντας την ιστορία και τους

αγώνες της Ελλάδας μας .

Σήμερα, καθώς βλέπω τους μαθητές να προχωρούν

με σταθερό βήμα, τις ελληνικές σημαίες να κυματίζουν

και τις οικογένειες να παρακολουθούν με συγκίνηση,

αισθάνομαι σαν να επιστρέφω για λίγο στα δικά μου

σχολικά χρόνια. 

Είναι παράξενα όμορφο το πώς μια εικόνα, ένας ήχος,

ή ο ρυθμός των βημάτων μπορεί να σε ταξιδέψει πίσω

στον χρόνο και να ξαναφέρει στην επιφάνεια συναισθή-

ματα που παραμένουν ζωντανά μέσα σου. 

Η παρέλαση δεν είναι απλώς μια επετειακή εκδήλω-

ση, Είναι ένα κομμάτι της συλλογικής μας μνήμης, μια

γέφυρα ανάμεσα στις γενιές και μια υπενθύμιση ότι οι

παραδόσεις αποκτούν πραγματική αξία όταν συνεχίζουν

να βιώνονται και να μεταδίδονται. Και ίσως αυτή να είναι

η πιο συγκινητική πλευρά της σημερινής μου εμπειρίας,

βλέποντας τα παιδιά να παρελαύνουν, αναγνωρίζω μέσα

τους ένα κομμάτι του δικού μου παρελθόντος και νοιώθω

πως, παρά τα χρόνια που περνούν και τις αποστάσεις

που μας χωρίζουν από την πατρίδα, ορισμένα συναισθή-

ματα παραμένουν αναλλοίωτα. 

Ακρόπολη: Μπροστά σε 

ένα παγκόσμιο σύμβολο

Θεωρώ αδιανόητο να επισκεφθεί κανείς την Αθήνα

και να μην ανέβει έστω μια φόρα στην Ακρόπολη. Είναι

ένα από εκείνα τα μέρη που δεν αποτελούν απλώς έναν

τουριστικό προορισμό, αλλά μια εμπειρία που αξίζει να

ζήσει κανείς, ανεξάρτητα από το πόσες φορές έχει βρε-

θεί στην ελληνική πρωτεύουσα. 

Στέκομαι μπροστά στην Ακρόπολη και το βλέμμα μου

ανεβαίνει σχεδόν αυθόρμητα προς τον Παρθενώνα. Ο

Ιερός Βράχος δεσπόζει πάνω από την πόλη και υπενθυ-

μίζει πως η Αθήνα δεν είναι μόνο μια σύγχρονη πρω-

τεύουσα, αλλά ένας τόπος με τεράστιο ιστορικό και πολι-

τιστικό βάθος. Κάθε πέτρα μοιάζει να κουβαλά τη δική

της ιστορία, ενώ η θέα προς την πόλη δημιουργεί ένα

συναίσθημα που δύσκολα περιγράφεται με λόγια. 

Για μένα, αυτή είναι η δεύτερη φορά που επισκέπτο-

μαι την Ακρόπολη . Η πρώτη ήταν στα μαθητικά μου χρό-

νια, όταν, ως μαθήτρια της Γ' Λυκείου, είχα την ευκαιρία

να βρεθώ εδώ με το σχολείο μου. Τότε, η επίσκεψη ήταν

μια όμορφη σχολική εμπειρία, μια ευκαιρία να γνωρίσο-

υμε από κοντά όσα μέχρι εκείνη τη στιγμή μαθαίναμε

μέσα από τα βιβλία της Ιστορίας.

Σήμερα, όμως, επιστρέφω ως ενήλικη και συνειδητο-

ποιώ πως βλέπω τον ίδιο χώρο με μια εντελώς διαφο-

ρετική ματιά. Τα χρόνια που έχουν μεσολαβήσει, οι εμπει-

ρίες της ζωής και η ωριμότητα με κάνουν να αντιλαμ-

βάνομαι διαφορετικά τη σημασία αυτού του μνημείου.

Δεν βλέπω απλώς τον Παρθενώνα και τα αρχαία ερείπια,

αισθάνομαι πως βρίσκομαι μπροστά σε ένα κομμάτι της

ιστορίας, σε μια κληρονομιά που ξεπερνά τα σύνορα της

Ελλάδας και ανήκει στην παγκόσμια πολιτιστική ιστο-

ρία. 

Από ψηλά η Αθήνα απλώνεται γύρω μου, με τις ταρά-

τσες, τους δρόμους και τις γειτονιές της να συνθέτουν

ένα εντυπωσιακό πανόραμα. Κι ενώ το βλέμμα περι-

πλανιέται στη σύγχρονη πόλη, η σκέψη επιστρέφει στο

παρελθόν, δημιουργώντας μια μοναδική γέφυρα ανά-

μεσα σε αυτό που ήμουν τότε και σε αυτό που είμαι σήμε-

ρα. Ίσως τελικά αυτό να είναι το πιο ξεχωριστό στοιχείο

της επιστροφής μου στην Ακρόπολη, το γεγονός ότι , παρ-

όλο που ο τόπος παραμένει ο ίδιος, εγώ τον βλέπω δια-

φορετικά. Και καταλαβαίνω πως ορισμένα μέρη δεν τα

επισκεπτόμαστε μόνο για να τα θαυμάσουμε, αλλά και

για να ανακαλύψουμε τι σημαίνουν για εμάς σε κάθε

διαφορετική φάση της ζωής μας. 

Μουσείο Ακροπόλεως: Ένας διάλογος

ανάμεσα στο παρελθόν και το παρόν 

Στο Μουσείο της Ακροπόλεως κάθε έκθεμα αφηγείται

ένα κομμάτι της αρχαίας ελληνικής ιστορίας. Περιη-

γούμενη στις αίθουσες, αισθάνομαι πως έρχομαι πιο

κοντά στον πολιτισμό, στην τέχνη και την ελληνική ταυ-

τότητα. 

Ως κάτοικος του Λονδίνου, έχω επισκεφθεί πολλές

φορές το Βρετανικό Μουσείο και πάντα με συγκινεί η

πτέρυγα που είναι αφιερωμένη στην αρχαία Ελλάδα.

Θαυμάζω τα Γλυπτά του Παρθενώνα, όμως παράλληλα

αισθάνομαι θλίψη, καθώς πιστεύω πως η θέση τους είναι

κοντά στο μνημείο που τα γέννησε, κάτω από τον αττικό

ουρανό. 

Η συγκίνηση γίνεται ακόμη μεγαλύτερη όταν βρίσκο-

μαι στο Μουσείο της Ακροπόλεως, μπροστά στον χώρο

που προορίζεται για τα Γλυπτά που απουσιάζουν. Η απου-

σία τους είναι μια σιωπηλή υπενθύμιση της επιθυμίας

να ξανασμίξουν με τον Παρθενώνα. 

Καθώς συνεχίζω την περιήγησή μου, συνειδητοποιώ

ότι τα μουσεία δεν είναι απλώς χώροι έκθεσης αρχαιο-

τήτων. Είναι τόποι μνήμης, γνώσης και συναισθημάτων,

που μας καλούν να αναλογιστούμε τη σχέση μας με το

παρελθόν και την ευθύνη μας απέναντι στις επόμενες

γενιές. Και για τους Έλληνες που ζουν μακριά από την

πατρίδα, αυτή η σύνδεση με την ιστορία και τον πολιτι-

σμό αποκτά συχνά ακόμη πιο βαθύ και προσωπικό νόημα. 

Πλάκα: Μια βόλτα 

στην παλιά Αθήνα

Αφήνοντας πίσω τον αρχαιολογικό χώρο, κατευθύνομαι

προς την Πλάκα, μια από τις πιο όμορφες και γοητευτι-

κές γειτονιές της Αθήνας. Τα στενά, πλακόστρωτα δρο-

μάκια, τα νεοκλασικά σπίτια με τα χρωματιστά παράθυ-

ρα, οι μικρές αυλές και τα γραφικά μαγαζιά δημιουρ-

γούν ένα σκηνικό που μοιάζει να έχει ξεπηδήσει από μια

παλιά ελληνική ταινία. 

Περπατώντας στα σοκάκια της, ανακαλύπτω μικρά

καταστήματα με παραδοσιακά αντικείμενα, χειροποίητα

αναμνηστικά, κοσμήματα και ελληνικές δημιουργίες. Στα

παραδοσιακά καφενεία, τα τραπεζάκια προκαλούν τον

περαστικό να σταματήσει για έναν ελληνικό καφέ, ενώ

οι ταβέρνες και τα εστιατόρια γεμίζουν τον αέρα με μυρω-

διές από γνώριμες ελληνικές γεύσεις. Λαχταριστοί μεζέ-

δες, μαγειρευτά φαγητά και παραδοσιακές συνταγές

συνθέτουν μια γαστρονομική εμπειρία που μοιάζει να

κρατά ζωντανές τις πιο όμορφες συνήθειες του τόπου. 

Κάθε στροφή κρύβει και μια διαφορετική εικόνα: μια

παλιά ξύλινη πόρτα, ένα μπαλκόνι με κεραμικές γλά-

στρες, ένα καφενείο που μοιάζει να έχει μείνει αναλ-

λοίωτο στον χρόνο ή μια απρόσμενη θέα προς την Ακρό-

πολη. Τα φύλλα που πέφτουν από τα δέντρα σκορπίζονται

στα στενά, ενώ οι ήχοι της καθημερινότητας μπλέκον-

ται με τις διαφορετικές γλώσσες των τουριστών που περι-

πλανιούνται στη γειτονιά, φωτογραφίζουν τις όμορφες

γωνιές της και αναζητούν ένα κομμάτι αυθεντικής Αθή-

νας. 

Συνεχίζω τη βόλτα μου χωρίς βιασύνη, αφήνοντας τα

βήματά μου να με οδηγούν από σοκάκι σε σοκάκι. Γιατί

η Πλάκα δεν είναι απλώς μια όμορφη γειτονιά είναι ένα

μικρό ταξίδι στον χρόνο, γεμάτο εικόνες, γεύσεις και

συναισθήματα. Ένας τόπος που διατηρεί τη νοσταλγία

του παρελθόντος, χωρίς να χάνει τη ζωντάνια του παρό-

ντος, και που σε κάνει να θέλεις να μείνεις λίγο ακόμα

και να κρατήσεις μέσα σου κάτι από τη μαγεία της παλιάς

Αθήνας. 

Μοναστηράκι: Ο παλμός της πόλης 

Στο Μοναστηράκι, η Αθήνα δείχνει ένα διαφορετικό

πρόσωπο, πιο εξωστρεφές, αυθόρμητο και γεμάτο κίνηση.

Η πλατεία αποτελεί σημείο συνάντησης για ανθρώπους

κάθε ηλικίας και εθνικότητας, ενώ η γύρω αγορά ξεδι-

πλώνεται μέσα από στενά περάσματα, μικρά εμπορικά

καταστήματα και πάγκους με αντικείμενα που δύσκολα

περνούν απαρατήρητα . 

Ανάμεσα σε παλιούς δίσκους, βιβλία, αντίκες και

vintage ρούχα, η περιπλάνηση αποκτά τον χαρακτήρα

μιας μικρής εξερεύνησης. Οι φωνές των πωλητών, οι

συζητήσεις και η κίνηση γύρω από την πλατεία δημιο-

υργούν ένα πολύχρωμο μωσαϊκό ήχων και εικόνων. Στα

μικρά μαγαζιά, η αναζήτηση ενός ξεχωριστού αντικει-

μένου γίνεται σχεδόν παιχνίδι, ενώ οι μυρωδιές από τα

γειτονικά στέκια φαγητού συμπληρώνουν την εμπειρία. 

Παρά τον φθινοπωρινό καιρό, το Μοναστηράκι παρα-

μένει γεμάτο ενέργεια, με ντόπιους και επισκέπτες να

δίνουν ζωή στους δρόμους του από το πρωί μέχρι το

βράδυ. Είναι ένας τόπος γεμάτος αντιθέσεις, όπου το

παλιό συναντά το σύγχρονο και η καθημερινότητα μετα-

τρέπεται σε ένα διαρκές θέαμα. Κάθε βόλτα κρύβει μια

διαφορετική εικόνα, μια απρόσμενη ανακάλυψη ή μια

μικρή ιστορία. Κι αυτό είναι που κάνει το Μοναστηράκι

τόσο ξεχωριστό, αφήνεσαι στον ρυθμό του και γίνεσαι,

έστω για λίγο, μέρος της ζωντανής του καθημερινότητας.

Ένα ταξίδι που αφήνει 

ανοιχτούς λογαριασμούς 

Από την επισημότητα της παρέλασης έως την επι-

βλητικότητα της Ακρόπολης, και από τα γραφικά σοκά-

κια της Πλάκας μέχρι την αδιάκοπη κίνηση του Μονα-

στηρακίου, η Αθήνα αποκαλύπτει πολλές πλευρές του

εαυτού της. Είναι μια πόλη όπου η ιστορία συναντά την

καθημερινότητα και το παρελθόν συνυπάρχει με το πα-

ρόν, δημιουργώντας εικόνες και εμπειρίες που μένουν

στη μνήμη. 

Ωστόσο, η ελληνική πρωτεύουσα δεν είναι μόνο όσα

πρόλαβα να δω σε αυτή την περιήγηση. Είναι τόσα ακόμη

μέρη, γειτονιές, μουσεία και μικρές γωνιές που περιμέ-

νουν να ανακαλυφθούν. Δυστυχώς, ο χρόνος μου αυτή

τη φορά δεν ήταν αρκετός για να γνωρίσω την πόλη όσο

θα ήθελα. Φεύγω, λοιπόν, με την αίσθηση πως αυτή η

γνωριμία έμεινε κάπως ανολοκλήρωτη, αλλά και με την

επιθυμία να επιστρέψω, να εξερευνήσω όσα δεν πρό-

λαβα και να ανακαλύψω νέες πτυχές της Αθήνας, πέρα

από τις πιο γνωστές εικόνες της.

Για τους Έλληνες που ζουν στο εξωτερικό, τέτοιες στιγ-

μές μπορούν να ξυπνήσουν αναμνήσεις, νοσταλγία και

εκείνη τη βαθιά σύνδεση με την πατρίδα που παραμέ-

νει ζωντανή, ανεξάρτητα από την απόσταση. Μέσα από

την περιήγηση, θέλησα να μεταφέρω λίγη από την ατμό-

σφαιρα της Αθήνας και να μοιραστώ εικόνες μιας πόλης

που έχει πάντα κάτι καινούργιο να σου δείξει.

ΕΝΑ ΤΑΞΙΔΙ ΣΤΗΝ ΚΑΡΔΙΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΑΣ

Αθήνα, εκεί όπου η ιστορία συναντά το σήμερα

 

 

 

 

 

 

 

  

 
 

 



Γ
εννήθηκα στην Αυστραλία, αλλά οι πρώτες μου

αναμνήσεις είναι γεμάτες από τον ελληνικό

κόσμο που έφεραν μαζί τους οι παππούδες μου.

Θυμάμαι τη γιαγιά μου να ταΐζει τις γάτες στη μικρή

βεράντα, τη μυρωδιά του φαγητού και τις ιστο-

ρίες της. Εκείνες οι απλές στιγμές, με χρόνο για

κουβέντα και κάτι καλό στο τραπέζι, με συντροφ-

εύουν ακόμη.

Γράφει η

Δέσποινα

Περέιρα*

Η γιαγιά μου με μεγάλωσε μέχρι τα επτά μου χρό-

νια. Στο σπίτι μιλούσαμε ελληνικά και δεν ήξερα

αγγλικά μέχρι που πήγα σχολείο. Το φαγητό μας

ήταν διαφορετικό, οι κανόνες μας επίσης. Δεν μπο-

ρούσα να πάω σε κατασκηνώσεις ή να κάνω πολλά

από όσα έκαναν τα άλλα παιδιά. Παρότι είχα γεν-

νηθεί στην Αυστραλία, συχνά ένιωθα ότι προ-

σπαθούσα να προσαρμοστώ σε έναν τρόπο ζωής

που δεν μου ήταν αυτονόητος.

Στην Αυστραλία μεγάλωσα και έχτισα την επαγ-

γελματική μου ζωή. Η Ελλάδα, όμως, ήταν πάντα

παρούσα μέσα από την οικογένειά μου. 

Όταν επισκέφθηκα τη Σάμο πριν από περισσό-

τερα από 35 χρόνια, ένοιωσα ότι ανήκα εκεί. Δεν

μπορούσα να το εξηγήσω εύκολα. Τα πρόσωπα, το

φαγητό, οι χοροί και τα μεγάλα καλοκαιρινά βρά-

δια είχαν κάτι οικείο.

Όσο ζούσε η γιαγιά μου, επέστρεφα για να τη

βλέπω. Αγαπούσα το χωριό, την οικογένεια και τον

παραδοσιακό τρόπο ζωής. Από τα πρώτα χρόνια

της δεκαετίας των τριάντα μου, με τραβούσε αυτός

ο πιο ήρεμος ρυθμός. Ήθελα να γνωρίσω κάτι από

την καθημερινότητα των προγόνων μου, με μεσο-

γειακό φαγητό και περισσότερο χρόνο για τους ανθ-

ρώπους.

Πέρασαν πολλά χρόνια μέχρι αυτή η επιθυμία

να γίνει απόφαση. Αφού γνώρισα τον σύζυγό μου,

τον Στίβεν, το 2022, ζήσαμε στο Λονγκ Άιλαντ της

Αμερικής. Δυσκολευόμουν να νοιώσω ότι ταίριαζα

στη ζωή των προαστίων. Εκείνος ήξερε πόσο αγα-

πούσα την Ελλάδα και πρότεινε να περάσουμε εδώ

τα χρόνια της συνταξιοδότησής μας.

Αγοράσαμε ένα σπίτι στο Αμόνι, κοντά στο Σο-

φικό της Πελοποννήσου. Τότε δεν είχα ακόμη απο-

κτήσει την ελληνική ιθαγένεια και αξιοποιήσαμε το

πρόγραμμα Golden Visa για να μπορέσουμε να εγκα-

τασταθούμε μακροπρόθεσμα στην Ελλάδα. Όμως

στη Σάμο υπήρχε ένα άλλο σπίτι που με καλούσε:

το παλιό οικογενειακό σπίτι στο Παλαιόκαστρο,

όπου είχε ζήσει η γιαγιά μου.

Η αρχική μου σκέψη ήταν απλή. Ήθελα να το ανα-

καινίσω, ώστε να έχουμε έναν άνετο χώρο όταν

επισκεπτόμαστε το νησί. Δεν ξεκίνησα με ένα μεγά-

λο επιχειρηματικό σχέδιο. Ήθελα να φροντίσω έναν

τόπο που κρατούσε ένα κομμάτι της ιστορίας της

οικογένειάς μας.

Η ανακαίνιση κράτησε έξι μήνες. Το πιο δύσκο-

λο ήταν να συνεχίζεται η δουλειά. Υπήρχαν διακο-

πές και καθυστερήσεις με τα συνεργεία και χρει-

αζόταν υπομονή για να μη χαθεί η προσπάθεια. Οι

φωτογραφίες με τους γυμνούς τοίχους και τα ημι-

τελή δωμάτια μου θυμίζουν πόσος κόπος κρύβεται

πίσω από το τελικό αποτέλεσμα.

Καθώς προχωρούσε το σπίτι, άλλαζε και κάτι

μέσα μου. Ήθελα να μένω περισσότερο στο χωριό.

Είχα πρακτικά ζητήματα να λύσω, αποφάσεις να

πάρω και ανθρώπους με τους οποίους συνεργαζό-

μουν. Ανακάλυπτα πόσο μου άρεσε να ξυπνώ το

πρωί έχοντας κάτι ουσιαστικό να κάνω.

Πάντα φανταζόμουν τη συνταξιοδότηση ως μια

περίοδο γεμάτη ταξίδια. Ταξίδεψα πολύ και το χάρη-

κα, αλλά κατάλαβα ότι αυτό από μόνο του δεν μου

αρκούσε. Χρειαζόμουν έναν σκοπό. Ήθελα να χρη-

σιμοποιώ την εμπειρία μου, να δημιουργώ και να

προσφέρω.

Έχω επιχειρηματικό πνεύμα. Άρχισα να παρατη-

ρώ μικρά, παραμελημένα ακίνητα και να σκέφτο-

μαι πώς θα μπορούσαν να γίνουν ξανά όμορφα και

άνετα σπίτια. Έτσι γεννήθηκε το Heritage Stays, μια

μικρή επιχείρηση φιλοξενίας στη Σάμο, με ανακαι-

νισμένα σπίτια και έμφαση στις διαμονές μεγαλύτε-

ρης διάρκειας.

Ήθελα να ανοίξω αυτά τα σπίτια σε επισκέπτες

γιατί η καθημερινότητα του χωριού αξίζει να τη

γνωρίσει κανείς. Η φιλοξενία δίνει και συνέχεια στη

φροντίδα τους: τα σπίτια κατοικούνται, συντη-

ρούνται και μεταφέρουν κάτι από την οικογενεια-

κή και τοπική ιστορία στην επόμενη γενιά.

Στο Παλαιόκαστρο αγαπώ περισσότερο την αίσθη-

ση της κοινότητας. Μαθαίνεις τους ανθρώπους με

το όνομά τους. Οι επαγγελματίες της περιοχής βοη-

θούν και νοιάζονται. Μια κουβέντα ή ένα γνώριμο

πρόσωπο μπορεί να αλλάξει όλη σου την ημέρα.

Στον Άγιο Γεώργιο, μετά την κυριακάτικη λειτο-

υργία, ακολουθεί καφές και μια μικρή συνάντηση.

Ο πατήρ Ιωάννης είναι ένας πολύ καλός άνθρωπος

και χαίρομαι την παρέα του. Συμμετέχω επίσης στην

προσπάθεια συγκέντρωσης χρημάτων για μια αίθου-

σα της κοινότητας. Υπάρχει ακόμη σχεδιασμός και

δουλειά μπροστά μας, αλλά με συγκινεί η ιδέα ενός

χώρου όπου οι άνθρωποι θα μπορούν να συναν-

τιούνται και να βρίσκουν συντροφιά.

Η Σάμος προσφέρει πολλά και πέρα από το χωριό:

βουνά, δάση, παραλίες και μικρούς οικισμούς. Μου

αρέσει να επισκέπτομαι τους Μανωλάτες, να περνώ

χρόνο στο Κέρβελη ή στο Κλήμα και να απολαμβά-

νω ένα απλό γεύμα χωρίς βιασύνη. Μερικές φορές,

αυτό είναι το καλύτερο μέρος της ημέρας.

Μέσα από το Heritage Stays ενθαρρύνω τους

επισκέπτες να μείνουν τουλάχιστον 28 νύχτες. Ένας

μήνας δίνει χρόνο να επιστρέψεις στον ίδιο φούρ-

νο, να βρεις το αγαπημένο σου μέρος για καφέ και

να γνωρίσεις τους ανθρώπους γύρω σου. Ελπίζω οι

φιλοξενούμενοί μας να στηρίζουν τις τοπικές επιχει-

ρήσεις και να προσεγγίζουν τη ζωή του χωριού με

ενδιαφέρον και σεβασμό.

Εξακολουθώ να δουλεύω πολύ και να έχω πολ-

λές ιδέες. Ο πιο ήρεμος τρόπος ζωής σημαίνει για

μένα να αφήνω χώρο για όσα έχουν αξία: ένα απλό

φαγητό, μια συζήτηση, έναν γείτονα και την αίσθη-

ση ότι ανήκω κάπου.

Η αποκατάσταση του σπιτιού της γιαγιάς μου

έδωσε στη συνταξιοδότησή μου έναν σκοπό που

δεν περίμενα. Όταν σκέφτομαι τι θέλω να νοιώθ-

ουν οι επισκέπτες μας, επιστρέφω στη γιαγιά μου:

στις γάτες, στο φαγητό, στις ιστορίες και στη ζεστα-

σιά της φιλοξενίας. Εδώ στη Σάμο προσπαθώ να

συνεχίσω, με τον δικό μου τρόπο, όσα μου έμαθε.

-----------------

*Η Δέσποινα Περέιρα είναι η ιδρύτρια του Heritage

Stays, που προσφέρει διαμονές μεγαλύτερης διάρκειας

σε σπίτια σε χωριό και κοντά στη θάλασσα στη Σάμο.

Με τον πατέρα Ιωάννη στην ορθόδοξη εκκλησία

στο Παλαιόκαστρο της Σάμου

Από την Αυστραλία στη Σάμο

Η πέτρινη όψη του σπιτιού στο δρομάκι του χωριού

«Το σπίτι της γιαγιάς μου έδωσε νέο νόημα στη ζωή μου»
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Το καθιστικό στο Παλαιόκαστρο μετά την ολοκλήρωση της ανακαίνισης

Οι παππούδες μου στην Αυστραλία με την κατσίκα τους. Η συγκεκριμένη οικογενειακή εικόνα έχει

αποκατασταθεί με τη βοήθεια τεχνητής νοημοσύνης και δεν αποτελεί ανέγγιχτο αρχειακό πρωτότυπο
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Διεθνής Επικαιρότητα

Τ
ην ανατροπή των πολιτικών συσχετισμών στην Ουά-

σιγκτον σηματοδοτούν τα αποτελέσματα των αμερ-

ικανικών ενδιάμεσων εκλογών, με τους Δημοκρατικούς

να εξασφαλίζουν τον πλήρη έλεγχο και των δύο σωμά-

των του Κογκρέσου. 

Η έκταση των ανατροπών στη Γερουσία ξεπέρασε τις

αρχικές προσδοκίες των Δημοκρατικών, καθώς το κόμμα

κατάφερε να διεκδικήσει και να κερδίσει έδρες σε πολι-

τείες όπου ο Τραμπ είχε επικρατήσει με μεγάλη διαφο-

ρά στις προεδρικές εκλογές του 2024.

Οι Δημοκρατικοί κατέκτησαν την πλειοψηφία και στη

Γερουσία και στη Βουλή των Αντιπροσώπων. Μέχρι στιγ-

μής οι Δημοκρατικοί έχουν κερδίσει 54 έδρες στη Γερου-

σία και οι Ρεπουμπλικανοί 44, με το όριο για τον έλεγχο

του σώματος να είναι οι 51. Απομένουν τα αποτελέσμα-

τα σε Μισισίπι και Αλάσκα. Στη Βουλή των Αντιπροσώπων

το Δημοκρατικό Κόμμα κερδίζει μέχρι στιγμής 226 έδρες

έναντι 139 για το Ρεπουμπλικανικό κόμμα (απαιτούνται

218 για τον έλεγχο του σώματος).

Οι εκλογικές επιτυχίες των Δημοκρατικών ακόμη και

σε παραδοσιακά προπύργια των Ρεπουμπλικάνων, συνι-

στούν σοβαρό πλήγμα για τον Ντόναλντ Τραμπ.

Η πιο χαρακτηριστική περίπτωση είναι το Τέξας, όπου

ο Δημοκρατικός Τζέιμς Ταλαρίκο επικράτησε του Ρε-

πουμπλικάνου Κεν Πάξτον, τον οποίο είχε υποστηρίξει

προσωπικά ο Αμερικανός πρόεδρος. Πρόκειται για την

πρώτη νίκη Δημοκρατικού σε εκλογές για τη Γερουσία

στην πολιτεία από το 1988, σε μια περιοχή όπου ο Τραμπ

είχε επικρατήσει με διαφορά περίπου 14 ποσοστιαίων

μονάδων πριν από δύο χρόνια.

ΤΡΑΜΠ: «Θα συνεργαστώ»

Από τις απειλές ότι θα γίνει «κύριος Βέτο» στις δηλώσεις

περί συνεργασίας με τους Δημοκρατικούς πέρασε μέσα

σε λίγες ώρες ο Ντόναλντ Τραμπ.

Ο Αμερικανός πρόεδρος επιχειρεί να περάσει στην επό-

μενη ημέρα και να εμφανιστεί συναινετικός, αποσυνδέοντας

ταυτόχρονα τον εαυτό του από τις απώλειες του κόμ-

ματός του και προετοιμάζοντας το έδαφος για την επό-

μενη ημέρα στο Κογκρέσο.

Ειδικότερα, ο Τραμπ δήλωσε το βράδυ της Τρίτης ότι

είναι διατεθειμένος να αποδεχθεί τα αποτελέσματα των

ενδιάμεσων εκλογών και να συνεργαστεί με τους Δημο-

κρατικούς.

«Είμαι απολύτως πρόθυμος να αποδεχθώ αυτά τα απο-

τελέσματα», δήλωσε ο Τραμπ σε συνέντευξή του στους

New York Times

«Θα συνεργαστούμε με τους Δημοκρατικούς και, ξέρ-

ετε, προσβλέπουμε στη συνεργασία μαζί τους. Πιθανό-

τατα θα καταφέρουμε να βρούμε κάποια λύση», πρόσθε-

σε.

«Αν ήμουν υποψήφιος θα είχαμε κερδίσει 

με σαρωτική διαφορά!»

«Δεν ήμουν υποψήφιος απόψε και, αν ήμουν, θα είχα-

με κερδίσει με σαρωτική διαφορά!», έγραψε ο Αμερι-

κανός πρόεδρος σε ανάρτησή του στην πλατφόρμα Truth

Social.

Στους New York Times απέδωσε τις εκλογικές απώλει-

ες των Ρεπουμπλικανών στο γεγονός ότι ο ίδιος δεν βρισ-

κόταν στο ψηφοδέλτιο, ενώ ξεκαθάρισε ότι δεν μετα-

νιώνει για την υποστήριξη που παρείχε σε υποψηφίους

όπως η Ρεπουμπλικανή γερουσιαστής Ντάρλιν Γκράχαμ

στη Νότια Καρολίνα και ο Κεν Πάξτον, Ρεπουμπλικανός

γενικός εισαγγελέας του Τέξας.

Ισχυρή παρουσία της 

ομογένειας σε Γερουσία, Βουλή

και πολιτειακά αξιώματα

Ισχυρή παρουσία κατέγραψε η ελληνοαμερικανική

κοινότητα στις ενδιάμεσες εκλογές των ΗΠΑ, με αρκε-

τούς υποψηφίους ελληνικής καταγωγής να εξασφαλίζουν

την εκλογή ή την επανεκλογή τους σε σημαντικά ομο-

σπονδιακά αξιώματα.

Γερουσιαστής ο Κρις Πάπας

Το μεγαλύτερο αποτέλεσμα για την ομογένεια ήρθε

από το Νιου Χάμσαϊρ, όπου ο Δημοκρατικός Κρις Πάπας,

46 χρονών, επικράτησε του Ρεπουμπλικανού πρώην

γερουσιαστή Τζον Ε. Σουνούνου.

Η νίκη του Πάπας είχε ιδιαίτερη βαρύτητα και σε εθνικό

επίπεδο, καθώς η συγκεκριμένη έδρα θεωρούνταν μία

από τις κρίσιμες μάχες για τον έλεγχο της Γερουσίας. 

Για την ελληνική ομογένεια, πάντως, η εκλογή του

Πάπας έχει και ξεχωριστό πολιτικό ενδιαφέρον, καθώς ο

ίδιος έχει διατελέσει συμπρόεδρος του Congressional

Hellenic Caucus και έχει αναπτύξει έντονη δραστηριότ-

ητα στο Κογκρέσο για την προώθηση των ελληνοαμερι-

κανικών σχέσεων, την ενίσχυση της αμυντικής συνερ-

γασίας με την Ελλάδα και την υποστήριξη της Κυπριακής

Δημοκρατίας. 

Παράλληλα, έγραψε ιστορία ως ο πρώτος ανοιχτά ομο-

φυλόφιλος άνδρας που εξελέγη στη Γερουσία των ΗΠΑ.

Τριπλή εκλογή στην Φλόριδα

Ιδιαίτερα θετική ήταν η εικόνα και στη Φλόριδα, όπου

και οι τρεις Ελληνοαμερικανοί Ρεπουμπλικάνοι βουλευ-

τές διατήρησαν τις έδρες τους.

Ο Γκας Μπιλιράκης επανεξελέγη στη 12η Περιφέρεια.

Η νίκη έχει ιδιαίτερη σημασία για τον Μπιλιράκη, καθώς

η επαναχάραξη των εκλογικών περιφερειών είχε κάνει τη

φετινή αναμέτρηση σαφώς πιο ανταγωνιστική σε σχέση

με προηγούμενες εκλογές. Ο ομογενής βουλευτής εξα-

σφαλίζει έτσι ακόμη μία θητεία στο Κογκρέσο, όπου υπηρε-

τεί από το 2007.

Στην 8η Περιφέρεια της Φλόριδα, ο Μάικ Χαριδό-

πουλος εξασφάλισε τη δεύτερη θητεία του στη Βουλή

των Αντιπροσώπων, επικρατώντας της Δημοκρατικής Τζέ-

νιφερ Τζένκινς. 

Στην 1η Περιφέρεια, ο Τζίμι Πατρώνης κέρδισε επίσης

νέα θητεία, επικρατώντας της Δημοκρατικής Γκέι Βάλι-

μοντ. Ο Πατρώνης είχε εκλεγεί για πρώτη φορά στο Κο-

γκρέσο τον Απρίλιο του 2025, σε ειδική εκλογή για τη θέση

που είχε μείνει κενή μετά την αποχώρηση του Ματ Γκετζ.

Επανεκλογή Νικόλ Μαλλιωτάκη

Την επανεκλογή της στη Βουλή των Αντιπροσώπων των

Ηνωμένων Πολιτειών εξασφάλισε η 45χρονη Ελληνοα-

μερικανίδα Ρεπουμπλικανή Νικόλ Μαλλιωτάκη, επι-

κρατώντας στην εκλογική αναμέτρηση για την 11η περι-

φέρεια της Νέας Υόρκης.

Η Μαλλιωτάκη, με ελληνική και κουβανική καταγωγή,

επικράτησε του Δημοκρατικού Μάικ ΝτεΣίλις.

Η εκλογική της επικράτηση συγκέντρωσε ιδιαίτερο

ενδιαφέρον στην ελληνική ομογένεια, καθώς η Μαλλιω-

τάκη συγκαταλέγεται στους Αμερικανούς νομοθέτες που

έχουν αναλάβει επανειλημμένα πρωτοβουλίες για την

Ελλάδα και την Κύπρο. Παρότι αποτελεί υποστηρίκτρια

του Ντόναλντ Τραμπ και διατηρεί απευθείας πρόσβαση

στον Λευκό Οίκο, έχει εκφράσει έντονες αντιρρήσεις για

ενδεχόμενη πώληση προηγμένων αμερικανικών μαχητικών

στην Τουρκία, ασκώντας κριτική στην πολιτική του Ρε-

τζέπ Ταγίπ Ερντογάν.

«Η Τουρκία είναι σύμμαχος του ΝΑΤΟ στα χαρτιά, όμως

υπό τον Ερντογάν συχνά ενεργεί ως αντίπαλος άλλων

μελών του ΝΑΤΟ και χωρών της περιοχής», είχε δηλώσει

σε συνέντευξή της τον Σεπτέμβριο του 2026, αναδεικνύ-

οντας τις ανησυχίες της για την ασφάλεια στην Ανατολι-

κή Μεσόγειο.

Επανεξελέγη βουλευτής Νέας Υόρκης 

ο Κύπριος Μάικ Τανούσης

Νέα εκλογή στη Βουλή της Πολιτείας της Νέας Υόρκης

για τον Κύπριο Μιχάλη (Μάικλ) Τανούσης, με το Ρεπο-

υμπλικανικό Κόμμα, εξασφαλίζοντας τη νίκη στις ενδιά-

μεσες εκλογές της 3ης Νοεμβρίου 2026.

Ο Τανούσης επικράτησε του Δημοκρατικού αντιπάλου

του, Σπετίμ «Τιμ» Κοράι, διατηρώντας την έδρα του στην

64η εκλογική περιφέρεια, η οποία περιλαμβάνει την ανα-

τολική ακτή του Στάτεν Άιλαντ και τμήματα του νότιου

Μπρούκλιν.

Ο Μιχάλης Τανούσης είναι γόνος του Αντωνάκη Τανούση,

από την Αγία Μαρίνα Σκυλλούρας, και της Κατίνας

Μαυρίδου, από τα Καρπάσια, από την Πέτρα Σολέας.

Η 40χρονη βουλευτής από την Αβδέλλα 

Γρεβενών με σημαία το «filotimo»

Η Ελληνοαμερικανίδα Δημοκρατική βουλευτής Μάγκι

Γκούντλαντερ εξασφάλισε δεύτερη θητεία στη Βουλή

των Αντιπροσώπων των ΗΠΑ την Τρίτη 3 Νοεμβρίου,

νικώντας την Ρεπουμπλικανή αντίπαλό της Λίλι Τανγκ

Γουίλιαμς στη 2η Κογκρεσσική Περιφέρεια του Νιου Χάμ-

σαϊρ.

Το Associated Press ανακήρυξε την Γκούντλαντερ νικήτρ-

ια χθες στις 11:05 μ.μ. ώρα Ανατολικής Αμερικής. Με κατα-

μετρημένο το 83% των ψήφων, η Γκούντλαντερ είχε λάβει

164.609 ψήφους, ή 59%, σε σύγκριση με 107.850 ψήφο-

υς, ή 38,7%, για την Τανγκ Γουίλιαμς.

Πάντως, ιδιαίτερο ενδιαφέρον παρουσιάζει η προσω-

πικότητα της Γκουντλάντερ: Καίτοι το ονοματεπώνυμό

της δεν προδίδει της ρίζες της, η Μάγκι Γκουντλάντερ είναι

μία δυναμική 40χρονη Ελληνοαμερικανίδα δικηγόρος, η

οποία, μέσω της μητέρας της, κατάγεται από ένα χωριό

της Πίνδου, την Αβδέλλα Γρεβενών.

Έναν τόπο που η ίδια η Γκουντλάντερ προβάλλει συστημα-

τικά στον δημόσιο λόγο της, εξαίροντας τις παραδοσια-

κές ελληνικές αξίες και την ηθική του μετανάστη που

ενσωματώθηκε στην αμερικανική κοινωνία προερχόμε-

νος από την φτωχή πλην τίμια ελληνική επαρχία. Εξού και

η Μάγκι Γκούντλαντερ αναφέρεται συχνά στην, μη μετα-

φράσιμη σε οποιαδήποτε γλώσσα πλην της ελληνικής,

έννοια του «φιλότιμου».

Βεβαίως, η Μάγκι Γκουντλάντερ δεν είναι νεοφώτιστη

στο Κονγκρέσο, καθώς το 2025 είχε εκλεγεί στη Βουλή

των Αντιπροσώπων με τους Δημοκρατικούς, εκπρο-

σωπώντας την πολιτεία του Νιού Χαμσάιρ. Στις Ενδιάμε-

σες του 2026 εξασφάλισε την ανανέωση της παρουσίας

της στη Βουλή με ποσοστό προτίμησης στην περιφέρειά

της περίπου 60%.

Η Μάγκι Γκουντλάντερ προσθέτει διαρκώς σημαντι-

κές διακρίσεις στο βιογραφικό της, γεγονός που την καθι-

στά μία εξόχως υπολογίσιμη δύναμη στην αμερικανική

πολιτική ζωή για το προσεχές μέλλον. Άλλωστε, μεγάλω-

σε σε μια οικογένεια συνηθισμένη στην ισχύ, τόσο του

χρήματος, όσο και της πολιτικής εξουσίας.

Η μητέρα της Μάγκι, η Ελισάβετ Μάριαν «Μπέτι»

Ταμπόση είχε διατελέσει κι εκείνη βουλευτής (με τους

Ρεπουμπλικανούς) από το 1979 έως το 1986, ενώ ακο-

λούθως υπηρέτησε στην κυβέρνηση των ΗΠΑ, ως υφυ-

πουργός Εξωτερικών, αρμόδια για Προξενικές Υποθέσεις,

στο διάστημα 1989-1992 και επί προεδρίας Τζορτζ Μπους

πατρός.

Ο δε πατέρας της Μπέτι και παππούς της Μάγκι, ο

Σαμουήλ «Σαμ» Ταμπόσης, από πολύτεκνη οικογένεια

της Αβδέλλας Γρεβενών, υπήρξε ένας πολύ επιτυχημένος

κτηματομεσίτης στο Νιού Χαμσάιρ και ένθερμος υπο-

στηρικτής/χορηγός των Ρεπουμπλικανών.

Όσο για την ίδια την Μάγκι Γκουντλάντερ, μετά από

τις σπουδές της στη Νομική Σχολή ενός από τα καλύτερα

πανεπιστήμια της Ivy League, το Γιέιλ, αρχικά δραστη-

ριοποιήθηκε στον δικαστικό κλάδο, κατόπιν συνεργά-

στηκε ως σύμβουλος με υποψήφιους πολιτικούς και επί

11 χρόνια ανέλαβε θέση πράκτορα στην υπηρεσία πληρο-

φοριών του Αμερικανικού Ναυτικού.

Είναι παντρεμένη με τον Τζέικ Σάλιβαν, πρώην σύμβου-

λο Εθνικής Ασφάλειας του προέδρου Τζο Μπάιντεν.

Eπανεκλογή και για την Ντίνα Τάιτους

Την ώρα που οι παραπάνω αναμετρήσεις έχουν ήδη

κριθεί, η καταμέτρηση συνεχιζόταν μέχρι την ώρα έκδο-

σης σε Πολιτείες της δυτικής ακτής, όπου επίσης υπάρχουν

υποψηφιότητες με ελληνικό ενδιαφέρον.

Στη Νεβάδα, η Δημοκρατική Ντίνα Τάιτους κέρδισε

μία ακόμη θητεία στην 1η Περιφέρεια απέναντι στη Ρεπο-

υμπλικανή Κάρι Μπακ, όπου επικράτησε παίρνοντας το

60% έναντι της αντιπάλου της. 

Στην ίδια πολιτεία ο Ρεπουμπλικανός Σταύρος Άντο-

νι, σαφώς απώλεσε την επανεκλογή του ως αντικυβερ-

νήτης κόντρα στη Δημοκρατική Sandra Jauregui. 

Η καταμέτρηση στη Νεβάδα παραδοσιακά μπορεί να

διαρκέσει περισσότερο λόγω των επιστολικών ψήφων,

αλλά όλες οι προβλέψεις έδωσαν τη νίκη στην Τάιτους,

λόγω της μεγάλης διαφοράς.  

Επανεξελέγη στο Ιλινόις 

ο Αλέξης Γιαννούλιας από τα Σφακιά 

Μία ακόμη εκλογική επιτυχία κατέγραψε ο Δημοκρα-

τικός Αλέξης Γιαννούλιας (Alexi Giannoulias), ο Ελληνο-

αμερικανός πολιτικός με τις ρίζες στα Σφακιά Χανίων,

καθώς εξασφάλισε την επανεκλογή του στη θέση του

Πολιτειακού Γραμματέα (Secretary of State) του Ιλινόις,

επικρατώντας της Ρεπουμπλικανής αντιπάλου του, 

Νταϊάν Χάρις.

Ο Γιαννούλιας γεννήθηκε και μεγάλωσε στο Σικάγο

από Έλληνες γονείς. Πριν ασχοληθεί ενεργά με την πολι-

τική, αγωνίστηκε επαγγελματικά στην Ελλάδα με τη φανέ-

λα του Πανιωνίου, την περίοδο 1998-1999. Το 2006 εξε-

λέγη πολιτειακός ταμίας του Ιλινόι, ενώ το 2010 διεκ-

δίκησε χωρίς επιτυχία μια έδρα στη Γερουσία των Ηνω-

μένων Πολιτειών. Το 2022 εξελέγη Secretary of State,

αξίωμα στο οποίο ανανέωσε πλέον τη θητεία του.

Στην Καλιφόρνια και στην Πενσυλβάνια

Η Ελληνοαμερικανίδα Δημοκρατική Ελένη Κουναλάκη

εξελέγη ως Υπουργός Οικονομικών της Καλιφόρνια την

Τρίτη 3 Νοεμβρίου, νικώντας τη Ρεπουμπλικανή Τζένι-

φερ Χοκς με σημαντική διαφορά και επεκτείνοντας την

πολιτική της καριέρα μετά από οκτώ χρόνια ως αναπ-

ληρώτρια κυβερνήτης της πολιτείας.

Η Κουναλάκη έλαβε 4.832.848 ψήφους, ή 64,05%, σε

σύγκριση με 2.712.331 ψήφους, ή 35,95%, για την Χοκς,

με την καταμέτρηση να συνεχίζεται σε όλη την Καλιφόρ-

νια. Το Associated Press προέβλεψε την Κουναλάκη ως

νικήτρια, επιβεβαιώνοντας ότι οι Δημοκρατικοί θα διατη-

ρήσουν τον έλεγχο του οικονομικού γραφείου σε ολό-

κληρη την πολιτεία.

Ο Ελληνοαμερικανός Δημοκρατικός πολιτειακός βου-

λευτής Στιβ Μαλαγκάρι εξασφάλισε πέμπτη συνεχόμενη

θητεία στη Βουλή των Αντιπροσώπων της Πενσυλβάνια

την Τρίτη 3 Νοεμβρίου, νικώντας τον συνάδελφό του

Ελληνοαμερικανό Ρεπουμπλικάνο Γιάννη Λάμπρος στην

53η Νομοθετική Περιφέρεια της κομητείας Μοντγκόμε-

ρι.

Το Associated Press ανακήρυξε τον Μαλαγκάρι νικητή

στις 11:10 μ.μ. ώρα Ανατολικής Αμερικής. Με καταμετρη-

μένο το 99% των ψήφων, ο νυν πρόεδρος είχε λάβει 18.592

ψήφους, ή 67,8%, σε σύγκριση με 8.816 ψήφους, ή 32,2%,

για τον Λάμπρος. Το περιθώριο ξεπέρασε τις 9.700 ψή-

φους, αντιπροσωπεύοντας τη μεγαλύτερη εκλογική νίκη

του Μαλαγκάρι από τότε που εισήλθε για πρώτη φορά

στο νομοθετικό σώμα της πολιτείας το 2018.

Η εκλογική αναμέτρηση προσέλκυσε ιδιαίτερο ενδια-

φέρον στην ελληνοαμερικανική κοινότητα της Πενσυλβάνια,

επειδή και οι δύο υποψήφιοι έχουν ελληνική καταγωγή

και μεγάλωσαν στο Λάνσντεϊλ, ένα προάστιο της Φιλα-

δέλφειας.

Ενισχυμένη η ελληνική παρουσία 

στην Ουάσιγκτον

Η εικόνα που διαμορφώνεται μέχρι στιγμής είναι ότι

η ελληνική ομογένεια όχι μόνο διατηρεί σημαντική παρ-

ουσία στο Κογκρέσο, αλλά την ενισχύει με την εκλογή του

Κρις Πάπας στη Γερουσία.

Οι Μπιλιράκης, Χαριδόπουλος, Πατρόνης, Μαλλιω-

τάκη, Τάιτους και Γκουντλάντερ είναι στη Βουλή των Αντι-

προσώπων. 

Για τα ζητήματα ελληνικού ενδιαφέροντος, η παρου-

σία του Πάπας πλέον στη Γερουσία αποκτά ιδιαίτερη

σημασία, καθώς το σώμα έχει κομβικό ρόλο σε ζητήμα-

τα εξωτερικής πολιτικής, στην έγκριση πρεσβευτών, διε-

θνών συμφωνιών και σημαντικών αμυντικών αποφά-

σεων.

Τουρκική ανησυχία για τα F-35 

και τις κυρώσεις CAATSA

Σημαντικές ανησυχίες για το μέλλον των σχέσεων

Τουρκίας - Ηνωμένων Πολιτειών εκφράζονται στα τουρ-

κικά μέσα ενημέρωσης μετά τις ενδιάμεσες αμερικανι-

κές εκλογές της 3ης Νοεμβρίου 2026, με το φιλοκυβερνη-

τικό A Haber να εξετάζει τις συνέπειες της εκλογικής

υποχώρησης του Ντόναλντ Τραμπ.

Στο επίκεντρο βρίσκονται τα αμερικανικά μαχητικά F-

35, η άρση των κυρώσεων CAATSA, ο πόλεμος με το Ιράν

και οι παγκόσμιες τιμές του πετρελαίου.

Σύμφωνα με το τουρκικό δίκτυο, οι νέες πολιτικές ισο-

ρροπίες στην Ουάσιγκτον δημιουργούν ερωτήματα για

τις επιλογές του Αμερικανού προέδρου κατά τα επόμε-

να δύο χρόνια.

Η συντονίστρια προγράμματος του A Para, Οζλέμ Ντο-

γανέρ, υποστήριξε ότι η αλλαγή πλειοψηφίας στο Κογ-

κρέσο μπορεί να αποτελέσει εμπόδιο στην άρση των αμε-

ρικανικών κυρώσεων CAATSA.

Μάλιστα, εκτίμησε ότι ο Τραμπ θα μπορούσε να χρη-

σιμοποιήσει την απώλεια του ελέγχου της Βουλής και της

Γερουσίας ως δικαιολογία για νέες καθυστερήσεις.

«Τώρα ίσως μπορεί να χρησιμοποιήσει την απώλεια

της Βουλής και της Γερουσίας ως δικαιολογία. Επιτέλους

έχει αυτή τη δικαιολογία», σχολίασε χαρακτηριστικά.

ΠΡΟΣΩΠΙΚΗ ΗΤΤΑ ΤΡΑΜΠ – ΚΑΤΑΣΤΡΟΦΗ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΡΕΜΠΟΥΠΛΙΚΑΝΟΥΣ

Οι Δημοκρατικοί πήραν Γερουσία και Βουλή Το κόμμα Νετανιάχου
καταγγέλλει επέμβαση

στις εκλογές από 
την Τουρκία και 

το Κατάρ
«ΕΝΙΣΧΥΣΑΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΑ ΤΑ ΑΡΑΒΙΚΑ

ΚΟΜΜΑΤΑ»

Την Τουρκία και το Κατάρ κατονομάζει το Λικούντ του Μπε-

νιαμίν Νετανιάχου στις καταγγελίες του για ξένη παρέμβαση στις

ισραηλινές εκλογές, ανοίγοντας νέο μέτωπο αντιπαράθεσης, ενώ

συνεχίζεται η καταμέτρηση των ψήφων διπλού φακέλου και κο-

ρυφώνεται η μάχη για τον σχηματισμό κυβέρνησης. Το Λικούντ

υποστηρίζει ότι παράγοντες από τις δύο χώρες χρηματοδότησαν

οργανώσεις που εργάστηκαν για την αύξηση της εκλογικής συμμε-

τοχής των Αράβων πολιτών του Ισραήλ.

Κατά το κόμμα Νετανιάχου, σχετικά στοιχεία έχουν ήδη διαβι-

βαστεί στις αρμόδιες Αρχές. Μέχρι στιγμής, ωστόσο, δεν έχουν δημο-

σιοποιηθεί αποδείξεις που να τεκμηριώνουν τουρκική ή καταριανή

παρέμβαση. Οι καταγγελίες για την προέλευση των χρημάτων εξε-

τάζονται παράλληλα με υπόθεση φερόμενης εξαγοράς ψήφων υπέρ

του Ράαμ, χωρίς να έχει αποσαφηνιστεί εάν οι δύο έρευνες συνδέον-

ται.

Σύμφωνα με την ισραηλινή ιστοσελίδα Walla, οι υπηρεσίες ασφ-

αλείας είχαν αρχίσει να εξετάζουν σχετικές πληροφορίες πριν ακόμη

ανοίξουν οι κάλπες. Το δημοσίευμα αναφέρεται σε ενδεχόμενη

μεταφορά χρημάτων μέσω παραγόντων συνδεόμενων, μεταξύ άλλων,

με την Τουρκία και το Κατάρ, με πιθανό δίαυλο συλλόγους και ιδρύ-

ματα της αραβικής κοινότητας. Δεν έχει αποδειχθεί ούτε ότι τα ποσά

διοχετεύθηκαν πράγματι ούτε ότι επηρέασαν την ψηφοφορία.

Προθεσμία μίας εβδομάδας στη Σιν Μπετ

Τη διερεύνηση των υποψιών ζήτησε ο πρόεδρος της Κεντρικής

Εκλογικής Επιτροπής, δικαστής Νόαμ Σόλμπεργκ, με επιστολή προς

τον επικεφαλής της Σιν Μπετ, Νταβίντ Ζίνι. Ο Σόλμπεργκ έθεσε προ-

θεσμία μίας εβδομάδας για την παρουσίαση ευρημάτων, διευκρι-

νίζοντας ότι ο ίδιος δεν είναι σε θέση να επιβεβαιώσει την ουσία

των καταγγελιών.

Το αίτημά του αφορά την αναζήτηση στοιχείων που θα τις τεκ-

μηριώσουν ή θα τις διαψεύσουν. Στην επιστολή δεν κατονομάζεται

καμία χώρα, σε αντίθεση με τις δημόσιες καταγγελίες του Λικούντ

για Τουρκία και Κατάρ.

Στο αστυνομικό σκέλος, ανακοινώθηκαν τέσσερις νέες συλλή-

ψεις για φερόμενη εξαγορά ψήφων υπέρ της Ράαμ. Οι συλληφθέν-

τες ανακρίνονται από τη μονάδα Λαχάβ 433, στο πλαίσιο της υπόθε-

σης που είχε οδηγήσει σε τρεις συλλήψεις την ημέρα των εκλογών

στην περιοχή της Νέγκεβ, όπου κατοικούν αραβικοί βεδουινικοί

πληθυσμοί. Το Ράαμ αναγνώρισε ότι οι εμπλεκόμενοι είναι ακτιβι-

στές του, αλλά απέρριψε τις κατηγορίες.

Η Αστυνομία είχε προηγουμένως δηλώσει ότι δεν διαθέτει στοιχεία

που να στηρίζουν τις γενικές καταγγελίες περί «κλοπής των εκλογών».

Σε νεότερη τοποθέτησή του, ο αρχηγός της, Ντάνιελ Λέβι, διαβε-

βαίωσε ότι κάθε καταγγελία θα ερευνηθεί διεξοδικά και αμερό-

ληπτα.

ΚΡΙΣ ΠΑΠΑΣ

Από αριστερά: Γκας Μπιλιράκις, Μάικ Χαριδόπουλος, Τζίμι Πατρώνης

Νικόλ Μαλλιωτάκη Ντίνα Τάιτους Μάγκι Γκουντλάντερ

Μάικ Τανούσης



Τ
ο πιο επικίνδυνο δίδαγμα από τον πόλεμο με

το Ιράν μπορεί να μην αφορά το Ιράν.

Ίσως να αφορά την πυρηνική βόμβα.

Γράφει: 

Ευριπίδης 

Λ. Ευρυβιάδης*

Πρώην Πρέσβης της 

Κυπριακής Δημοκρατίας 

στις ΗΠΑ και Ύπατος Αρμοστής στο ΗΒ. 

Ανώτερος Επιστημονικός Συνεργάτης, 

Κυπριακό Κέντρο Ευρωπαϊκών 

και Διεθνών Υποθέσεων

Θα είχαν επιτεθεί οι ΗΠΑ και το Ισραήλ στο Ιράν

αν η Τεχεράνη διέθετε αξιόπιστη πυρηνική απο-

τροπή; Το ερώτημα απασχολεί πολλές πρωτεύου-

σες, μεταξύ αυτών και την Άγκυρα.

Η απάντηση είναι μάλλον όχι. Ένα πυρηνικά οπλι-

σμένο Ιράν θα έθετε την Ουάσιγκτον και το Ισραήλ

μπροστά στον κίνδυνο πυρηνικών αντιποίνων. Αυτή

είναι η σκληρή λογική της πυρηνικής αποτροπής.

Η Βόρεια Κορέα αντιμετωπίζεται διαφορετικά

ως πυρηνική δύναμη. Η Ινδία και το Πακιστάν απέκ-

τησαν πυρηνικά όπλα και ο κόσμος προσαρμόστηκε.

Η Ουκρανία παρέδωσε το σοβιετικό πυρηνικό οπλο-

στάσιο που βρισκόταν στο έδαφός της, για να δια-

πιστώσει αργότερα τα όρια των εγγυήσεων ασφα-

λείας.

Το 2019, ο Ερντογάν εξέφρασε ανοιχτά τη δυσ-

φορία του: άλλες χώρες, είπε, διαθέτουν πυραύλους

με πυρηνικές κεφαλές, ενώ στην Τουρκία λένε ότι

δεν δικαιούται να αποκτήσει. «Αυτό δεν μπορώ να

το δεχθώ», είχε πει. 

Τον Φεβρουάριο του 2026, ο ΥΠΕΞ Χακάν Φιν-

τάν προειδοποίησε για περιφερειακή κούρσα

πυρηνικών εξοπλισμών, λέγοντας ότι αν το Ιράν

απο-κτούσε πυρηνικά όπλα, η Τουρκία ίσως «αναπό-

φευκτα» να έπρεπε να ακολουθήσει.

Το πυρηνικό ερώτημα για την Τουρκία, όμως,

τέθηκε δεκαετίες πριν από τον Ερντογάν.

Το 1955, στο πλαίσιο της πρωτοβουλίας «Atoms

for Peace» του Αϊζενχάουερ, η Τουρκία έγινε η πρώτη

χώρα που συνήψε με την Ουάσιγκτον συμφωνία

συνεργασίας για την ειρηνική χρήση της πυρηνι-

κής ενέργειας.

Το 1959, αμερικανικά πυρηνικά όπλα εγκατα-

στάθηκαν στην Τουρκία ως μέρος της πυρηνικής

στρατηγικής του ΝΑΤΟ, παραμένοντας υπό αμερι-

κανικό έλεγχο. Παράλληλα, τουρκικές δυνάμεις

εκπαιδεύονταν για πυρηνικό ρόλο.

Τον Ιανουάριο του 1963, μετά την κρίση των πυ-

ραύλων της Κούβας, η Ουάσιγκτον ετοιμαζόταν να

αποσύρει τους πυρηνικούς πυραύλους Jupiter από

την Τουρκία, βάσει μυστικής συνεννόησης με τη

Μόσχα που είχε συμβάλει στον τερματισμό της

κρίσης.

Πριν αποχωρήσουν οι Jupiter, ο Τούρκος Υ-

πουργός Άμυνας Ιλχαμί Σαντζάρ απαίτησε πυρηνι-

κά όπλα για τα τουρκικά μαχητικά F-100 και συμμε-

τοχή στα νέα αμερικανικά πυρηνοκίνητα υποβρύχια

με πυραύλους Polaris, που θα αναπτύσσονταν στη

Μεσόγειο. 

Η Τουρκία δεν πήρε όλα όσα ζητούσε. Διατήρη-

σε όμως πυρηνικό ρόλο.

Αμερικανικά πυρηνικά όπλα θα διασπείρονταν

σε τουρκικές αεροπορικές βάσεις, υπό αποκλει-

στικό αμερικανικό έλεγχο και με τη χρήση τους να

απαιτεί αμερικανική έγκριση. Τουρκικές μοίρες

F-100 εκπαιδεύονταν για αποστολές πυρηνικής

κρούσης στο πλαίσιο του ΝΑΤΟ.

Το 1966 προέκυψε κάτι ακόμη πιο ενδιαφέρον.

Απόρρητο υπόμνημα του αμερικανικού ΥΠΕΞ,

με τίτλο «Turkish Interest in Atomic Weapon

Development», ανέφερε ότι ο επικεφαλής του

τουρκικού Ινστιτούτου Μεταλλευτικών Ερευνών

είχε κληθεί να συνεργαστεί με τον στρατηγό Ρεφίκ

Τούλγκα και τον καθηγητή Ομέρ Ινονού για την

ανάπτυξη «Ατομικής Βόμβας». Κατέγραφε επίσης

τουρκικές έρευνες για ουράνιο και επιφυλάξεις της

Άγκυρας για τις διασφαλίσεις σε μελλοντικές πυρη-

νικές εγκαταστάσεις.

Αυτά πριν από εξήντα χρόνια.

Στις αρχές της δεκαετίας του 1980, όταν οι σχέ-

σεις μεταξύ των στρατιωτικών καθεστώτων του

Κενάν Εβρέν στην Τουρκία και του Ζία ουλ-Χακ στο

Πακιστάν ήταν εξαιρετικά στενές, τουρκικές εται-

ρείες χρησιμοποιήθηκαν για τη μυστική προμήθ-

εια εξοπλισμού αμερικανικής προέλευσης στο πακι-

στανικό πρόγραμμα εμπλουτισμού ουρανίου.

Το 1981, ο ανταποκριτής του Associated Press

Barry Schweid αποκάλυψε στην Washington Post

απόρρητο αμερικανικό τηλεγράφημα για «μυστικό

δίκτυο προμηθειών» με τη συμμετοχή τουρκικών

εταιρειών. Τη δεκαετία εκείνη, η Ουάσιγκτον προέ-

βη σε περισσότερα από 100 διαβήματα προς την

Άγκυρα για τη μεταφορά τεχνολογίας στο πακι-

στανικό πυρηνικό πρόγραμμα.

Υπήρχαν επίσης ισχυρισμοί ότι το Πακιστάν ήταν

διατεθειμένο να μοιραστεί πυρηνική τεχνολογία

με την Τουρκία. Ο πρώην Τούρκος ΥΠΕΞ Γιασάρ

Γιακίς έγραψε ότι ο Εβρέν ευνοούσε τη συνεργασία,

ενώ μαρτυρίες αναφέρουν ότι τόσο ο Εβρέν όσο

και αργότερα ο Τουργκούτ Οζάλ ξεναγήθηκαν στις

μυστικές εγκαταστάσεις εμπλουτισμού ουρανίου

στην Καχούτα.

Η συμφωνία ΗΠΑ–Τουρκίας για ειρηνική πυρη-

νική συνεργασία υπογράφηκε επί Κλίντον το 2000.

Δεν υποβλήθηκε στο Κογκρέσο λόγω πληροφορ-

ιών που ενέπλεκαν ιδιωτικές τουρκικές εταιρείες

σε υπόγειες δραστηριότητες διάδοσης πυρηνικής

τεχνολογίας. Ο Πρόεδρος Τζορτζ W. Μπους την υπέ-

βαλε το 2008, αφού αντιμετωπίστηκαν οι αμερι-

κανικές ανησυχίες. Τέθηκε σε ισχύ τον Ιούνιο του

ίδιου έτους.

Το 2010, μαζί με τη Βραζιλία, η Τουρκία μεσο-

λάβησε για τη Διακήρυξη της Τεχεράνης. Η πρω-

τοβουλία προέβλεπε ανταλλαγή πυρηνικού καυ-

σίμου με το Ιράν και υπερασπιζόταν το δικαίωμα

των μελών της Συνθήκης για τη Μη Διάδοση των

Πυρηνικών Όπλων (NPT) στην ειρηνική πυρηνική

τεχνολογία, περιλαμβανομένου του εμπλουτισμού.

Την ίδια χρονιά, η Άγκυρα συμφώνησε με τη

Ρωσία την κατασκευή του Άκουγιου, του πρώτου

εμπορικού πυρηνικού σταθμού της Τουρκίας.

Το Άκουγιου είναι πρόγραμμα ειρηνικής πυρη-

νικής ενέργειας, όχι πυρηνικών όπλων. Η ρωσική

Rosatom το χρηματοδοτεί, το κατασκευάζει, το

κατέχει και θα το λειτουργεί. Έτσι, η Τουρκία εξαρ-

τάται από τη Ρωσία για τεχνολογία και καύσιμα,

αποκτώντας όμως παράλληλα πυρηνική τεχνογ-

νωσία.

Το 2015, ο Χανς Ρίλε, πρώην υψηλόβαθμος Γερ-

μανός αξιωματούχος άμυνας, έγραψε ότι η γερ-

μανική υπηρεσία πληροφοριών (BND) πίστευε πως

ο Ερντογάν είχε δώσει από το 2010 εντολή για προ-

ετοιμασίες εμπλουτισμού ουρανίου.

Η Τουρκία είναι συμβαλλόμενο μέρος στη NPT,

αποδέχεται τις διασφαλίσεις του Διεθνούς Οργα-

νισμού Ατομικής Ενέργειας (IAEA) και το Πρόσθε-

το Πρωτόκολλο. Δεν διαθέτει σήμερα βιομηχανι-

κές δυνατότητες εμπλουτισμού ουρανίου ή επα-

νεπεξεργασίας πυρηνικών καυσίμων.

Αυτά θα δυσκόλευαν σοβαρά την απόκτηση πυρη-

νικών όπλων. Η ιστορία όμως δείχνει ότι, όταν ένα

κράτος τα θεωρήσει απαραίτητα για την ασφάλειά

του, η πολιτική βούληση μπορεί να υπερκεράσει

τεχνολογικά, οικονομικά και διπλωματικά εμπό-

δια.

Η πυρηνική τεχνολογία έχει διττό χαρακτήρα.

Η Ιαπωνία είναι χαρακτηριστικό παράδειγμα

«πυρηνικής λανθάνουσας ικανότητας» (nuclear

latency): δεν διαθέτει πυρηνικά όπλα, αλλά έχει

μεγάλο μέρος της τεχνολογικής και βιομηχανικής

υποδομής για να τα κατασκευάσει. Μελέτη του

Carnegie Endowment το 2026 εκτίμησε ότι θα μπο-

ρούσε να τα αναπτύξει «μέσα σε λίγους μήνες».

Η Άγκυρα επιδιώκει περισσότερους αντιδρα-

στήρες, μεγαλύτερη εγχώρια συμμετοχή και μικρό-

τερη εξάρτηση από το εξωτερικό. Αναπτύσσει επίσης

βαλλιστικούς πυραύλους ολοένα μεγαλύτερου βε-

ληνεκούς, που θα μπορούσαν να χρησιμοποιη-

θούν ως φορείς πυρηνικών όπλων. 

Το 2025, το τουρκικό ναυτικό ανακοίνωσε το

NÜKDEN, πρόγραμμα ανάπτυξης πυρηνοκίνητου

υποβρυχίου και απόκτησης ακόμη μιας προηγμένης

πυρηνικής τεχνολογίας.

Όλα τα στοιχεία που παρατέθηκαν δεν απο-

δεικνύουν την ύπαρξη ενός συνεχούς, μυστικού

τουρκικού προγράμματος πυρηνικών όπλων.

Δείχνουν όμως ότι η Άγκυρα απέφευγε συστημα-

τικά να κλείσει την πυρηνική πόρτα, ενώ σήμερα

οικοδομεί δυνατότητες που διευρύνουν τις επι-

λογές της.

Και το στρατηγικό περιβάλλον αλλάζει γρήγορα.

Το Ισραήλ διαθέτει de facto πυρηνικά όπλα, διατη-

ρώντας την πάγια πολιτική πυρηνικής ασάφειας. Η

μελλοντική πορεία του Ιράν παραμένει αβέβαιη. Η

αμυντική συμφωνία της Μέκκας εντάσσει την Τουρκία

και τη Σαουδική Αραβία σε νέο πλαίσιο συλλογι-

κής άμυνας με το πυρηνικά οπλισμένο Πακιστάν.

Δεν υπάρχουν, ωστόσο, δημοσιοποιημένα στοιχεία

που να τεκμηριώνουν την ύπαρξη πακιστανικής

πυρηνικής ομπρέλας ή πυρηνικής συνεργασίας.

Τον Ιούλιο του 2026, η Σαουδική Αραβία υπέγρα-

ψε επίσης συμφωνία με τις ΗΠΑ για ειρηνική πυρη-

νική συνεργασία.

Για σχεδόν εβδομήντα χρόνια, η πυρηνική ομπρέ-

λα του ΝΑΤΟ κάλυπτε τις ανάγκες ασφαλείας της

Τουρκίας.

Τι γίνεται όμως αν η εμπιστοσύνη σε αυτή την

ομπρέλα συνεχίσει να φθίνει;

Ο πόλεμος με το Ιράν ίσως να άλλαξε τους υπο-

λογισμούς.

Για την Τουρκία, το πυρηνικό ερώτημα γίνεται

όλο και πιο δύσκολο να αγνοηθεί.

=================================

* Πρέσβης (επί τιμή). Ανώτερος Ερευνητικός 

Συνεργάτης, Κυπριακό Κέντρο Ευρωπαϊκών και 

Διεθνών Υποθέσεων, Πανεπιστήμιο Λευκωσίας.

Η ΤΟΥΡΚΙΑ ΚΑΙ Η ΠΥΡΗΝΙΚΗ ΒΟΜΒΑ:  

Αλλάζει τους υπολογισμούς της
Άγκυρας ο πόλεμος με το Ιράν;
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Σ
τόχος του ΟΗΕ είναι η διατήρησης της διεθνούς σταθερότητας, ασφάλειας

και ειρήνης. Το Συμβούλιο Ασφαλείας (ΣΑ) του ΟΗΕ ρυθμίζει την χρήση βίας

με δύο τρόπους:

1. Απαγορευτικά, δηλαδή απαγορεύει την χρήση βίας για την επίλυση δια-

φορών μεταξύ των κρατών και

2. Εξαιρετικά, δηλαδή επιτρέπει σε ένα κράτος που δέχεται επίθεση να αμυν-

θεί. Νόμιμη άμυνα, 

Άρθρο 51. (Λιάκουρας, FALL 2021-22, p. 5η τηλεκεδιάσκεψη).

Γράφει: 

Αντώνης 

Κ. Σιβιτανίδης, 

M.Sc., B.Sc.

Το ΣΑ του ΟΗΕ δεν είναι αγγελικά πλασμένο. Οι αποφάσεις του πολλές φορές

είναι πολιτικές και εξυπηρετούν τα συμφέροντα των κρατών μελών που το απαρ-

τίζουν. Απαρτίζεται από πέντε μόνιμα κράτη, τα οποία έχουν και το δικαίωμα της

αρνησικυρίας και δέκα αιρετά τα οποία εναλλάσσονται κάθε δύο χρόνια. Τα πέντε

μόνιμα κράτη μέλη (ΗΠΑ, Αγγλία, Γαλλία, Ρωσία, Κίνα) δρουν σαν ένα διευθυ-

ντήριο μεγάλων δυνάμεων και με το βέτο που διαθέτουν μπορούν να αποτρέ-

πουν οποιαδήποτε απόφαση η οποία δεν τους συμφέρει (Ρούκουνας, 2015, pp.

528-531).

Τα μέτρα λαμβάνονται σταδιακά, αρχίζοντας από τα ποιο ήπια και κλιμακω-

τά μπορεί να φτάσουμε στην εξουσιοδότηση χρήσης βίας. Οι αποφάσεις του ΣΑ

του ΟΗΕ, βάση του Άρθρου 25, είναι δεσμευτικές έναντι όλων των κρατών μελών.

Βάση του Άρθρου 41 μπορεί να προχωρήσει στην λήψη ενδεδειγμένων μέτρων,

όχι εκδικητικά αλλά με σκοπό να λογικευτεί ο δράστης. Αυτά μπορεί να είναι: η

διακοπή διπλωματικών σχέσεων, ανάκληση πρέσβεων, οικονομικά, εμπάργκο

σε εφόδια και πετρέλαιο, αποκλεισμός λιμένων και αεροδρομίων. Στην συνέχεια

μπορεί να προχώρηση, βάση του Άρθρου 42, στην εξουσιοδότηση για χρήση 

στρατιωτικών μέσων, τα οποία περιλαμβάνουν στρατιωτικό αποκλεισμό από

ξηρά, θάλασσα και αέρα, μέχρι και στρατιωτική επέμβαση (Λιάκουρας, FALL 2021-

22, p. 5η τηλεκεδιάσκεψη).

Εκεί που ο ΟΗΕ δεν μπορεί να συγκροτήσει δικές του ένοπλες δυνάμεις για να

επέμβει στρατιωτικά βάση του Άρθρου 43, μπορεί:

1. Να εξουσιοδοτήσει τα κράτη να προβούν στην χρήση βίας μετά από μία

επιθετική ενέργεια ενός κράτους προς άλλο μέσα στα πλαίσια της ατομικής

άμυνας, Άρθρο 51 και/ή συλλογικής άμυνας, Άρθρο 52 .

2. Να εξουσιοδοτήσει τα κράτη να χρησιμοποιήσουν βία, μεμονωμένα ή με

συγκρότηση πολυεθνικής δύναμης, για να αντιμετωπίσουν απειλές για την ειρήνη

σε περιοχές που υπάρχουν συνεχείς συρράξεις είτε αυτές είναι εσωτερικές, είτε

διεθνείς. (Cassese, 2012, p. 405)

Παράδειγμα, η «Συμμαχία των Προθύμων» στην επέμβαση των Δυτικών Δυνά-

μεων στο Κουβέιτ, μετά από πρόσκληση του εμίρη του Κουβέιτ, επικαλούμενος

την συλλογική άμυνα.

Συχνά ακούμε τον όρο ανθρωπιστική επέμβαση για να δικαιολογηθεί η χρήση

βίας από ένα κράτος εναντίων άλλου. «Ανθρωπιστική επέμβαση ορίζεται σήμε-

ρα ως η χρήση ένοπλης βίας από ένα ή περισσότερα κράτη ή από διεθνή οργα-

νισμό, με ή χωρίς εξουσιοδότηση από το ΣΑ του ΟΗΕ, με στόχο: (α) τον τερματι-

σμό ενός εσωτερικού πολέμου που έχει προκαλέσει εκτεταμένες αιματοχυσίες

ή (β) τον τερματισμό εγκλημάτων κατά της ανθρωπότητας, εγκλημάτων πολέ-

μου, εθνοκάθαρσης ή γενοκτονίας.» (Α.Ηρακλείδης, 2015, p. 204).

Ο σεβασμός των ανθρωπίνων δικαιωμάτων αποτελεί ένα από τους κύριους

στόχους του ΟΗΕ και έως τέτοιος είναι άμεσα συνδεδεμένος με την ειρήνη και

ασφάλεια, αλλά η διεθνής ειρήνη έχει προεξέχοντα σημασία. Έτσι ο ΟΗΕ απα-

γορεύει οποιαδήποτε επέμβαση για ανθρωπιστικούς λόγους ή για την παύση

ωμοτήτων στο εξωτερικό, χωρίς την πρότερη συγκατάθεση του ΣΑ του ΟΗΕ. Δεν

έχει διαμορφωθεί μέχρι σήμερα κάποιος εθιμικός κανόνας που να επιτρέπει στα

κράτη να επεμβαίνουν από μόνα τους, νόμιμα σε άλλο κράτος επικαλούμενα

ανθρωπιστικά θέματα (Cassese, 2012, p. 437).

Εξαιρουμένου του δικαιώματος της νόμιμης άμυνας που έχουν όλα τα κράτη,

δηλαδή την χρήση βίας για να αμυνθούν όταν δέχονται επίθεση, το ΣΑ του ΟΗΕ

είναι το μόνο συλλογικό όργανο το οποίο μπορεί σε εξαιρετικές περιπτώσεις να

εξουσιοδότηση την χρήση βίας. Αυτό γίνεται μόνο σε περιπτώσεις που απειλείται

η διεθνής σταθερότητα, ασφάλεια και ειρήνη, όπως αυτό κρίνει ανάλογος της

περίστασης. (Λιάκουρας, FALL 2021-22, p. 5η τηλεκεδιάσκεψη).

Η Συλλογική Ασφάλεια
στο Πλαίσιο του Χάρτη

του ΟΗΕ Χ
ιλιάδες άνθρωποι παρέστησαν στις κηδείες των εννέα θυμά-

των της τρομοκρατικής επίθεσης εναντίον του ελληνορθόδο-

ξου ναού στο Καράκ της Ιορδανίας, που πραγματοποιήθηκαν στις

25 Οκτωβρίου 2026, μόλις δύο ημέρες μετά το αιματοκύλισμα. Τον

βασιλιά Αμπντάλα Β΄ εκπροσώπησαν ο διάδοχος του θρόνου,

πρίγκιπας Χουσεΐν, και ο πρωθυπουργός Τζαφάρ Χασάν, μεταφ-

έροντας την αλληλεγγύη της ηγεσίας της χώρας.

Γράφει: 

Χρήστος

Κωνσταντινίδης

Middle East Forum

Οι Αρχές συνέλαβαν δύο αδέλφια και τον γαμπρό τους. Στις 26
Οκτωβρίου, η ιορδανική Πολεμική Αεροπορία έπληξε στόχους στη
νότια Συρία, συνδέοντας επισήμως τους δράστες με τρομοκρατικούς
πυρήνες που δρουν στην άλλη πλευρά των συνόρων.

Και η Συρία έχει βρεθεί αντιμέτωπη με επιθέσεις ισλαμιστών εξ-
τρεμιστών εναντίον εκκλησιών. Στις 24 Ιουλίου 2022, επίθεση κατά
τη διάρκεια των εγκαινίων του Ιερού Ναού της Αγίας Σοφίας στη Σου-
καϊλαμπίγια της Συρίας άφησε πίσω της δύο νεκρούς. Στις 22 Ιου-
νίου 2025, τρομοκράτης πραγματοποίησε επίθεση αυτοκτονίας στον
Ιερό Ναό του Προφήτη Ηλία στη Δαμασκό, σκοτώνοντας 25 ανθρώ-
πους. Τον Μάρτιο του 2026, το Πατριαρχείο Αντιοχείας καταδίκασε
επιθέσεις εναντίον χριστιανικών περιουσιών και ενός προσκυνήμα-
τος αφιερωμένου στην Παναγία, στη Σουκαϊλαμπίγια.

Ο ερευνητής πολιτικής βίας Μουράντ Μπατάλ αλ-Σισάνι εξηγεί
ότι τέτοιου είδους επιθέσεις διασπείρουν τον φόβο και υπονομεύουν
την εμπιστοσύνη στη δημόσια ασφάλεια. Ο Άμερ Σαμπάιλεχ προει-
δοποιεί ότι η επίσημη εικόνα μετριοπάθειας ενδέχεται να συγκαλύπτει
μια βαθύτερη διαδικασία ριζοσπαστικοποίησης. Πολιτικήενημέρω-
ση

Η Ελλάδα, οι Ηνωμένες Πολιτείες, το Ισραήλ, η Κύπρος, αραβι-
κές κυβερνήσεις, η Ευρωπαϊκή Ένωση, τα Ηνωμένα Έθνη και εκκλησια-
στικοί ηγέτες καταδίκασαν το έγκλημα. Ωστόσο, η Αθήνα όφειλε να
δώσει μεγαλύτερη βαρύτητα στην έκφραση της αλληλεγγύης της.

Ο στρατηγικός αναλυτής και πρώην στέλεχος της Εθνικής Υπηρε-
σίας Πληροφοριών (ΕΥΠ), Σάββας Καλεντερίδης, θέτει το ερώτημα:
«Δεν θα έπρεπε να είχε παραστεί στην κηδεία ένας Έλληνας υ-
πουργός;».

Επισημαίνει ότι οι ανακοινώσεις των πρεσβειών των ΗΠΑ και του
Ισραήλ κάνουν λόγο για σφαγή Ελληνορθόδοξων Χριστιανών, ενώ
επικρίνει το φαινομενικά περιορισμένο ενδιαφέρον που εκδηλώθη-
κε στην Ελλάδα και την ελάχιστη τηλεοπτική κάλυψη του γεγονότος.

Η Ελλάδα διατηρεί ιστορικούς, εκκλησιαστικούς και διπλωματι-
κούς δεσμούς με αυτές τις κοινότητες. Οφείλει να διατηρεί μόνιμο
δίαυλο επικοινωνίας με τους εκπροσώπους τους, να καταγράφει τις
απειλές και να απαιτεί συγκεκριμένες δεσμεύσεις από τις κυβερνή-
σεις, προτού οι οικογένειες αναγκαστούν να αναζητήσουν ασφάλεια
ως πρόσφυγες.

Το Αμμάν κατονόμασε το Ισλαμικό Κράτος ως υπεύθυνο για την
επίθεση, επικαλέστηκε πληροφορίες των υπηρεσιών πληροφοριών
για επικείμενες επιθέσεις και πραγματοποίησε προληπτικό πλήγμα
στο πλαίσιο της επιχείρησης «Ιορδανική Αποτροπή – Χαμούντ», χωρίς
συντονισμό με τη Δαμασκό.

Ο Σάββας Καλεντερίδης εκτιμά ότι τα στοιχεία από τις τηλεφω-
νικές επικοινωνίες αποκάλυψαν πως οι δράστες καθοδηγούνταν από
τη Συρία. Διακρίνει, επίσης, ένα ευρύτερο μήνυμα πίσω από την ιορ-
δανική στρατιωτική επιχείρηση.

«Η Ιορδανία δεν έπληξε απλώς τον πρόεδρο της Συρίας, Άχμεντ
αλ-Σάρα, αλλά τον σύμμαχο της Τουρκίας», δήλωσε, συνδέοντας την
προειδοποίηση όχι μόνο με τον Τούρκο πρόεδρο Ρετζέπ Ταγίπ Ερ-
ντογάν, αλλά και με τον πρόεδρο των ΗΠΑ Ντόναλντ Τραμπ και τον
απεσταλμένο του, Τομ Μπάρακ. 

Η Ευρώπη διαθέτει επίσης μέσα άσκησης πίεσης.
Ο Νικόλας Φαραντούρης, μέλος του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου

και της Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων, έχει επανειλημμένα καλέ-
σει την Κάγια Κάλας να αναλάβει δράση για την προστασία των χρι-
στιανικών κοινοτήτων που απειλούνται στη Μέση Ανατολή και την
Αφρική.

«Σε ολόκληρη τη Μέση Ανατολή και την Αφρική, όπου κι αν έχω
βρεθεί ως μέλος του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, βλέπω σφαγές,
διώξεις και απειλές εναντίον χριστιανικών και άλλων κοινοτήτων»,
δήλωσε.

Ζητεί την επιβολή «οικονομικών κυρώσεων, εμπάργκο στην προ-
μήθεια όπλων και εξοπλισμού, καθώς και την αναστολή κάθε ανα-

πτυξιακής βοήθειας προς χώρες που δεν λαμβάνουν επαρκή μέτρα
για την προστασία των χριστιανικών κοινοτήτων».

Οι Βρυξέλλες έχουν δεσμεύσει 620 εκατομμύρια ευρώ (690 εκα-
τομμύρια δολάρια) για τη Συρία κατά την περίοδο 2026–2027.

Από το συγκεκριμένο πακέτο, 280 εκατομμύρια ευρώ προορίζονται
για τη σταθεροποίηση, τους θεσμούς και την ανάκαμψη, ενώ 210
εκατομμύρια ευρώ χρηματοδοτούν την ανθρωπιστική βοήθεια για
το 2026.

Επομένως, η αξιοποίηση της οικονομικής επιρροής αποτελεί ένα
σημαντικό μέσο για να διασφαλιστεί η συμμόρφωση της Συρίας.

Η Ευρωπαϊκή Ένωση οφείλει να θέσει συγκεκριμένες προθεσμίες
για τη διεξαγωγή ερευνών, την άσκηση ποινικών διώξεων και την
προστασία των εκκλησιών.

Πρέπει να απαιτήσει ισότιμη προστασία για όλους τους Χρι-
στιανούς στις χώρες καταγωγής τους, όχι μόνο σε επίπεδο νομο-
θεσίας, αλλά και στην πράξη.

Οφείλει να επιβάλει στοχευμένες κυρώσεις σε αξιωματούχους
που κάνουν τα στραβά μάτια και να αναστέλλει την αναπτυξιακή
βοήθεια και τη βοήθεια για την οικοδόμηση θεσμών, όταν οι Αρχές
δεν ανταποκρίνονται στις υποχρεώσεις τους.

Παράλληλα, πρέπει να διατηρήσει την ανεξάρτητη παροχή αν-
θρωπιστικής βοήθειας.

Η Ελλάδα μπορεί να ηγηθεί αυτής της πρωτοβουλίας, αξιοποιώντας
τις σχέσεις της με τα Πατριαρχεία και την Ιορδανία.

Ένας ευρωπαϊκός μηχανισμός έγκαιρης προειδοποίησης θα μπο-
ρούσε να συγκεντρώνει αναφορές για παραβιάσεις, να χρηματοδο-
τεί ασφαλείς υποδομές και να δημοσιεύει αξιολογήσεις σχετικά με
τη συμμόρφωση των κυβερνήσεων.

Οι αντιπροσωπείες της Ευρωπαϊκής Ένωσης οφείλουν να επι-
σκέπτονται τις ενορίες που βρίσκονται υπό απειλή και να επαλη-
θεύουν επιτόπου κατά πόσον οι κυβερνήσεις τηρούν τις υποσχέσεις
τους, με σαφή χρονοδιαγράμματα και δημόσια ενημέρωση για την
πρόοδο που σημειώνεται.

Το τζιχαντιστικό παρελθόν του Αλ-Σάρα και οι δεσμοί του με το
καθεστώς Ερντογάν επιβάλλουν την προσεκτική εξέταση των ενερ-
γειών του. Η Ευρώπη πρέπει να επιμείνει στη διεξαγωγή ελεύθε-
ρων εκλογών, στον πλουραλισμό και στις εγγυήσεις για την προ-
στασία των δικαιωμάτων.

Η νομιμοποίηση της εξουσίας στη Συρία αφορά επίσης την ασφά-
λεια των γειτονικών της χωρών.

Οι οικογένειες του Καράκ, όπως και όλοι οι Χριστιανοί της Μέσης
Ανατολής, χρειάζονται ασφάλεια για να μπορέσουν να παραμείνουν
στην πατρίδα τους.

Το σύνθημα «Christian Lives Matter» («Οι ζωές των Χριστιανών
έχουν σημασία») πρέπει να μετατραπεί σε παγκόσμια κραυγή κιν-
ητοποίησης.

Η διεθνής κοινότητα οφείλει να αντιμετωπίσει την επιλεκτική της
ευαισθησία. Δεν μπορεί να χύνει κροκοδείλια δάκρυα για τη Γάζα,
την ώρα που αγνοεί την τύχη των Χριστιανών και άλλων κοινοτήτων
που απειλούνται στην περιοχή, συμπεριλαμβανομένων των Κούρ-
δων, των Δρούζων και των Αλαουιτών.

Η Αθήνα και οι Βρυξέλλες πρέπει να καταστήσουν την ισότιμη
προστασία προϋπόθεση για τη χρηματοδότηση και τις διπλωματι-
κές συνεργασίες τους — και να επιβάλουν πραγματικό κόστος σε
όσους διώκουν αυτές τις κοινότητες.

Christian Lives Matter: Η σφαγή των 
Ελληνορθοδόξων στο Καράκ της Ιορδανίας 

Η Ιορδανία κατονόμασε το Ισλαμικό Κράτος 

ως υπεύθυνο για την επίθεση, επικαλούμενη

πληροφορίες των υπηρεσιών πληροφοριών 

για επικείμενες επιθέσεις



Στα πρώτα χρόνια που ακολούθησαν τη βάρ-

βαρη τουρκική εισβολή του 1974, η ελληνική παι-

δεία στην Καρπασία βρέθηκε αντιμέτωπη με πρωτό-

γνωρες δυσκολίες και σχεδόν ανυπέρβλητα εμπό-

δια. Την περίοδο εκείνη, σε ολόκληρη την Καρ-

πασία λειτουργούσαν – ή, ακριβέστερα, υπολει-

τουργούσαν– μόλις δύο δημοτικά σχολεία, κάτω

από εξαιρετικά αντίξοες συνθήκες και με σοβαρές

ελλείψεις σε εκπαιδευτικό υλικό και μέσα.

Δρ Αυγουστίνος 

(Ντίνος) Αυγουστή

Ακαδημαϊκός - 

Παν/μιο Θεσσαλίας

Από το Μονάγρι 

Λεμεσού 

av.avgoustinos@gmail.com

Το ένα βρισκόταν στο Ριζοκάρπασο, όπου υπηρε-
τούσαν οι δασκάλες Δέσποινα Κολατσή Μουζούρη
και Γιαννούλα Λαζαρίδου Βασιλείου, καθώς και ο
δάσκαλος Ηλίας Γιαλλούρης. Το άλλο λειτουργούσε
στην Αγία Τριάδα Γιαλούσας, όπου η Ελένη Φωκά,
με απαράμιλλο θάρρος, αφοσίωση και πίστη στην
αποστολή της, κρατούσε άσβεστη τη φλόγα της
ελληνικής παιδείας, διαφυλάσσοντας τη γλώσσα,
την ιστορική μνήμη και την εθνική συνείδηση των
εγκλωβισμένων παιδιών.

Τον Δεκέμβριο του 1996, η
εκδίωξη της Ελένης Φωκά από το
κατεχόμενο χωριό της σήμανε και
το οριστικό τέλος της λειτουργίας
του σχολείου της Αγίας Τριάδας. Με
την απομάκρυνση της έκλεισε και
η σχολική αίθουσα, αφήνοντας τα
παιδιά της περιοχής χωρίς τη δυνατότ-
ητα να συνεχίσουν την εκπαίδευσή
τους στον τόπο τους. Ήταν ένα ακόμη
πλήγμα για τις οικογένειες που
αγωνίζονταν να παραμείνουν στις
πατρογονικές τους εστίες.

Η παρουσία των τριών διδασ-
καλισσών δεν αποτελούσε απλώς μια εκπαιδευτι-
κή αποστολή. Ήταν μια βαθιά πράξη προσφοράς,
αντίστασης και ευθύνης απέναντι στα παιδιά και
στον τόπο τους. Με υπομονή, επιμονή και απαρά-
μιλλη αφοσίωση, συνέχιζαν να επιτελούν το παι-
δαγωγικό τους έργο, παρά τις πιέσεις και τους εκφ-
οβισμούς. Γνώριζαν πως κάθε μάθημα ελληνικής
γλώσσας, κάθε σελίδα ιστορίας και κάθε λέξη που
ακουγόταν μέσα στη σχολική αίθουσα αποτελούσε
μια μικρή, αλλά ουσιαστική πράξη διατήρησης της
ιστορικής μνήμης και της εθνικής ταυτότητας.

Γιατί, για εκείνες, η διδασκαλία δεν ήταν απλώς
επάγγελμα· ήταν χρέος, αγώνας και συνειδητή στάση
ζωής.

Ο αγώνας για τη μόρφωση ήταν καθημερινός
και πολυμέτωπος. Τα σχολικά βιβλία που απο-
στέλλονταν από την Κυπριακή Δημοκρατία συχνά
κατακρατούνταν για μεγάλα χρονικά διαστήματα
από τις κατοχικές αρχές ή εξαφανίζονταν κάτω από
αδιευκρίνιστες συνθήκες. Οι εκπαιδευτικοί βρίσκον-
ταν αντιμέτωποι με πιέσεις, απαγορεύσεις και περ-
ιορισμούς. Η ελεύθερη διδασκαλία της ελληνικής
ιστορίας παρεμποδιζόταν, ενώ ακόμη και η μετά-
βασή τους στις ελεύθερες περιοχές, όταν αυτό ήταν
αναγκαίο, δεν ήταν αυτονόητη.

Και όταν τα παιδιά κατάφερναν, έπειτα από χίλιες
δυσκολίες, να ολοκληρώσουν το δημοτικό σχολείο,
οι γονείς βρίσκονταν μπροστά σε ένα οδυνηρό
δίλημμα, που κανένας γονιός δεν θα έπρεπε ποτέ
να αντιμετωπίσει: να εγκαταλείψουν τα σπίτια και
τα χωριά τους, προκειμένου τα παιδιά τους να
συνεχίσουν τη φοίτησή τους στο γυμνάσιο, ή να
παραμείνουν στη γη των προγόνων τους, με τίμημα
τη διακοπή της εκπαιδευτικής πορείας των παιδιών

τους.
Κάποιοι πήραν τον δύσκολο δρόμο του αποχω-

ρισμού. Έστειλαν τα παιδιά τους μόνα στις ελεύθε-
ρες περιοχές, μακριά από την οικογενειακή θαλ-
πωρή, για να μη στερηθούν το δικαίωμα στη μόρ-
φωση. Οι γονείς, όμως, παρέμειναν πίσω. Έμειναν
στα χωριά τους, στα σπίτια τους, στη γη που τους
κληροδότη-σαν οι πρόγονοί τους. Με βαρύ προ-
σωπικό και οικογενειακό τίμημα, συνέχισαν να κρα-
τούν ζωντανή την ελληνική παρουσία στην Καρ-
πασία. Κάθε οικογένεια που παρέμενε εκεί αποτε-
λούσε έναν ακόμη κρίκο στην αλυσίδα της ιστορι-
κής συνέχειας του τόπου.

Για πολλούς, ωστόσο, ο αγώνας της παραμονής
έγινε σταδιακά δυσβάσταχτος. Η απουσία βασικών
υπηρεσιών, η απομόνωση και, κυρίως, η ανεπάρ-
κεια της ιατροφαρμακευτικής περίθαλψης μετέτρε-
παν ακόμη και τις πιο στοιχειώδεις ανάγκες της καθ-
ημερινότητας σε δοκιμασία. Η πρόσβαση σε για-
τρό, φάρμακα και νοσηλευτική φροντίδα δεν ήταν
δεδομένη, αλλά αποτελούσε διαρκή πηγή αγωνίας,
ιδίως για τους ηλικιωμένους και τους ανθρώπους
με προβλήματα υγείας. Έτσι, πολλοί αναγκάσθηκαν

να πάρουν τον δρόμο της προσφυγιάς, εγκατα-
λείποντας τον τόπο τους όχι επειδή έπαψαν να τον
αγαπούν, αλλά επειδή οι συνθήκες διαβίωσης δεν
τους άφηναν άλλη επιλογή.

Κι όμως, όσοι παρέμειναν στην Καρπασία δεν
εγκατέλειψαν τον αγώνα τους μέσα στην καθημε-
ρινότητα της κατοχής. Κράτησαν ζωντανές τη γλώσσα,
την πίστη, τις παραδόσεις και τη μνήμη των προγό-
νων τους. Με την παρουσία και την επιμονή τους
έγιναν οι ζωντανοί θεματοφύλακες ενός τόπου που
αρνήθηκε να ξεχάσει τις ρίζες του.

Γιατί, στην Καρπασία, η εκπαίδευση δεν ήταν
μόνο δικαίωμα των παιδιών. Ήταν αγώνας για την
αξιοπρέπεια, την ελευθερία και τη διατήρηση της
ελληνικής ταυτότητας. Και κάθε σχολείο που έκλει-
νε, κάθε δάσκαλος που εκδιωκόταν, κάθε παιδί που
αναγκαζόταν να αποχωριστεί τους γονείς του απο-
τελούσε ακόμη μία πληγή στην ιστορική συνέχεια
του τόπου.

Υστερόγραφο: Σήμερα, τα πράγματα στην Καρ-
πασία είναι αναμφίβολα πιο εύκολα. Αυτό, όμως,
δεν σημαίνει ότι έχουν διαμορφωθεί συνθήκες πραγ-
ματικής ελευθερίας. Πραγματική ελευθερία θα υπάρ-
ξει μόνο όταν αποκατασταθούν πλήρως τα δικαιώμα-
τα των ανθρώπων της και η περιοχή μπορέσει να
ξαναζήσει με ειρήνη, ασφάλεια και αξιοπρέπεια.
…κι όταν οι Τούρκοι έποικοι τα μαζέψουν και γυρίσουν
εκεί που ανήκουν.. στην Μογγολία τους… 

*Μικρό απόσπασμα από το υπό έκδοση βιβ-

λίο μου με τίτλο «ΟΙ ΕΛΕΥΘΕΡΟΙ

ΠΟΛΙΟΡΚΗΜΕΝΟΙ ΤΗΣ ΚΑΡΠΑΣΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙ

ΗΡΩΙΔΕΣ ΔΙΔΑΣΚΑΛΙΣΣΕΣ ΤΗΣ - Οι φωνές που δεν

σίγησαν και μια μνήμη από τη Λάρισα».

Η εκπαίδευση στην κατεχόμενη
Καρπασία στα δίσεκτα χρόνια

Κύριε διευθυντά,

Για μια ακόμη χρονιά γιορτάσαμε την επέτειο της 28ης
Οκτωβρίου. Για μια ακόμη χρονιά η «Τραγουδίστρια της
Νίκης» Σοφία Βέμπο, με τα πατριωτικά της τραγούδια, αλλά
και μ'αυτά που σατίριζαν τον εχθρό, ξύπνησε την εθνική
μας περηφάνια. Ακόμη κι ο Άγιος Δημήτριος, τη μνήμη του
οποίου γιορτάσαμε στις 26 Οκτωβρίου, παριστάνεται ως
πολεμιστής, έφιππος, κρατώντας δόρυ. 

Γράφει: 
Σταυρούλα
Δουράκη
- Ξανθάκου
Φιλόλογος, 

Ψυχολόγος,

Λονδίνο

Πριν από πάνω από 2000 χρόνια, το 670 π.Χ. περίπου,
ένας άλλος «τραγουδιστής», ο Τυρταίος, με τις ελεγείες
και τους παιάνες του, εξήρε την στρατιωτική τιμή και την
αγάπη προς την πατρίδα, συνεισφέροντας στην εξύψωση
του μαχητικού πνεύματος των στρατιωτών. 

«τεθνάμεναι γὰρ καλὸν ἐνὶ προμάχοισι πεσόντα 
ἄνδρ᾽ ἀγαθὸν περὶ ᾗ πατρίδι μαρνάμενον» 
(Είναι μεγάλη τιμή να πέσει κανείς σαν παλληκάρι, 
πολεμώντας στην πρώτη γραμμή για την πατρίδα). 
Τόσα χρόνια μετά, οι πόλεις έχουν γίνει κράτη, τα όπλα

έχουν εξελιχθεί, οι συμμαχίες αλλάζουν συνεχώς, αλλά η
ανθρώπινη παράνοια έχει μείνει η ίδια. Τα λόγια «Δεν σβή-
νουν, δεν πεθαίνουνε ποτέ οι Αλβανίες» θα πρέπει να
σημαίνουν ότι οι λόγοι, οι παρελάσεις και τα εμβατήρια
δεν μπορούν να διαγράψουν τις αιματηρές απώλειες και
τις καταστροφές που φέρνει ένας πόλεμος. 

Όμως μετά τη Σταύρωση έρχεται η Ανάσταση. Kρατώντας
στο χέρι ένα κλαδί ελιάς, σαν αυτό που φύτεψε πριν δύο
χρόνια ο Αρχιεπίσκοπός μας Νικήτας στην εκκλησία του
Αγίου Δημητρίου στο Edmonton, καλωσορίζουμε τον Νοέμ-
βριο, ένα μήνα που αρχίζει και τελειώνει με δύο γιορτές
Αγίων που είχαν σαν κύριο χαρακτηριστικό τους τη θερα-
πεία, πολλές φορές θαυματουργική. 

Την 1η Νοεμβρίου γιορτάσαμε τη μνήμη των αδελφών
Αγίων Κοσμά και Δαμιανού, που ήταν γιατροί, αλλά θερά-
πευαν με τη βοήθεια του Θεού, χωρίς να παίρνουν λεφτά,
αργύρια, γι'αυτό και επονομάστηκαν Άγιοι Ανάργυροι. 

Παρακολούθησα την Αρχιερατική Θεία Λειτουργία στην
εκκλησία των Αγίων Κοσμά και Δαμιανού στο Gospel Oak,
όπου πήγαινα για πρώτη φορά. Μικρή εκκλησία, αλλά
γεμάτη ανθρώπινη ζεστασιά. 

Την ημέρα αυτή η παρουσία των Αγίων ήταν ακόμη πιο
έντονη, γιατί εκτός από τις εικόνες τους, ήταν εκεί και τα
λείψανά τους για να τα προσκυνήσουμε. Το ρίγος που ένοι-
ωσα, όταν πλησίασα και άγγιξα το κουτί που τα φιλοξε-
νούσε, δεν άφηνε καμμία αμφιβολία για την ζωντανή παρ-
ουσία αυτών των Αγίων, που με την αστείρευτη αγάπη τους
και την πίστη τους εξακολουθούν να θεραπεύουν και πέρα
από τον τάφο. Όπως είπε ο Σεβασμιώτατος στο τέλος της
λειτουργίας με λόγια που μας συγκίνησαν, αυτή την αγάπη,
την αγάπη που μαζί με την πίστη κάνει θαύματα, τη χρει-
άζεται τώρα η ανθρωπότητα περισσότερο παρά ποτέ. 

Στις 30 Νοεμβρίου θα γιορτάσουμε τη μνήμη του Αγίου
Ανδρέα, ενός από τους δώδεκα Αποστόλους, που ήταν ο
πρώτος που κλήθηκε από τον Χριστό να γίνει Απόστολος,
γι' αυτό και «Πρωτόκλητος». Θεωρείται ιδρυτής της Επισ-
κοπής του Βυζαντίου, του μετέπειτα Πατριαρχείου Κων-
σταντινουπόλεως, και οι Πατριάρχες Κωνσταντινουπόλεως
θεωρούνται διάδοχοί του, γι' αυτό και η μνήμη του γιο-
ρτάζεται ως «Θρονική Εορτή» στο Φανάρι. 

Γεννημένος στη Βηθσαΐδά της Γαλιλαίας, ήταν ψαράς.
Όταν κλήθηκε μαζί με τον αδελφό του Πέτρο να ακολουθ-
ήσει τον Χριστό, ο Χριστός τους είπε ότι θα τους κάνει «ἁλιείς
ανθρώπων». Μετά την Ανάσταση και την Πεντηκοστή, αφού
περιόδευσε ακούραστα σε πολλές χώρες κηρύττοντας το
Ευαγγέλιο, βαπτίζοντας πλήθος ανθρώπων και ιδρύοντας
εκκλησίες, έφθασε στην Πάτρα. Εκεί, και στην υπόλοιπη
Αχαΐα, με τις προσευχές του θεράπευε θαυματουργικά
πολλούς αρρώστους, γεγονός που προκάλεσε την οργή του
ειδωλολάτρη ανθυπάτου και οδήγησε στη σταύρωσή του.
Τα περισσότερα από τα λείψανά του φυλάσσονται στον
ναό του Αγίου Ανδρέα στην Πάτρα, της οποίας είναι πολιούχος,
και εκτίθενται σε προσκύνημα την ημέρα της γιορτής του. 

Για μένα, ο Άγιος Ανδρέας έχει ιδιαίτερη σημασία, γιατί
Ανδρέας Γαρδασάκος λεγόταν ο αδελφός της βαθειά θρη-
σκευόμενης γιαγιάς μου Αναστασίας, ο οποίος, έχοντας
από μικρός θεραπευτικές ικανότητες, δώρο του Αγίου του
οποίου έφερε το όνομα, όταν μεγάλωσε, έγινε γιατρός. 

Η γιαγιά μου έφτιαχνε μία αλοιφή με αλεύρι και λάδι,

την οποία σταύρωνε και χρησιμοποιούσε για να θεραπεύει.
Τη σημασία αυτών των συστατικών και τη σύνδεσή τους
με τον Άγιο Ανδρέα την κατάλαβα μόλις πριν από λίγα χρό-
νια, όταν διάβασα ότι στη θέση του παλαιού ναού του Αγίου
Ανδρέα, προϋπήρχε πηγή της θεάς Δήμητρας, της θεάς της
γεωργίας. Εκεί λειτουργούσε και μαντείο, μόνο για αρρώστο-
υς. Αυτή ήταν η περιοχή όπου δίδασκε ο Απόστολος Ανδρέας
και, σύμφωνα με την παράδοση, δίπλα σ'αυτή την πηγή
σταυρώθηκε. 

Ο ιστορικός Γρηγόριος Τουρώνης αναφέρει ότι από τον
τάφο του Αγίου έβγαινε «μάννα» με τη μορφή αλεύρου
και λάδι με ευχάριστο άρωμα. Η ποσότητά τους αποκάλ-
υπτε στους κατοίκους αν η συγκομιδή της χρονιάς θα ήταν
καλή. Η σύνδεση του Αποστόλου Ανδρέα με την θαυμα-
τουργική εμφάνιση αλεύρου πρέπει να οφείλεται και στον
ρόλο του στο θαύμα του πολλαπλασιασμού των άρτων από
τον Χριστό. 

Αυτό που έκανε τον Ανδρέα Γαρδασάκο ξεχωριστό, εκτός
από το έμφυτο θεραπευτικό του χάρισμα, ήταν ότι σαν για-
τρός ήταν πολύ διαφορετικός από τους σημερινούς για-
τρούς, όπως τους ξέρουμε. Εκτός από την Κόρινθο, όπου
ζούσε, επισκεπτόταν με το αμαξάκι του και τους αρρώστο-
υς σε όλα τα γύρω χωριά, όποτε κι αν τον καλούσαν, μέρα
ή νύχτα. Τότε που δεν υπήρχε Εθνικό Σύστημα Υγείας στην
Ελλάδα και οι ασθενείς πλήρωναν τους γιατρούς για τις
επισκέψεις τους, αυτός, όχι μόνο δεν έπαιρνε λεφτά από
τους φτωχούς, αλλά τους άφηνε κιόλας, διακριτικά κάτω
από το μαξιλάρι, λεφτά για να αγοράσουν τρόφιμα, ώστε
να δυναμώσουν και να γίνουν γρηγορότερα καλά. Γι'αυτό
τον λάτρευαν κι έλεγαν: «Ο γιατρός μου, ο Θεός μου!». 

Αν και ο ίδιος δεν επεδίωκε αξιώματα και τίτλους, τον
έβγαλαν δήμαρχο Κορίνθου, γιατί ήξεραν ότι αποδεδειγ-
μένα νοιαζόταν γι'αυτούς. Ήταν παράδειγμα της αγάπης
που πραγματώνεται στην πράξη, κατά τον Απόστολο Παύλο
στην Α' Επιστολή του προς Κορινθίους. 

Στα καθ' ημάς, οι γιατροί στην Αγγλία ανακοίνωσαν ότι
θα κάνουν απεργία στις 25 και 26 Νοεμβρίου, και αν δεν
επιτευχθεί συμφωνία, οι απεργίες θα συνεχιστούν. Αυτή
τη φορά δεν είναι οι junior doctors που θα απεργήσουν,
αλλά οι senior consultants, των οποίων ο ετήσιος μισθός
φθάνει τις £150,000 ύστερα από συνεχείς αυξήσεις τα
τελευταία τέσσερα χρόνια. Ο ένας στους δέκα έχει μισθό
που ξεπερνάει τις £200,000. Επί πλέον, ζητούν και μείωση
των ωρών εργασίας, που σημαίνει ότι περισσότεροι ασθ-
ενείς θα αναγκάζονται να πηγαίνουν στα ιδιωτικά τους
ιατρεία. 

Ο Ανδρέας Γαρδασάκος δεν έκανε ποτέ απεργίες, αν και
οι συνθήκες εργασίας ήταν πολύ χειρότερες. 

Άρχισα να συνειδητοποιώ ότι είχα κι εγώ κληρονομή-
σει αυτό το χάρισμα, που ξεκινάει σαν ενσυναίσθηση και
μετουσιώνει την ηλεκτρομαγνητική ενέργεια, που όλοι έχο-
υμε, σε θεραπευτική ενέργεια, από μικρή, όταν η θεία μου
μου έλεγε να βάλω τα χέρια μου πάνω στο σβέρκο της για
να την ανακουφίσω απο τον πόνο που της προκαλούσε το
αυχενικό σύνδρομο. Μεγαλώνοντας, άρχισα να το χρησι-
μοποιώ συνειδητά, και στην καθημερινή μου ζωή και στην
επαγγελματική, αν και τη δύναμή του τη νοιώθουν οι άλλοι,
όταν με πλησιάζουν, και χωρίς να κάνω τίποτα, σαν μια
ζεστασιά, μια «θέρμη», όπως μου λένε. 

Η μικρή μου μαθήτρια η Έλενα τραύλιζε σε τέτοιο βαθμό
που δεν μπορούσες να καταλάβεις τι έλεγε, κυρίως όταν
διάβαζε. Της έπιασα το χεράκι, άφησα την ενέργειά μου
να κυλήσει από μένα σ' αυτήν και της είπα: «Τώρα θα δια-
βάσεις όπως εγώ». Με κοίταξε δύσπιστα και άρχισε να δια-
βάζει. Μ' ένα χαμόγελο γεμάτο αγάπη, της έστειλα άλλη
μια δόση θεραπευτικής ενέργειας, λέγοντας: «Συνέχισε».
Καθώς το διάβασμά της βελτιωνόταν, το προσωπάκι της
άρχισε να λάμπει σαν να βίωνε ένα θαύμα. Μόνο όταν
τελείωσε, πρόσεξε ότι είχα σταματήσει να της κρατώ το
χέρι, αλλά δεν είχε πλέον σημασία γιατί είχε θεραπευτεί! 

Όταν προετοίμαζα τους μαθητές μου για εξετάσεις, ήξε-
ραν ότι την ώρα των εξετάσεων θα τους έστελνα από μακρ-
ιά και την αύρα μου για να απαντήσουν σωστά στις ερω-
τήσεις. 

Όταν ο DJ Αυγουστίνος έπαιζε τις μεγάλες χορευτικές
επιτυχίες στους χορούς της παροικίας μας και σηκωνό-
μουνα να χορέψω, ο χορός μου δεν ήταν ποτέ μόνο για
δική μου ευχαρίστηση. Με κάθε μου κίνηση, με κάθε
φιγούρα, έστελνα κύματα θεραπευτικής ενέργειας σε όλους
– χωρίς να το ξέρουν, δωρεάν θεραπεία σε πολλά επίπε-
δα. 

Δεν χρειάζεται να πω την άμεση επίδραση που είχε αυτό
το χάρισμα στις πολύ προσωπικές μου σχέσεις. 

Αλλά το πιο κουφό ήταν με τη μπαταρία του ρολογιού
μου που δεν έλεγε να τελειώσει. Στην αρχή δεν μπορούσα
να εξηγήσω πώς μια μπαταρία που κανονικά κρατάει δύο
με πέντε χρόνια κρατούσε πολύ περισσότερο. Ύστερα κατά-
λαβα. Έπαιρνε ενέργεια από το χέρι μου. Στο συγκεκριμέ-
νο ρολόι κράτησε 16 χρόνια! 

Από τη Σταύρωση στην Ανάσταση
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Ένας αγώνας αξιοπρέπειας,

μνήμης και επιβίωσης του

Κυπριακού Ελληνισμού



ΜΕΡΟΣ Δ’ - ΤΕΛΕΥΤΑΙΟΝ 

Στην έκθεση του  Ιουνίου 1950, οι βρετανικές υπηρ-

εσίες αναφέρουν και τα εξής:

«Ένα άρθρο στην έκδοση της εφημερίδας New

York Herald Tribune (που εκδίδεται στο Παρίσι), του

Αμερικανού ανταποκριτή του Associated Press, ανα-

φέρεται με έμφαση στην δύναμη του Κομμουνισμού

στην Κύπρο και ότι το Κόμμα έχει αποθήκες όπλων

και εκρηκτικών. Ο Γ.Γ. του κόμματος εξέδωσε ανα-

κοίνωση απορρίπτοντας έντονα τον ισχυρισμό». (An

article in the Paris edition of the New York Herald

Tribune, by an American correspondent of the Associated

Press, is reported to have emphasized the strength of

Communism in Cyprus and to have said that the Party

have stores of arms and explosives. The Party’s General

Secretary has issued an indignant disclaimer of the

latter allegation). 

Η πληροφορία αυτή πρέπει να μελετηθεί σε συνδυα-

σμό με τη επιστολή ημερ. 16/7/1951 Ε. Παπαϊωάννου

προς το Kομμουνιστικό Κόμμα Ελλάδος, που εντόπι-

σε και δημοσίευσε ο Δρ. Πέτρος ΠαπαπολυβIου στο

‘Φιλελεύθερο’ 1.4.2016, με τίτλο “Σχέδιο για ένοπλο

αγώνα είχε το ΑΚΕΛ το 1951”. 

«Το ΑΚΕΛ στις παραμονές του αγώνα της ΕΟΚΑ και

όπλα διέθετε, αλλά και σχέδια για ένοπλο αγώνα εναν-

τίον τον Βρετανών είχε, όχι ακριβώς για την ένωση με

την Ελλάδα, αλλά για τη «σοβαρή συμβολή στην αντι-

ιμπεριαλιστική υπόθεση»», έγραψε ο Δρ. Παπαπολ-

υβίου.

Όπως κατέγραψαν τα βρετανικά έγγραφα, η

Cominform εντός του 1950 είχε ήδη κόψει την ένωση,

οπόταν επιβεβαιώνεται η θέση Παπαπολυβίου ότι

στόχος του ΑΚΕΛ ήταν «σοβαρή συμβολή στην αντι-

ιμπεριαλιστική υπόθεση» και όχι μόνον…

(Ο σκοπός της Cominform ήταν ο συντονισμός δρά-

σης μεταξύ Κομμουνιστικών Κομμάτων κάτω από

Σοβιετική καθοδήγηση… ενεθάρρυνε την ενότητα

μεταξύ Κομμουνιστικών κομμάτων. Διαλύθηκε το 1956

μετά την σοβιετική επαναπροσέγγιση με την Γιου-

γκοσλαβία και την διαδικασία της απο-Σταλινοποίησης).

Το ΑΚΕΛ σε προετοιμασία 

«Ιερής Ταξιαρχίας»

Στην έκθεση τους 19 Φεβρουαρίου1964, οι βρετα-

νικές μυστικές υπηρεσίες γράφουν ότι, ο Γ.Γ. του ΑΚΕΛ

κάλεσε στις 9 Φεβρουαρίου συνεδρία του Κυπριακού

Κομμουνιστικού Κόμματος…δήλωσε ότι το Κομμου-

νιστικό Κόμμα Κύπρου ήδη προετοιμαζόταν να πολε-

μήσει όλα τα ξένα στρατεύματα που θα αποστέλλον-

ταν στην Κύπρο, εκτός εκείνων των Ηνωμένων Εθνών…

και ενημέρωσε για τις προετοιμασίες για συγκρότηση

«Ιερής Ταξιαρχίας». Είπε, ότι η οργάνωση ήδη συστρά-

τευε μέλη που δεν είχαν «πείρα υπηρεσίας» και έκανε

έκκληση για την ίδρυση και μιας οργάνωσης στο Λον-

δίνο… Περίπου 50 άτομα έδωσαν τα ονόματά τους ως

εθελοντές για την «Ιερή Ταξιαρχία».

Επιστολή Φάντη 

προς Φόρτι 10-4-1964

Επισημαίνεται ότι ο πραγματικός στόχος της «Ιερής

Ταξιαρχίας» μάλλον ήταν για να επιτεθεί κατά των

αμερικανικών στρατευμάτων, εάν ο Μακάριος δεχό-

ταν το βρετανικό σχέδιο για μεταφορά αμερικανικών

στρατευμάτων για ειρηνευτική αποστολή (ΠΡΟΤΑΣΗ

ΠΟΥ ΑΠΕΡΡΙΨΑΝ ΟΙ ΑΜΕΡΙΚΑΝΟΙ*) και όχι για την

αντιμετώπιση των συνεχιζόμενων βάσει τουρκικού

σχεδίου επιθέσεων της ΤΜΤ για διάλυση της Κυπρια-

κής Δημοκρατίας και επιβολή δύο ομόσπονδων κρατών. 

Μήπως και κατά των ελληνικών (Ελληνικής Μερα-

ρχίας) που ήλθαν λίγους μήνες αργότερα; Το ερώτημα

αυτό είναι αναπόφευκτο, σε συσχετισμό και με την

αποκάλυψη Ακελικού στελέχους προς τον Ανδρέα

Αζίνα: «Το ΑΚΕΛ -ως απεκάλυψεν εσχάτως ανώτατον

Ακελικό στέλεχος προς τον Ανδρέα Αζίνα- όταν το 1964

αντελήφθη την έλευσιν Ελληνικού Εκστρατευτικού

Σώματος εις Κύπρον, αντιπροσωπεία του επεσκέφθη

τον Μακάριον, προς τον οποίον εδήλωσε ότι αντιτίθ-

εται εις την παρουσίαν ελληνικού Στρατού εις την

Μεγαλόνησον...» Σελίδα 493 Α’ τόμος, «Η μαρτυρία

μου ενώπιον της ατ χόκ επιτροπής της κυπριακής βου-

λής δια τον «φάκελον Κύπρου», Ελευθέριου Παπαδό-

πουλου 2010.

Καθώς, επίσης, και σε άμεση σχέση με το περιεχό-

μενο της επιστολής που απέστειλε ο τότε βοηθός Γ.Γ

του ΑΚΕΛ Α. Φάντης ημερομηνίας 10 Απριλίου 1964

στην Ντίνα Φόρτι, σύνδεσμο των Κομμουνιστικών Κομ-

μάτων Ιταλίας. Την επιστολή εκείνη δημοσίευσε αργό-

τερα η εφημερίδα «Μάχη» στις 26 Μαΐου 1966, με

τίτλους «Συνωμοσία του ΑΚΕΛ κατά του Μακαρίου,

της Ενώσεως, της Κύπρου – Προετοιμασίαι και σχέ-

δια δι’ ένοπλον ρήξιν με τον “ιμπεριαλιστικόν κύκλον”

του Μακαρίου και κομμουνιστικοποίησιν – Οι αγωνι-

σταί της ΕΟΚΑ αποκαλούνται “διεφθαρμένοι” και γίνε-

ται λόγος περί εκμεταλλεύσεως των απειλών της

Τουρκίας κατά της Κύπρου προς όφελος του ΑΚΕΛ».

Πριν λίγα χρόνια αναδημοσίευσα την επιστολή

Φάντη στα «Νέα» Λονδίνου και αργότερα και στην

«Ένωση» του μ. Β. Φτωχόπουλου. Η επιστολή αποτε-

λεί ιστορικό τεκμήριο, που ακόμα δεν έτυχε κριτικής

και ανάλυσης, για την ξενοκίνητη πολιτική του ΑΚΕΛ.

Την επανέφερε στο προσκήνιο, στην κατάθεσή του

ενώπιον της Επιτροπής της Βουλής των Αντιπροσώπων

για τον Φάκελο της Κύπρου, ο Ελευθέριος Παπαδό-

πουλος. Και ρίχνει περισσότερο φως στην επιστολή

Φάντη, εξηγώντας το παρασκήνιο της απόκρυψης της:

«Η επιστολή θα δημοσιοποιείτο από τον τότε βου-

λευτή Λάρνακας Γεώργιο Τζιρκώτη, ο οποίος είχε εγγρά-

ψει θέμα εις τη Βουλή. ΄Ομως, μέχρι την ημέρα της

συζητήσεως προηγήθηκε σκοτεινό και φανερόν παρ-

ασκήνιο. Ο Γ.Γ. του ΑΚΕΛ Εζ. Παπαϊωάννου, επισκέφ-

θηκε τον Μακάριο και αξίωσε να μην σηζητηθεί η εν

λόγω επιστολή. Ο δε Μακάριος για να μην έλθει εις

ρήξη με το ΑΚΕΛ κάλεσε τον Γιωρκάτζη (υπ. Εσωτερ-

ικών) και του επέβαλε να συνεργαστεί μετά του Γλ.

Κληρίδη προέδρου της Βουλής, Τάσου Παπαδοπούλου

υπουργού και Λέλλου Δημητριάδη κοινοβουλευτικού

εκπροσώπου του λεγόμενου Πατριωτικού Μετώπου...

και με το πρόσχημα της δήθεν εθνικής ζημιάς άσκησαν

πιέσεις στους βουλευτές και πολύ περισσότερο εις

τον αείμνηστον Γεώργιο Τζιρκώτη και παρεσιωπήθη

το θέμα. Ο κ. Φάντης δήλωνε ότι η επιστολή ήταν πλα-

στή. Εν τούτοις, τα γεγονότα έχουν πείσμα και δεν

αποδέχονται διαψεύσεις...». Ο Ελευθέριος Παπαδό-

πουλος προκάλεσε τον Α. Φάντη, σε ηλικία ενενήκοντα

τεσσάρων ετών, να πει την αλήθεια χωρίς ψευδο-

επιχειρήματα... 

Δίδασκαν τα παιδιά 

του παιδομαζώματος

Σε αναφορές για επώνυμους κομμουνιστές στην

Κύπρο και τις δραστηριότητες τους στο εξωτερικό και

οι πιο κάτω αναφορές 29/8/1950. Χιλιάδες έγγραφα

για το ΠΑΙΔΩΜΑΖΩΜΑ στα βρετανικά αρχεία. 

1) Βάσος Γεωργίου Βασιλείου και σύζυγος Φοφώ.

Έφυγε από την Κύπρο προς το Ηνωμένο Βασίλειο στις

23.3.1949 μαζί με την σύζυγο και την θυγατέρα του.

Τον Ιούνιο, 1949, του δόθηκε, από την Ουγγρική αντι-

προσωπεία στο Παρίσι, τουριστική βίζα τόσο για τον

ίδιο όσο και για την σύζυγό του για Ουγγαρία. Ο «Νέος

Κυπριακός Φύλαξ» στις 11.7.1949 ανέφερε, ότι το

ράδιο της Βουκουρεστίου ανακοίνωσε ότι ο Βασιλείου

εντάχθηκε στο στρατό των Ελλήνων ανταρτών και ότι

η σύζυγος του διδάσκει σε στρατόπεδο στη Βάρνα της

Βουλγαρίας, όπου βρίσκονται απαχθέντα Ελληνό-

πουλα. Ο «Νέος Κυπριακός Φύλαξ» ημερομηνίας

9.10.1949 ανέφερε, ότι ο Δρ. Βασιλείου βρίσκεται

τώρα σε ενεργή υπηρεσία στη Βουδαπέστη και η

σύζυγός του υπεύθυνη στρατοπέδου για απαχθέντα

Ελληνόπουλα.» 

2) Γιώργος Σαββίδης – (αργότερα με την Ανεξαρτ-

ησία -μέλος της Ελληνικής Κοινοτικής Βουλής). – είχε

μακρό κομμουνιστικό μητρώο που περιλάμβανε και

μια περίοδο παραμονής στην Ελλάδα και στην Τσεχο-

σλοβακία όπου το 1950 ήταν υπεύθυνος της εκπαίδευ-

σης των απαχθέντων Ελληνοπαίδων…

Της Φανούλας 
Αργυρού
Ερευνήτριας 

- Δημοσιογράφου

Σοβιετικά όπλα στο ΑΚΕΛ
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Θανατηφόρα εγκλήματα της λευκής μπλούζας
Κύριε Διευθυντά,

Ο θάνατος Μαζωνάκη είναι η κορυφή του παγόβουνου. Κάθε μέρα στην Ελλάδα γίνον-

ται 10.000 ιατρικά λάθη. 

Ο Ιατρικός Σύλλογος Αθηνών έχει ιστορικές ευθύνες για τον άδικο θάνατο χιλιάδων ασθ-

ενών αφού επί 40 χρόνια σκεπάζει τα εγκληματικά λάθη των ιατρών λόγω της επάρατης

συναδελφικής αλληλεγγύης. Χιλιάδες αναφορές θυμάτων κατά ιατρών που διατηρούσαν

ιατρεία θανάτου μπαίνουν στο Αρχείο του Πειθαρχικού, το οποίο είναι παράλυτο. Με αυτή

την ατιμωρησία οι ίδιοι συνεχίζουν τα εγκληματικά λάθη τους, κατά αθώων ασθενών, αφού

δεν έχουν ούτε κυρώσεις ούτε αφαίρεση άδειας. 

O ΙΣΑ διενεργούσε 300 Πειθαρχικούς ελέγχους γιατρών τον χρόνο για περιπτώσεις παρά-

νομων ενεργειών, υπόπτων εναλλακτικών θεραπειών που δείχνουν βαρεία αμέλεια, αλλά

τις συγκάλυπταν, (ως συνήθως) και τις έβαζαν σκόπιμα στο Αρχείο. 

Ο ιατρός έχει εγγυητική θέση για τη υγεία των ασθενών, εάν τον καταστήσει αβοήθητο

έστω και για λίγα λεπτά έχει πελώριες ευθύνες, αφού δεν τον περιέθαλψε δεόντως. 

Μια ανεξέλεγκτη βιομηχανία ψευδοϊατρικών θεραπειών με τζίρους εκατ, υποσχόντου-

σαν «μείωση της βιολογικής ηλικίας των ασθενών κατά 8 χρόνια» με αβοήθητους ασθενείς,

χωρίς περίθαλψη. Ο ΙΣΑ ουδέποτε εισηγήθηκε στον υπ. Υγείας αλλαγή νομικού πλαισίου και

άφηνε τα μέλη του επί 10ετίες να θησαυρίζουν παραβιάζοντας το καθήκον του. 

Αφού και οι Έλληνες Εισαγγελείς επί 50 χρόνια είχαν δεμένα τα χέρια τους (για τα εγκλή-

ματα αυτά), από τις παρεμβάσεις της επάρατης κομματοκρατίας, υπάρχει πεδίον δόξης λαμ-

πρόν για την Ευρωπαία Εισαγγελέα Κοβέτσι, για άσκηση διώξεων κατά των ελεγκτών του ΙΣΑ

για παράβαση καθήκοντος και έκθεση σε κίνδυνο ζωής για δεκάδες χιλιάδες ασθενείς. Ίδω-

μεν!

Γιώργης Τρανταλίδης

Δικηγόρος

  

 

 
 



H γη των Γαδαρηνών απλωνόταν αντίκρυ στη

Γαλιλαία, στην άλλη μεριά της λίμνης, σε μια

γωνιά όπου μεγάλωναν χοίρους και κανένας

Ιουδαίος δε θα στεκόταν σαν σε σπίτι δικό του.

Ο Ιησούς πατά στη στεριά και τον προϋπαντά

κάποιος από την πόλη, κάποιος που οι συντοπίτες

του τον είχαν από καιρό διαγράψει. Ρούχο δεν

φορούσε και σπίτι δεν είχε, ζούσε στα μνήμα-

τα, ναυαγός της δικής του σάρκας. Ο Ευαγγελι-

στής Λουκάς καταγράφει πως τον έδεναν με

αλυσίδες και πέδες και τον είχαν υπό φρούρη-

ση, εκείνος όμως τσάκιζε τα σίδερα και ο δαίμο-

νας τον έδιωχνε στις ερημιές (Λκ. 8, 29). Ποι-

ανών ήταν τα χέρια, ο ευαγγελιστής δεν το φανε-

ρώνει, ούτε χρειαζόταν εδώ που τα λέμε. Ποιος

άλλος θα μπορούσε, πέρα από τους δικούς του;

Τις πιο πολλές φορές οι κοντινοί μας δεν είναι

εκείνοι που μας αλυσοδένουν; Οι διπλανοί, οι

συγγενείς, οι προεστοί του τόπου, πρόσωπα της

«τάξης» και της «ηθικής».

Γράφει ο
Επίσκοπος
Μελιτηνής

Μάξιμος
Παφίλης 

Μια μέρα έκριναν πως τούτος ο άνθρωπος

είχε γίνει πλέον πρόβλημα, και τον ξεφορτώθηκαν

δίχως τύψεις. Πανάρχαιο πράγμα, και το ξέρο-

υμε καλύτερα απ' όσο θα θέλαμε να ομολογή-

σουμε. Όποιος δεν πειθαρχεί στον τρόπο που

συνηθίσαμε να ζούμε, όποιος δε μας μοιάζει,

βρίσκεται μονομιάς έξω από το κατώφλι, λες κι

ο στενός μας κύκλος να ήταν όλο το ανθρώπι-

νο γένος και ό,τι δεν χωράει εκεί μέσα να ήταν

από τη φύση του κακό. Μπροστά στο αλλιώτι-

κο έχουμε μάθει να πετρώνουμε και να το τσα-

λαπατούμε με μιαν απολυταρχία που ποτέ δεν

θα τη βαφτίζαμε έτσι, θα της κολλούσαμε άλλη

ταμπέλα, ηθική ή παράδοση ή κάτι άλλο, όποια

βόλευε την ώρα εκείνη. Το χλευάζουμε και το

φτύνουμε και το τραβάμε όσο πιο μακριά μπο-

ρούμε από τις αυλές μας, κι η συνείδηση κοι-

μάται ήσυχη, μια κι έγιναν όλα για το καλό της

κοινότητας, και το δίκιο, εννοείται, το έχουμε

πάντα εμείς…

«Τί ἐμοὶ καὶ σοί, Ἰησοῦ υἱὲ τοῦ Θεοῦ τοῦ

ὑψίστου;» (Λκ. 8, 28). Η πρώτη φωνή που αντηχεί

στον γιαλό είναι πρόκληση, κι ευθύς ύστερα, με

την ίδια πνοή, γυρίζει σε ικεσία, «δέομαί σου,

μή με βασανίσῃς» (Λκ. 8, 28). Ο δαίμονας, κατά

τον Άγιο Θεοφύλακτο Βουλγαρίας, σχίζεται ανά-

μεσα σε δυο πάθη της κακίας: στο θράσος του

ξεδιάντροπου δούλου, που ρωτά τι δουλειά έχει

ο Κύριος μαζί του, και στον φόβο εκείνου που

εκλιπαρεί να μην τιμωρηθεί.[1] Στην αναίδεια

ο Ιησούς σωπαίνει. Θέλει να μάθει κάτι που

κανείς στην πόλη, καθώς φαίνεται, δεν είχε μπει

στον κόπο να ψάξει, «Τί σοί ἐστιν ὄνομα;» (Λκ.

8, 30). Η απόκριση είναι λέξη του στρατώνα,

Λεγεών, η ονομασία της ρωμαϊκής μονάδας με

τις χιλιάδες στρατιώτες, γιατί πολλά δαιμόνια

είχαν τρυπώσει μέσα του. Το δικό του όνομα

δεν το ακούμε σε όλη την αφήγηση, ούτε από

τα χείλη του.

Τα δαιμόνια παρακαλούν να μη σταλούν στην

άβυσσο και ζητιανεύουν το κοπάδι με τα γουρ-

ούνια που βόσκει στο βουνό. Ο Χριστός το επι-

τρέπει. Το γιατί, το κείμενο δεν στέκεται να το

εξηγήσει, κι από τότε οι ερμηνευτές δεν έπα-

ψαν να το συζητούν. Ένας Ιουδαίος ακροατής

του καιρού εκείνου πάντως δύσκολα θα πονούσε

για ζώα που ο Νόμος τα είχε για ακάθαρτα. Οι

Γαδαρηνοί τα μετρούσαν αλλιώς, σε χρήμα. Το

κοπάδι χιμά από τον γκρεμό στη λίμνη και πνίγε-

ται, οι βοσκοί το βάζουν στα πόδια να το δια-

λαλήσουν στην πόλη και στους αγρούς, και ο

κόσμος ξεχύνεται να δει με τα μάτια του τι συνέ-

βη.

Εκείνο που βλέπουν όσοι καταφτάνουν τους

ταράζει πιο πολύ από τα μαντάτα που είχαν

ακούσει. Τον κάτοικο των μνημάτων τον βλέ-

πουν να κάθεται στα πόδια του Ιησού, «ἱματισμένον

καὶ σωφρονοῦντα» (Λκ. 8, 35), και φοβούνται.

Όσο ούρλιαζε στους τάφους δεν τους είχε πανι-

κοβάλει ποτέ τόσο. Ο λογαριασμός ήταν απλός,

και κανείς δεν βρήκε λόγο να τον κάνει μεγαλόφ-

ωνα, τα δεσμά εξάλλου έβγαιναν φτηνά, ενώ το

θαύμα τούς είχε πια στοιχίσει μια ολόκληρη

αγέλη. Κι έτσι «ἅπαν τὸ πλῆθος τῆς περιχώρου»

του ζητά να φύγει από τα μέρη τους, επειδή τους

είχε κυριέψει φόβος μεγάλος (Λκ. 8, 37).

Μέσα στον δαιμονισμένο φώλιαζαν πολλοί

και λαλούσαν με ένα στόμα. Έξω, στην πολιτεία,

ζούσαν πολλοί, και με ένα στόμα ζήτησαν από

τον Ιησού να φύγει μακριά. Ένα σωρό άνθρω-

ποι πέτυχαν έναν τόνο κοινό, ευγενικό κι ανέν-

δοτο, όπου ξαναβρίσκεις το απαράλλαχτο κράμα

υποκρισίας και δειλίας, με καλύτερη ανατρο-

φή. Όπου μια συντροφιά μοιράζεται συμφέρ-

οντα, ο Χριστός κρίνεται ανεπιθύμητος τη στιγ-

μή που αρχίζει να κοστίζει, και Του το λέμε με

ευλάβεια, με προσευχές καμιά φορά, να τρα-

βήξει λίγο παραπέρα. Έχει άραγε κοκκινίσει

κανείς μας για τη διπροσωπία με την οποία

αλυσοδένουμε όποιον δε συμφωνεί μ' εμάς και

συνάμα αναφέρουμε το όνομά Του στις ευχές

μας;

Γράφοντας τούτα, δεν είμαι καθόλου βέβαι-

ος πως θα φερόμουν αλλιώς. Όσο κι αν εξετά-

ζω τον εαυτό μου, δε διακρίνω σε τι ξεχωρίζω

από τους πολίτες εκείνους. Το πιθανότερο είναι

πως θα βαστούσα κι εγώ την άκρη της αλυσίδας,

με καθαρή συνείδηση και αγαθές προθέσεις.

Είμαι λιγόψυχος για να μείνω στον βούρκο κοντά

σ' εκείνον που όλοι αποφεύγουν να ακουμπή-

σουν και να του χαρίσω τον χρόνο μου κοιτά-

ζοντάς τον κατάματα. Εσύ έκατσες ποτέ σε βρώμι-

κο πεζούλι με τον «αμαρτωλό», τον δαιμονι-

σμένο, τον περιθωριακό, όπως έκανε ο Χριστός;

Αυτός όμως το έπραξε, σε έναν τόπο που δεν

ήταν καν δικός Του, για κάποιον που σε τίποτε

δε θα Του φαινόταν χρήσιμος. Κάποιον που όλοι

χλεύαζαν και σιχαίνονταν. Κοντοστάθηκε και

τον ρώτησε πώς τον λένε, και τον αφουγκρά-

στηκε, τίποτε το εντυπωσιακό, μια ερώτηση και

λίγα λεπτά, δηλαδή ό,τι ακριβώς λείπει από

εμάς.

Καθώς ο Ιησούς ανεβαίνει στη βάρκα, εκείνος

που γιατρεύτηκε Τον ικετεύει να τον πάρει κοντά

Του. Εύκολο να τον καταλάβει κανείς. Οι «φίλοι»

του εδώ τον έδεσαν, εδώ τον ξέχασαν. Ο Ιησούς

αρνείται και τον στέλνει πίσω: «Ὑπόστρεφε εἰς

τὸν οἶκόν σου καὶ διηγοῦ ὅσα ἐποίησέ σοι ὁ

Θεός» (Λκ. 8, 39). Πίσω, στους συντοπίτες που

κρατούσαν κάποτε τα κλειδιά των δεσμών του.

Ύστερα η βάρκα ξεμακραίνει, δίχως ούτε μια

λέξη παράπονο από Εκείνον που δεν Τον δέχτηκαν,

και κανείς στην ακτή δεν της φωνάζει να γυρίσει.

Ξοπίσω της μένουν οι τάφοι χωρίς τον ένοικό

τους και τα νερά, ακύμαντα τώρα, πάνω από

την αφανισμένη αγέλη. Μένει και μια πολιτεία

ολάκερη, που πήρε εκείνο που ζήτησε και φύλα-

ξε τα χωράφια της κι αντάμα τον τρόμο της. Στα

σοκάκια της γυρίζει ένας άντρας ντυμένος, που

χτυπά πόρτα πόρτα για να ιστορήσει σε όσους

τον αλυσόδεναν τι έκανε γι' αυτόν ο Ιησούς.

ΠΑΡΑΠΟΜΠΗ:

[1] Θεοφύλακτος Βουλγαρίας, Τὰ Εὑρισκόμενα

Πάντα, στο Patrologiae Cursus Completus: Series

Graeca, επιμ. J.-P. Migne, τ. 123 (Paris: J.-P. Migne,

1864), στ. 805: «Ὅρα τὸν δαίμονα δυσὶ κακίας

πάθεσι μεριζόμενον, θράσει καὶ φόβῳ.» URL: 

Η Ευγένεια του Αποκλεισμού

32 ● ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ Πέμπτη 5 Νοεμβρίου 2026Eπιστολές - Γνώμες

Οίκος
ανοίκειος

Άσπρο ή μαύρο;

Άσπρο και μαύρο! 

Συνύπαρξη !

Κορώνα ή γράμματα; 

Νόμισμα εν!

Μόνη εξαίρεση ο Ήλιος...

Ακυρώνει άλλους Ήλιους - Αστέρες

κάθε ξημέρωμα...

Και η Σελήνη; Πάντα αμφίθυμη...

Μιά αδειάζει, μιά γεμίζει...

Σώμα και ψυχή...

Θνητότης και Αθανασία...

Σκώληξ έρπων 

με προοπτική προνύμφης...

Άνθρωπος και Τέχνη, 

Έρωτας και Θάνατος...

Αταραξία λέγω:

«…Ο Θάνατος, αγάπη μου,

δεν είναι κάτι τρομερό,

είναι σα να ξεγλιστράς,

προς κάποιο διπλανό δωμάτιο,

χωρίς αλλαγή τόνου,

βεβιασμένης ευσέβειας ή λύπης …

Και Ζωή σημαίνει,

αυτό που πάντα υπήρξε...

Απόλυτη, αδιάκοπη συνεχής...

Γιατί τι άλλο είναι ο θάνατος,

Από ένα μικρό, ασήμαντο ατύχημα;

Τόσοι και τόσοι περιμένουν,

κάποιο διάλειμα στη γωνία...

Κι όλα πάνε κατ' ευχήν …

Χωρίς πληγές, τραυματισμό,

ή πόνο...

Τίποτα δεν χάνεται...

ούτε ποτέ θα χαθεί...

Μια στιγμούλα μόνο,

Και… όλα θα 'ναι πάλι νέα, 

ωραία και καλά,

όταν ξανασυναντηθούμε …»

Αλέξανδρος Μαρινάκης
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🌱Ο ΣΠΟΡΟΣ

«Η ανθρωπότητα πρέπει να βάλει τέλος στον

πόλεμο, προτού ο πόλεμος βάλει τέλος 

στην ανθρωπότητα».

— Τζον Φ. Κένεντι, Ηνωμένα Έθνη, 1961

Πέρασαν περισσότερα από εξήντα χρόνια.

Φτάσαμε στη Σελήνη, νικήσαμε ασθένειες, ενώσα-

με ηπείρους και δημιουργήσαμε μηχανές με δυνατότη-

τες που άλλοτε φάνταζαν αδιανόητες.

Γράφει ο

ΔΗΜΗΤΡΗΣ

ΖΕΜΕΝΙΔΗΣ

Κι όμως, δεν μάθαμε ακόμη να συνυπάρχουμε

χωρίς να καταστρέφουμε ο ένας τον άλλον.

Ίσως το πιο οδυνηρό ερώτημα δεν είναι γιατί

συνεχίζονται οι πόλεμοι.

Είναι γιατί, γνωρίζοντας τι αφήνουν πίσω τους,

εξακολουθούμε να πιστεύουμε πως ένας ακόμη πόλε-

μος μπορεί να διορθώσει τον κόσμο.

🌿Η ΑΝΑΠΤΥΞΗ

Ο πόλεμος σπάνια αρχίζει με την πρώτη έκρηξη.

Αρχίζει όταν η ακρόαση θεωρείται αδυναμία, ο

συμβιβασμός προδοσία και ο διαφορετικός παύει

να αντιμετωπίζεται ως συνάνθρωπος.

Μεγαλώνει όταν ο φόβος γίνεται εργαλείο εξου-

σίας, όταν ο εγωισμός αρνείται να υποχωρήσει και

όταν στη θέση του γείτονα βλέπουμε έναν εχθρό.

Κάποτε, άνθρωποι που δεν γνωρίστηκαν ποτέ

καλούνται να σκοτώσουν ο ένας τον άλλον για απο-

φάσεις που δεν πήραν οι ίδιοι.

Μιλάμε για σύνορα, στρατηγικές, νίκες και ήττες.

Ποιος όμως μετρά τη μάνα που αναζητά το παιδί

της; Τον πατέρα που επιστρέφει σε ένα σπίτι που

χάθηκε; Τον νέο στρατιώτη που δεν θα προλάβει να

γεράσει;

Ο ανθρώπινος πόνος δεν χωρά πάνω σε έναν χάρτη.

Κι όμως, η ειρήνη δεν έρχεται απλώς επειδή ζητή-

σαμε να σταματήσουν τα όπλα.

Τι απομένει από τη δικαιοσύνη όταν επιβραβεύεται

η επιθετικότητα; Τι απομένει από την ασφάλεια όταν

ο αδύναμος υποχρεώνεται να αποδεχτεί τους όρους

του ισχυρού;

Μια εκεχειρία μπορεί να σταματήσει τους πυρο-

βολισμούς, χωρίς να σταματήσει τον φόβο.

Η πραγματική ειρήνη χρειάζεται αξιοπρέπεια, ασφ-

άλεια και την ελπίδα πως η επόμενη γενιά δεν θα

ζήσει τον ίδιο εφιάλτη.

Αυτή είναι ίσως η δυσκολότερη ευθύνη της ηγεσίας:

να υπερασπίζεται το δίκαιο, χωρίς να ξεχνά όσα κατα-

στρέφει η παράταση ενός πολέμου.

Γιατί το θάρρος δεν βρίσκεται πάντοτε στην απόφ-

αση να πολεμήσεις.

Μερικές φορές βρίσκεται στην τόλμη να διαπρ-

αγματευτείς χωρίς να προδώσεις τις αρχές σου, να

αναγνωρίσεις τον πόνο και πέρα από τα σύνορά σου

και να προτιμήσεις το αύριο από τον εγωισμό του

σήμερα.

Η προειδοποίηση του Κένεντι δεν αφορούσε μόνο

τα όπλα.

Αφορούσε εκείνους που κρατούν τη δύναμη να

τα χρησιμοποιήσουν.

🌸 ΤΟ ΑΝΘΟΣ

Πριν άλλο ένα παιδί μάθει να κρυφτεί,

πριν μια μάνα στο κατώφλι της βουβή σταθεί,

πριν γίνει στάχτη το σπιτικό, χαθεί η αγκαλιά,

ας βρει η λογική τον δρόμο προς την ανθρωπιά.

Πριν η αυγή μετατραπεί σε σκοτεινή φωτιά,

πριν άλλα ονόματα χαθούν σε ξένα χώματα,

ας θυμηθούν εκείνοι που μιλούν για νικητές

πως πίσω από τους αριθμούς υπάρχουνε ζωές.

Ας μην είναι η ειρήνη μια σιωπή προσωρινή,

ούτε μια υπόσχεση που αύριο θα χαθεί.

Ας περπατούν μαζί της το δίκιο κι η τιμή,

για να μπορεί η ελπίδα να ξαναγεννηθεί.

Κι αν κάποτε ζητήσουμε μια νίκη αληθινή,

ας είναι κάθε άνθρωπος που σώθηκε στη γη.

Γιατί η πιο μεγάλη νίκη της ανθρωπιάς

θα είναι να μη φοβάται ένα παιδί τον πόλεμο ξανά.

💡Η ΣΚΕΨΗ ΠΟΥ ΜΕΝΕΙ

Ίσως η μεγαλύτερη αποτυχία της ανθρωπότητας

δεν είναι ότι έμαθε να πολεμά.

Είναι ότι, ύστερα από τόσους αιώνες και τόσα

δεινά, δεν έμαθε ακόμη πώς να αποτρέπει τον πόλε-

μο.

Η μεγαλύτερη νίκη ίσως δεν είναι η ήττα ενός εχ-

θρού, αλλά η μέρα που κανένα παιδί δεν θα χρειά-

ζεται να φοβάται έναν ακόμη πόλεμο.

🌱 THE SEED

“Mankind must put an end to war before war

puts an end to mankind.”

— John F. Kennedy, United Nations, 1961

More than sixty years have passed since those words

were spoken.

We have travelled to the Moon, transformed med-

icine, connected continents and developed machines

capable of extraordinary intelligence.

Yet we have not learned how to live together with-

out destroying one another.

Perhaps the most troubling question is not why

wars continue.

It is why, knowing what war does, we still allow our-

selves to believe that another war might finally put

things right.

🌿 THE GROWTH

War seldom begins with the first explosion.

It begins when listening becomes weakness, com-

promise becomes betrayal and those who disagree

with us cease to be fellow human beings.

It grows when fear becomes a political instrument,

when pride refuses to yield and when the language

of enemies replaces the language of neighbours.

And eventually, people who have never met are

asked to kill one another over decisions they did not

make.

We speak of territories gained and lost, military

victories and strategic interests.

But what of the mother searching for her child?

The father returning to a home that no longer exists?

The young soldier who will never grow old?

Their suffering cannot be measured on a map.

Yet peace is not as simple as asking everyone to

stop fighting.

What becomes of justice when an aggressor is

rewarded? What becomes of security when the vul-

nerable are told to accept whatever terms the pow-

erful impose?

A ceasefire may silence weapons without silenc-

ing fear.

Genuine peace must offer more than the absence

of gunfire. It must make room for dignity, security and

the possibility of living without the constant expec-

tation of another attack.

This is the difficult responsibility of leadership: to

defend what is right without forgetting what contin-

ued war destroys.

Perhaps courage is not always found in the deci-

sion to fight.

Sometimes it is found in the willingness to negoti-

ate without abandoning principle, to recognise suf-

fering beyond our own borders and to choose tomor-

row over the pride of today.

Kennedy’s warning was not simply about weapons.

It was about the human beings entrusted with them.

🌸 THE FLOWER

Before another child must learn to hide,

Before another mother weeps beside

A doorway where her loved ones used to stand,

Let wisdom take the weapons from our hands.

Before another sunrise turns to flame,

Before more graves are marked without a name,

Let those who speak so readily of war

Remember what a human life is for.

Let peace be more than silence after pain,

More than a promise broken once again.

Let justice walk beside it, hand in hand,

So hope may find a home in every land.

And if we seek a victory worth the cost,

Let it be lives preserved, not lives we’ve lost.

For humankind’s most meaningful victory

May be the day no child fears being free.

💡 THE THOUGHT

Perhaps humanity’s greatest failure is not that we

have learned how to wage war.

It is that, after everything we have witnessed, we

still struggle to learn how to prevent it.

The greatest victory may not be the defeat of an

enemy, but the day when no child must fear anoth-

er war.

D. Zemenides

Α Ν Α Σ Τ Ο Χ Α Σ Μ Ο Ι

ΠΡΙΝ ΜΑΣ ΑΦΑΝΙΣΕΙ Ο ΠΟΛΕΜΟΣ

Μήπως ξεχάσαμε πώς να κάνουμε ειρήνη;
BEFORE WAR ENDS US

Have we forgotten how to make peace?

 

 
 
___________________ 



Omonia Youth Fc Dinner and Dance

Book Your Dinner & Dance Tickets – Let’s Celebrate! 

What a fantastic year it’s been for our club! We’re incredibly proud to have been named Middlesex

FA Grassroots Club of the Year 2026, an amazing achievement that recognises the hard work, dedi-

cation and passion of everyone involved in our club.

Now it’s time to celebrate! 

Join us for our Dinner & Dance as we come together to recognise this incredible milestone, cele-

brate all our players and reflect on the many achievements, memories and special moments from

across the year.

From the commitment shown on the pitch to the teamwork, friendships and support behind the

scenes, this celebration is for every player, coach, volunteer, parent and supporter who makes our

club what it is.

Don’t miss out – book your Dinner & Dance tickets now! Let’s get together, celebrate our success

and make it a night to remember as we honour our award-winning club and everyone who has played

a part in our journey.

We’ve got so much to be proud of, and even more to celebrate. Let’s celebrate together!



A
great week for Omonia Youth FC, with exciting

performances, cup victories and plenty of indi-

vidual achievements to celebrate. From our youngest

teams showing determination and teamwork to our

older age groups delivering impressive results, there's

been plenty of progress across the club. We also cel-

ebrate a special moment for one of our young stars,

who met two footballing legends in Dubai. Here's

another look at the people, performances and moments

making our Omonia family so special!

Written by the respective coaches, 

edited and formatted for website and 

newspaper publication 

by Anastasia Shiamishis, 

Omonia Youth Social Media Officer

A Star-Studded Experience 

for our Omonia Youth Star!

A huge shoutout to David, one of our U11 Green

players, who recently attended the fantastic Football

Escapes camp in Dubai.

David had an incredible surprise when he got the

opportunity to meet two footballing legends – Rio

Ferdinand and Wayne Rooney! 

Even more excitingly, both legends had heard of

Omonia Youth FC and were kind enough to send their

best wishes to all our players for the season ahead.

What an unforgettable experience and a fantastic

moment for David to treasure. From Dubai to Omonia

– our young stars are making their mark!

Match Reports

U10 WHiTE – LEARNiNG, iMpROviNG & GROWiNG

TOGETHER

Coaches: Chris J, Zac and Chris C

The boys started off well, with Leo making a fantas-

tic impression on his first outing in goal for the team,

pulling off some excellent saves as the boys worked

hard to find their rhythm. After the first half, the boys

came out with greater energy and pace after the break,

showing signs of improvement. The boys continued to

work hard for each other and will take valuable lessons

from the game as they look to build on the fantastic

togetherness and team spirit shown in recent weeks.

U10 GREENS – pOSiTivE pROGRESS & pROMiSiNG

pERFORMANCES

poTM: James | Coaches: Andy, paul & Chris

Omonia produced a strong performance in a close-

ly contested match, with honours shared. The boys

started brightly, dominating the first half and creating

several chances, with Christopher finishing off a superb

solo run. The boys showed just how much they have

developed, taking the game to opponents who have

challenged them in previous meetings.

The second half brought more promising attacking

opportunities. James made several excellent saves to

keep the team in the game, showing great composure

under pressure. There is plenty to build on, and the

boys should be proud of the progress they continue to

make as a team.

U8 WHiTE – RiSiNG TO THE CHALLENGE

poTM: Louis | Coaches: George & Antonis

Our U8 Whites took on a physically bigger side today

but our team were more than up for the challenge! It

was a tough, competitive game, with a few knocks and

in-play injuries along the way, but the players showed

great determination and resilience to keep going. We

saw two exceptional free kick goals from Emilio which

were unstoppable! A brilliant achievement and a great

reward for his quality and strength. 

A special mention also goes to Louis, who was

deservedly named Player of the Match. Some excel-

lent diving saves, brilliant reactions and safe hands kept

us in the game when we needed him most. Ultimately,

it was a real team effort. The players worked hard for

each other, kept their emotions in check in a compet-

itive game and showed some lovely quality on the ball.

Plenty of character, teamwork and footballing ability

on show from our little Omonia family! 

U11 pLATiNUM – CONFiDENCE, DEvELOpMENT &

GOALS GALORE

Coaches: Simian & Dee- in partnership with the

Transition Football Academy (TFA)

The boys started brilliantly, pressing high, making

quick decisions and finishing clinically to take early con-

trol. They continued with confidence in the second half,

combining short and long passing to create further

opportunities.

Special Mentions- Niko’s hard work in recent weeks

was rewarded with two fantastic goals – a great sign of

his continued development. Prince also made a big

impact off the bench, contributing an assist and a cru-

cial goal. Daniel’s confident striking helped set the tone

early on, while Christopher impressed again with his

work rate, composure and quality in both defence and

midfield.

Every player is contributing to the team's progress,

and it's fantastic to see their confidence, teamwork

and understanding growing each week.

Plenty of potential in this group and lots more to

come. We keep going!

U16 WHiTE – A CApTAiN’S pERFORMANCE & A

WELL-DESERvED WiN

Win: 6-3 | poTM: Chris | Coaches: George, Mark &

paul

Goal Scorers: Chris, Roomy, Alex X & Adam

U16 Whites produced a high-tempo, spirited per-

formance, controlling large periods of the game to earn

a deserved victory. Roomy opened the scoring with a

composed finish before Alex X and Adam added to the

tally, including a brilliant header. Chris then took cen-

tre stage in the second half, scoring twice with two

excellent finishes, before Roomy completed his brace

to seal the win.

There were plenty of positives throughout, with

Edmund delivering two excellent assists from the back,

Fergus making several outstanding saves and Dean

impressing with his tireless movement and passing.

The team showed great attacking quality, energy and

determination, even as AFC Southgate fought back.

PoTM: Chris – a fantastic captain’s performance, con-

tributing two goals and two assists. A long-overdue and

thoroughly deserved award!

U14 GREEN – CUp pROGRESS, SiX WiNS & TOTAL

TEAM SpiRiT

Win: 6-2 | poTM: Franek | Coaches: Sadat & paul

Goal Scorers: Franek, Adam, idris, Jason, Aliihsan

A superb performance in the first round of the U14

Junior League Cup. Hinton’s quick striker gave us prob-

lems early on and they took the lead, but Sean and

Anas handled him well at centre-back, and we settled

into the game after about 15 minutes. Adam levelled

after a corner, and Franek equalised before half-time.

The second half was the best of the season: four unan-

swered goals, with Franek’s overhead kick a highlight

and the passing between Adam, Idris, Jason and Aliihsan

too much for Hinton. We won 6-2. 

The way we played is exactly how the coaches want

the boys to play, which shows the focus of Pav’s Friday

night training. Most pleasing of all was the team spir-

it, with every boy as happy for his teammates as he was

for himself. That makes six games and six wins!

U12 GREEN – A BRiLLiANT SECOND-HALF RESpONSE

SEALS CUp pROGRESS

Win: 6-1 | poTM: Louis | Coaches: Neil & Alvin

The Greens showed great character to overcome a

challenging start and gradually take control. Dylan's

excellent through ball sent Mario through on goal to

calmly equalise before half-time.

The boys responded brilliantly after the break, increas-

ing the intensity and moving the ball with greater

urgency. Four goals followed in the opening 15 min-

utes, with Mario completing his hat-trick, Dylan scor-

ing a superb strike from distance and Arlind adding two

goals. The Greens continued to press and create chances,

producing an excellent second-half display full of attack-

ing quality and teamwork to progress to the next round

of the cup.

POTM – Louis: A strong all-round performance, com-

bining defensive solidity with composure and quality

on the ball. His distribution helped drive the team for-

ward throughout.

A fantastic response and plenty of positives to take

into the next cup fixture! 

U12 GOLD – TOTAL FOOTBALL, NiNE GOALS & A

CLEAN SHEET

Win: 9-0 | Coaches: Andy, Chris & Joe

A brilliant display of total football, with players switch-

ing positions confidently and showing the passing pat-

terns worked on in training.

Lyke led the scoring with four goals, while Raff con-

tributed a goal and three assists. Isaac marked his return

with a superb finish from a short corner, Phillip scored

his first goal from open play, George also got on the

scoresheet, and an own goal completed the tally of

nine.

The goals grabbed the headlines, but the clean sheet

was just as impressive. Teddy and Emilio were out-

standing at the back, Noah made sure nothing got past

him, and the whole team worked hard to regain pos-

session and protect their goal.

Player Highlights: Lyke led the way with four goals.

Raff added a goal and three assists. Isaac marked his

return with a superb finish, while Phillip scored his first

open-play goal. George impressed in multiple positions

and got on the scoresheet. Teddy and Emilio were solid

at the back, Noah secured the clean sheet, Enzo and

Cos controlled midfield, Michael impressed with his

pace and skill, and Nick worked tirelessly throughout.

Most pleasing was the boys' humility and teamwork.

This group continues to improve every week, and there's

plenty more to come!

U11 SiLvER – TEAMWORk, DiSCipLiNE AND THREE

GOALS TO CELEBRATE

poTM: Leo A | Coach: James

With a fuller squad available, the boys looked calm,

focused and ready from the start. Their warm-up atti-

tude and communication showed how switched on

they were, and they carried that into the game with

some excellent decision-making.

Lucas got us off to a flying start with an early goal

from centre-back, adding a second just before half-

time. The boys remained disciplined, kept their shape

and didn't let the lead affect their approach.

Borehamwood Crusaders pushed in the second half

but struggled to break through our defence. Leo A was

outstanding, showing strength and determination,

while George made sure nothing got past him in goal.

Kallistos added a third, with plenty of other chances

created.

A really pleasing performance, with excellent team-

work, communication and discipline. Most importantly,

the boys are starting to take more responsibility on the

pitch and make decisions for themselves. Great progress!

Celebrating Our Young
Stars, Team Spirit 
and Cup Success
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Should you feel enthused and want to know more about Omonia Youth FC,

you can contact the club via the form on our Contact Us page, email the

club at queries@omoniayouthfc.com, as well as following the club on

X/Twitter @OmoniaYouthFC, Facebook @OmoniaYouthFC and Instagram

@OmoniaYouthFC1994

U12=GOLD



kLEFTikO ME pATATES

(LAMB SLOWLY 

ROASTED iN THE OvEN

WiTH pOTATOES)

Kleftiko is a traditional Greek dish

of tender lamb slowly roasted in

the oven with potatoes, garlic, lemon

and oregano. The lamb is cooked

slowly in a tightly sealed roasting

dish, allowing it to become excep-

tionally tender while absorbing the

flavours of the herbs, garlic and

lemon.

ΙΝGREDiENTS

Serves 4

1.5kg lamb shoulder or leg, cut in-

to large pieces

1kg potatoes, peeled and cut into

large wedges

4 cloves of garlic, thinly sliced

2 lemons, one juiced and one cut

into wedges

4 tbsp extra virgin olive oil

2 tsp dried Greek oregano

1 tsp dried rosemary

2 bay leaves

250ml chicken or lamb stock

sea salt and freshly ground black

pepper

METHOD

1. Preheat the oven to 160 °C/140 °C

fan/gas 3.

2. Place the lamb pieces in a large

bowl and season generously with

salt and freshly ground black

pepper. Add the olive oil, lemon

juice, oregano, rosemary and

sliced garlic. Mix well to coat the

lamb and leave to marinate for

at least 30 minutes.

3. Place the potatoes in a large

roasting dish and season with

salt and black pepper. Add the

bay leaves and arrange the mar-

inated lamb pieces over the pota-

toes.

4. Pour the stock around the lamb

and potatoes. Cover the roast-

ing dish tightly with baking parch-

ment and then with aluminium

foil, making sure it is well sealed.

5. Place in the oven and cook for

2½-3 hours, until the lamb is very

tender and easily pulls apart with

a fork.

6. Remove the foil and baking parch-

ment and increase the oven tem-

perature to 200 °C/180 °C fan/gas

6. Return the dish to the oven

and cook for a further 20-25 min-

utes until the lamb and potatoes

are golden and lightly browned.

TO SERVE

Serve the lamb and potatoes hot

with the roasting juices and fresh

lemon wedges. Sprinkle with a

little extra oregano before serv-

ing.

.© Copyright George psarias  
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THE FAMOUS CYPRIOT COOK AND RESTAURANT OWNER GEORGE PSARIAS . . .  COOKS FOR ELEFTHERIA

George Psarias has been a restaurateur for almost forty years. He

spent his time and energy cooking traditional Greek dishes but also 

developing new ones based on fresh ingredients and Mediterranean

flavours. 

He has appeared on numerous radio and television programmes on BBC2

Food and Drink. ITV, Channel 4, Sky's Good Food Live and others. 

Here he would like to give you a taste of his recipes.

KLEFTIKO ME PATATES
(LAMB SLOWLY ROASTED IN THE OVEN WITH POTATOES)
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and on your Smart Speaker   -  Bringing You Closer To Your Culture. 

LGR - London Greek Radio

- Weekly programme

ΠΕΜΠΤΗ 5 ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ

09.00 Από Μέρα σε Μέρα
16.30 Περικλής Τζι’ Εριέττα
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ
19.00 Σειρά: Τρικύμια

20.00 Υγεία και Ευεξία 
με τη Βασούλα Χριστοδούλου

20.30 ΝΕΟ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ: 
Greek Eye on London

21.00 Ελληνική Ταινία: 
Ζητείται Ψεύτης

22.25 Ελληνική Ταινία: 
Αποκόμματα

ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 6 ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ

10.00 Από Μέρα σε Μέρα

16.00 Απογευματικό Δελτίο Ειδήσεων

16.30 Μην Κάψεις την Κουζίνα

18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ

19.00 Σειρά: Τρικύμια

20.00 Με τον Φακό του Hellenic TV

21.00 Ελληνική Ταινία: 

Γκαρσονιέρα Για Δέκα

22.50 Ελληνική Ταινία: 

Καύση

ΣΑΒΒΑΤΟ 7 ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ

10.00 Σύνδεση με ΡΙΚ

12.00 Μεσημβρινό Δελτίο Ειδήσεων

14.00 Κύπριοι Του Κόσμου

18:00 Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ

19.00 Τίκκι - Τόκκο 

20.30 Αύριο είναι Κυριακή, 

με τον Πρωτ. Ιωσήφ Παλιούρα

21.00 Ελληνική Ταινία

Ούτε Γάτα Ούτε Ζημιά

22.25 Ελληνική Ταινία: 

Οι Βάσεις Κι Η Βασούλα

00.00 Με τον Φακό του Hellenic TV

KYΡIAKH 8 ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ

11.00 Ζωντανή μετάδοση 

Θείας Λειτουργίας από τον 

Ι.Ν. Δώδεκα Αποστόλων

18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ

19.00 45 Λεπτά Κύπρος

19.45 Πρόσωπα με τον Βασ. Παναγή

20.15 Ελληνική Ταινία: 

Μουσικός Και Τζέντλεμαν

21.35 Ελληνική Ταινία: 

Η Μάνα Της Φόνισσας

00.00 Με τον Φακό του Hellenic TV

ΔΕΥΤΕΡΑ 9 ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ

09:30 Σύνδεση με ΡΙΚ
16.00 Απογευματικό Δελτίο Ειδήσεων
16.30 Μην Κάψεις την Κουζίνα
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ
19.00 Σειρά: Τρικύμια
20.00 GreekStories με 

τον Αυγουστίνο Γαλιάσσο
20.30 “Ανάδειξέ το” 

με την Άννα Νικολαΐδη 
και τη Ρούλα Σκουρογιάννη

21.00 ΘΕΑΤΡΟ ΤΗΣ ΔΕΥΤΕΡΑΣ:
“Η Κυρία Προέδρου”

23.10 “Το Ταξίδι Της Ζωής” με 
την Άντζη Λουπέσκου

ΤΡΙΤΗ 10 ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ

09:30 Σύνδεση με ΡΙΚ
16.00 Απογευματικό Δελτίο Ειδήσεων
16.30 Μην Κάψεις Την Κουζίνα
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ
19.00 Σειρά: Τρικύμια
20.00 Δράξασθε Παιδείας με τον 

Πρωτ. Ιωσήφ Παλιούρα
20.30 Σύγχρονος Φιλελληνισμός

με τη Δάφνη Νούση
21.00 Ελληνική Ταινία: 

Η Κοροϊδάρα
22.20 Ελληνική Ταινία: 

Γκόλφω

ΤΕΤΑΡΤΗ 11 ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ

09.00 Από Μέρα σε Μέρα 
16.30 Μην Κάψεις Την Κουζίνα
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ
19.00 Σειρά: Τρικύμια
19.45 Οι Ταινίες Της Εβδομάδας 

με την Τζίλα Ζυλυφτάρι
20.40 Ελληνική Ταινία: 

Γαμήλιες Περιπέτειες
22.15 Ελληνική Ταινία

Οργή

ΠΕΜΠΤΗ 12 ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ

09.00 Από Μέρα σε Μέρα
16.30 Περικλής Τζι’ Εριέττα
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ
19.00 Σειρά: Τρικύμια
20.00 Υγεία και Ευεξία 

με τη Βασούλα Χριστοδούλου
20.30 ΝΕΟ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ: 

Greek Eye on London
21.00 Ελληνική Ταινία: 

Ζητείται Ψεύτης
22.25 Ελληνική Ταινία: 

Αποκόμματα

Stifling heat doth bear down

on the heart alone in distress,

the desire for the Latter Rains; *

A Blessed gift as a cloud

thou only O Lord doth disperse.

Across the desert dunes

rippled with discord

the winds gain strength

to overcome

by Thy rule in accord.

Whilst peace reigns

in the Light of Thy

countenance

for Thou knowest best,

The Golden Key

To Eden’s fiery portal

The Second Adam

Thus blest.

Jo Anne Colombo Marinakis

*Proverbs 16:15

In The Heart 
Of The Desert

w w w. e l e f t h e r i a . c o . u k
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